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SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.07.2021 do 31.08.2021(Stran 22)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.07.2021 - 31.08.2021(Sivu 23)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.07.2021 - 31.08.2021(Sida 24)
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Kǫϕάλαι I : Aιτήσǫις
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Πίνακας V.1 : Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων τoυς . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72
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IV.2 lentelė : Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68
IV.3 lentelė : Sprendimai dėl protestų dėl paraiškų augalų veislių teisinei apsaugai Bendrijoje gauti . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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XI.1 lentelė : Dubliuotų kliento įrašų pakeitimai registre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108
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7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 28)

1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 28)

1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 28)

1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka
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FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 28)

1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 28)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Acer platanoides L.

2021/1924 22/07/2021 09710 09711 bap1

Actinidia chinensis Planch.

2021/1836 09/07/2021 11236 06004 11242 h14

Agapanthus L’Hér.

2021/2031 09/08/2021 11279 11279 01589 breag2

Agaricus bitorquis (Quél.) Sacc. 1887

2021/1952 26/07/2021 07150 11262/11263/11264/

11265/11266/11267

01873 hari

Agave tuberosa (L.) Thiede & Eggli (syn. Polianthes tuberosa L.)

2021/2053 12/08/2021 11285 08275 00423 100-ee-11

2021/2054 14/08/2021 11285 08275 00423 100-ga-43

Allium cepa (Aggregatum Group)

2021/1837 09/07/2021 00827/00689 00827/00689 00827 j12.046.06

Allium cepa (Cepa group)

2021/1962 28/07/2021 00072 00072 e61l.10657

2021/1974 27/08/2021 00237/00422 00237/00422 00237 bgs 345

Allium schoenoprasum L.

2021/2131 26/08/2021 00072 00072 e12c.5005

Aloe L.

2021/1789 06/07/2021 09214 09214 19-0161-001

Aloe arborescens Mill. × Aloe humilis (L.) Mill.

2021/1785 06/07/2021 09214 09214 217373-001

2021/1788 06/07/2021 09214 09214 217373-003

Aloe arborescens Mill. × Aloe vera (L.) Burm. f.

2021/1783 06/07/2021 09214 09214 19-0250-003

Alstroemeria L.

2021/1815 08/07/2021 03823 03823 bb236

2021/1818 08/07/2021 03823 03823 be200

2021/1820 08/07/2021 03823 03823 be253

2021/1821 08/07/2021 03823 03823 be254

2021/1822 08/07/2021 03823 03823 bd205

2021/2143 27/08/2021 00357 00357 g 4.5
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Alstroemeria L.

2021/2144 27/08/2021 00357 00357 g 1.31

Amaranthus hybridus L. × A. hypochondriacus L.

2021/2050 11/08/2021 11281/08606 11283/11284/08614 11282 sav-nr-279

Andropogon gerardi Vitman

2021/1864 14/07/2021 03423 03423 bd2021fs

Anthurium bakeri Hook. f.

2021/1932 22/07/2021 08272 08272 vr7051

Armeria pseudarmeria (Murray) Mansf.

2021/2140 27/08/2021 00742 00742 07874 308-3

Aruncus aethusifolius (H. Lév.) Nakai × A. dioicus (Walter) Fernald

2021/1987 03/08/2021 03026 03202 02433 fairy hair

Aubrieta deltoidea (L.) DC.

2021/2169 31/08/2021 07874 07874 ag170002

Begonia rex Putz.

2021/2121 25/08/2021 08701 08701 17029/17

2021/2122 25/08/2021 08701 08701 17029 / 22

2021/2123 25/08/2021 08701 08701 17027 / 4

2021/2124 25/08/2021 08701 08701 17072 / 40

Brassica napus L. emend. Metzg.

2021/1650 08/07/2021 04577 04577 03985 x17wx491c

2021/1651 08/07/2021 04577 04577 03985 4pzpe40b

2021/1669 21/06/2021 03889 03889 02554 icr248

2021/1752 01/07/2021 00143 00143 drcl 13

2021/1761 02/07/2021 00143 00143 wrg 1801

2021/1762 02/07/2021 00143 00143 dr 80

2021/1778 06/07/2021 00143 00143 wds 118

2021/1782 06/07/2021 00143 00143 dscl 42

2021/1793 06/07/2021 00143 00143 lr 27

2021/1896 20/07/2021 00158 00158 rmqc11693b

2021/1897 20/07/2021 00158 00158 rmoc9947b

2021/1942 23/07/2021 08197 08197 03570 rnx5325

2021/1943 23/07/2021 08197 08197 03570 rnx5743

2021/1944 23/07/2021 08197 08197 03570 rnx6743

2021/1945 23/07/2021 03602 03602 03570 rnx7223

2021/1946 23/07/2021 08197 08197 03570 rnx7641

2021/1947 23/07/2021 08197 08197 03570 rnx7741

2021/1948 23/07/2021 08197 08197 03570 rnx7751

2021/1949 23/07/2021 08197 08197 03570 rnx7844

2021/1950 20/08/2021 03307 03307 mh 10aa012

2021/1951 20/08/2021 03307 03307 mh 13kac089

2021/2088 23/08/2021 00183 00183 mm407w12

2021/2089 23/08/2021 00183 00183 kg187w11

2021/2090 23/08/2021 00183 00183 kg184w11

2021/2091 23/08/2021 00183 00183 mm389w11

2021/2092 23/08/2021 00183 00183 lh331w11

2021/2093 23/08/2021 00183 00183 kg307w11

2021/2094 23/08/2021 00183 00183 mm387w11

2021/2095 23/08/2021 00183 00183 mm398w21

2021/2096 23/08/2021 00183 00183 mh377w11

2021/2097 23/08/2021 00183 00183 mm386w11

2021/2107 25/08/2021 00183 00183 msl076c21

2021/2108 25/08/2021 00183 00183 msl080c15

2021/2109 25/08/2021 00183 00183 msl081c11

2021/2110 25/08/2021 00183 00183 msl086c11

2021/2111 25/08/2021 00183 00183 msl077c15

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2021/1990 03/08/2021 01/10/2020 03602 03602 03325 sgc2105
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Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2021/1991 03/08/2021 01/10/2020 03602 03602 03325 sgw0558

Calibrachoa Cerv.

2021/1774 29/07/2021 03602 03602 03325 calce5046-1v

2021/1775 29/07/2021 03602 03602 03325 calce5024-5v

2021/1776 29/07/2021 03602 03602 03325 calce5026-1v

2021/1832 09/07/2021 00036 10705 kleca20538

2021/1833 09/07/2021 00036 10705 kleca20810

2021/1834 09/07/2021 00036 10705 kleca20803

Camellia sinensis (L.) Kuntze

2021/1959 27/07/2021 05875 10529/11270/10214/

10216/11271/10220/

10215/10212/10210/

10209/10211/10213

09389 mk-5601

Campanula portenschlagiana Schult.

2021/1819 08/07/2021 09802 09802 pkmp12

Capsicum annuum L.

2021/0895 03/06/2021 10781 10782 c161

2021/0899 03/06/2021 10781 10782 c419

2021/0901 03/06/2021 10781 10782 c1006

2021/1771 05/07/2021 05170 05170 nun 58006 pps

2021/1790 06/07/2021 16/02/2021 00088 00088 35-bo1331 rz

2021/1829 09/07/2021 16/02/2021 00088 00088 35-dr1337 rz

2021/1830 09/07/2021 16/11/2020 00088 00088 35-my1211 rz

2021/1961 28/07/2021 00072 00072 e20b.0385

2021/1989 03/08/2021 16/02/2021 00088 00088 35-1244 rz

2021/2073 17/08/2021 07950 07950 sbr8t14-6286

2021/2130 26/08/2021 14/05/2021 00088 00088 35-by1359 rz

2021/2133 26/08/2021 00088 00088 35-by1143 rz

2021/2154 30/08/2021 01113 01113 hmc57196

2021/2158 30/08/2021 01113 01113 hmc57021

Carica papaya L.

2021/1736 29/06/2021 09209 09209 09310 passion red

Celosia argentea L.

2021/2017 09/08/2021 03823 03823 5915

Chrysanthemum L.

2021/1744 30/06/2021 08666/08791 08667 05148 knchc19296

2021/2016 09/08/2021 03823 03823 z522

2021/2025 09/08/2021 03823 03823 x671

2021/2078 19/08/2021 09681 09681 00423 ic1068

2021/2079 19/08/2021 09681 09681 00423 ic3458

2021/2080 19/08/2021 09681 09681 00423 ic4342

2021/2081 19/08/2021 09681 09681 00423 ic6347

2021/2082 19/08/2021 09681 09681 00423 ic6938

2021/2083 19/08/2021 09681 09681 00423 ic7644

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2021/2084 20/08/2021 21/05/2021 00088 00088 62-923 rz

Clematis L.

2021/1994 04/08/2021 03305 03305 zo15269

Colocasia Schott

2021/1847 12/07/2021 11237 11237 02433 pharaohs mask

Cordyline australis (G. Forst.) Endl.

2021/1363 26/05/2021 08533 08533 01589 tus020
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Cucumis melo L.

2021/1938 24/08/2021 01113 01113 hmc464851

2021/1939 24/08/2021 01113 01113 hmc451023

2021/1970 29/07/2021 05170/05958 05170/05958 05170 nun 14049 mem

2021/2128 26/08/2021 03/06/2021 00088 00088 34-191 rz

2021/2129 26/08/2021 28/05/2021 00088 00088 34-192 rz

2021/2155 30/08/2021 01113 01113 hmc453968

2021/2156 30/08/2021 01113 01113 hmc452803

2021/2159 30/08/2021 01113 01113 clxmgn14

2021/2160 30/08/2021 01113 01113 hmc452638

Cucumis sativus L.

2021/1763 02/07/2021 21/06/2021 00088 00088 12-it408 rz

2021/1835 09/07/2021 05170 05170 nun 04039 cul

2021/1838 09/07/2021 05170 05170 nun 57030 cuc

2021/1839 09/07/2021 05170 05170 nun 57032 cuc

2021/1840 09/07/2021 05170 05170 nun 95060 cul

2021/1841 09/07/2021 05170 05170 nun 96080 cul

2021/1853 12/07/2021 07950 07950 eur-y318-1059gy

2021/1893 19/07/2021 16/02/2021 00088 00088 24-ht006 rz

2021/1903 20/07/2021 16/02/2021 00088 00088 24-279 rz

2021/2113 25/08/2021 15/07/2021 00072 00072 e23l.2384

2021/2134 26/08/2021 04/06/2021 00088 00088 22-567 rz

2021/2135 26/08/2021 16/02/2021 00088 00088 24-pt607 rz

2021/2136 26/08/2021 19/07/2021 00088 00088 24-ht012 rz

Delphinium elatum L.

2021/1715 15/07/2021 22/10/2020 07544 02406 07317 coadelpnk

2021/1716 15/07/2021 22/10/2020 07544 02406 07317 coadelchmo

2021/1717 15/07/2021 22/10/2020 07544 02406 07317 coadelbbl

Dianthus caryophyllus L.

2021/1831 09/07/2021 09913 09913 05148 mor20p94

2021/2137 26/08/2021 01334 11298 peman pg 3

2021/2138 26/08/2021 01334 11298 peman pg1

Diervilla × splendens (Carrière) G. Kirchn. (syn. Weigela splendens Carrière)

2021/2085 20/08/2021 08623 08623 01589 diwibru02

Echeveria DC.

2021/1817 08/07/2021 09214 09214 18-0753-103

2021/1823 08/07/2021 09214 09214 18-1097-003

Echeveria × gilva E. Walther × Echeveria lutea Rose

2021/1801 07/07/2021 09214 09214 19-0004

Echeveria peacockii Croucher ex T. Moore & Mast. × Echeveria pulidonis E. Walther

2021/1827 08/07/2021 09214 09214 217470-002

Euonymus japonicus Thunb.

2021/1993 04/08/2021 09078 09078 01589 silver spire

Festuca arundinacea Schreb.

2021/2023 09/08/2021 00131 00131 lmg faf-3004

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2021/1910 21/07/2021 24/03/2021 00659 08816/10099/09570 01151 dj118.003

2021/1923 22/07/2021 00127 00622 00443 2g9c-5

2021/1996 04/08/2021 10418 10418 b21(10x28-8-11)

2021/1997 04/08/2021 10418 10418 b25 (5128)

2021/1998 04/08/2021 10418 10418 b26 (37x28-11-80)

Gerbera L.

2021/1844 09/07/2021 08272 08272 gg14-000316-001

2021/1900 20/07/2021 10614 10614 wonderwall
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Gerbera L.

2021/1901 20/07/2021 10614 10614 bon dia

2021/2165 31/08/2021 00021 00021 pi 8009

2021/2166 31/08/2021 00021 00021 ps 165042

2021/2167 31/08/2021 00021 00021 pi 8002

2021/2168 31/08/2021 00021 00021 ps 187021

2021/2173 31/08/2021 00021 00021 pi 8006

2021/2174 31/08/2021 00021 00021 bo 8004

2021/2175 31/08/2021 00021 00021 mib 181011

2021/2176 31/08/2021 00021 00021 mib 181009

Glycine max (L.) Merril

2021/1615 26/07/2021 04577 11269 03985 s090061.14

2021/1754 01/07/2021 04197 04197 esg1913

2021/1755 01/07/2021 04197 04197 esg1914

2021/1756 01/07/2021 04197 04197 esg1942

2021/1757 01/07/2021 04197 04197 esg1943

2021/1758 01/07/2021 04197 04197 esg1951

2021/1759 01/07/2021 04197 04197 esg1814

2021/1760 01/07/2021 04197 04197 esg1723

2021/1934 23/07/2021 03304 03304 s14273

2021/1935 23/07/2021 03304 03304 s14288

Gypsophila paniculata L.

2021/2162 31/08/2021 00633 10766 07615 xc1 pl. 365 (10)

2021/2163 31/08/2021 00633 10766 07615 xc1 pl. 121 (10)

2021/2164 31/08/2021 00633 10766 07615 xc1 pl. 3(11).17

Hebe Comm. ex. Juss.

2021/1865 15/07/2021 10572 10572 w374

2021/1866 09/08/2021 10572 10572 w380

Helianthus annuus L.

2021/1854 13/07/2021 08197 08197 03570 ad407hkm

2021/1856 13/07/2021 08197 08197 03570 fs71529

2021/1857 13/07/2021 03602 03602 03570 fs71571

2021/1858 13/07/2021 08197 08197 03570 fs71580

2021/1859 13/07/2021 08197 08197 03570 fs73070

2021/1860 13/07/2021 03602 03602 03570 fs74200

2021/1861 13/07/2021 03602 03602 03570 fs74221

2021/1862 13/07/2021 03602 03602 03570 fs74231

2021/1868 16/07/2021 08197 08197 03570 fs75439

2021/1869 16/07/2021 03602 03602 03570 fs75550

2021/1870 16/07/2021 03602 03602 03570 fs76051

2021/1871 16/07/2021 08197 08197 03570 fs76301

2021/1872 16/07/2021 08197 08197 03570 fs76900

2021/1875 16/07/2021 08197 08197 03570 fs77009

2021/1879 16/07/2021 08197 08197 03570 fs77159

2021/1908 21/07/2021 08197 08197 03570 fs77450

2021/1909 21/07/2021 03602 03602 03570 fs77551

2021/1913 21/07/2021 08197 08197 03570 fs77679

2021/1920 21/07/2021 08197 08197 03570 fs77829

2021/1921 21/07/2021 08197 08197 03570 ft260330a

Helichrysum italicum (Roth) G. Don

2021/1472 08/06/2021 00942 00942 05148 hybhs20024

Hippeastrum Herb.

2021/2119 25/08/2021 11296 11296 00423 10029b

2021/2120 25/08/2021 04377/04379 04378/04380 00423 005

Hordeum vulgare L.

2021/2037 10/08/2021 00648/10821/01158/

10822

10811/10812/10813/

10814/10815/10818/

10819/10817/10820/

11280

06671 08z002z31
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Hordeum vulgare L.

2021/2047 10/08/2021 02736/07358 02736/07358 02736 fio13376

Hyacinthus orientalis L.

2021/1637 26/07/2021 06280 06280 white silk

Hydrangea arborescens L.

2021/1957 27/08/2021 07435/00026 07435/00026 00026 1107-01

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2021/1907 21/07/2021 07435/08108 07435/08108 07435 08-016-01

2021/1916 13/08/2021 07435/08108 07435/08108 07435 ankong-1

Hydrangea paniculata Siebold

2021/1584 14/06/2021 10446 11299/11300 02334 b10

Hydrangea quercifolia W. Bartram

2021/1799 06/07/2021 11234/07046 11234 01589 biv01

Ilex verticillata (L.) A. Gray

2021/1842 09/07/2021 07435 07435 991115-01

2021/1843 09/07/2021 07435 07435 991105-01

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2021/1999 05/08/2021 00036 06133 klekb20027

2021/2000 05/08/2021 00036 06133 klekb20028

2021/2001 05/08/2021 00036 06133 klekb20038

2021/2002 05/08/2021 00036 06133 klekb20034

Lactuca sativa L.

2021/1769 02/07/2021 03602 03602 03325 lobu19-0004

2021/1780 06/07/2021 13/07/2020 03602 03602 03325 lmul18-0012

2021/1784 06/07/2021 28/07/2020 03602 03602 03325 lmul19-1904

2021/1849 12/07/2021 05170 05170 nun 09148 ltl

2021/1850 12/07/2021 05170 05170 nun 09161 ltl

2021/1851 12/07/2021 05170 05170 nun 09153 ltl

2021/1852 12/07/2021 09/06/2021 00088 00088 42-bu4579 rz

2021/1867 06/08/2021 05170 05170 nun 09164 ltl

Lavandula stoechas L.

2021/1855 13/07/2021 08742 08742 14455ls

Lilium L.

2021/1705 02/07/2021 09596 09596 nr. 14-7

Limonium Mill.

2021/1863 14/07/2021 10614 10614 tennesse pink

Limonium sinense (Girard) Kuntze

2021/1773 05/07/2021 10614 10614 memories wings

Lobelia erinus L.

2021/1665 06/07/2021 07874 07874 17-302-2

Lolium multiflorum Lam. spp. italicum (A. Br.) Vokart (syn Lolium multiflorum Lam. spp. non alternativum)

2021/2024 09/08/2021 00131 00131 dlf lmd-3041

Lolium perenne L.

2021/2018 09/08/2021 00131 00131 dlf lfd-4304

2021/2019 09/08/2021 00131 00131 dlf lfd-18043

2021/2020 09/08/2021 00131 00131 dlf lft-41432

2021/2021 09/08/2021 00131 00131 lmg lft-18555

2021/2022 09/08/2021 00131 00131 dlf lfd-4244

Lupinus albus L.

2021/1958 02/08/2021 10569 10569 16.280
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Malus domestica Borkh.

2021/1956 27/07/2021 07718 07718 05762 starapple1

2021/2052 12/08/2021 09/07/2021 02601 02601 r204

2021/2114 25/08/2021 10740 10740 jm 13-0041

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2021/2061 13/08/2021 09089 09090 00423 tvmd218

2021/2062 13/08/2021 09089 09090 00423 tvmd258

2021/2063 13/08/2021 09089 09090 00423 tvmd283

2021/2064 13/08/2021 09089 09090 00423 tvmd303

× Mangave D. Klein (Agave × Manfreda)

2021/1845 10/07/2021 03026 03202 02433 red wing

Musa acuminata Colla

2021/1638 15/07/2021 11213 11214/11215/11216/

11217/11218/11219/

11220

09389 qcav-4

Myosotis × parviflora (Schur) Domin. (M. arvensis × M. sylvatica)

2021/1797 06/07/2021 09270 05814 00423 116a-20-008

Passiflora edulis Sims

2021/1874 16/07/2021 11238/11239 11238/11239 10580 mg1

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Hér.

2021/2035 10/08/2021 00089 05169 00441 paccassis

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2021/2043 10/08/2021 00089 05169 00441 regarwhite

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2021/1366 20/07/2021 08620 08620 tc1015

2021/2034 10/08/2021 00089 05169 00441 pacbecky

2021/2038 10/08/2021 00089 05169 00441 packitty

2021/2042 10/08/2021 00089 05169 00441 pacsandy

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2021/2036 10/08/2021 00089 05169 00441 pacchopinim

2021/2039 10/08/2021 00089 05169 00441 pacneonimp

2021/2040 10/08/2021 00089 05169 00441 pacpilace

2021/2041 10/08/2021 00089 05169 00441 pacsamara

2021/2044 10/08/2021 00089 05169 00441 swevioimp

Petunia Juss.

2021/1662 27/07/2021 08272 08272 tt17-140137-003

2021/1796 06/07/2021 03602 03602 03325 petbd0196-1v

2021/1876 16/07/2021 03602 03602 03325 petbd0252-1v

2021/1877 16/07/2021 03602 03602 03325 petbd0320-2v

2021/1878 16/07/2021 03602 03602 03325 petbc1620-1v

2021/1880 16/07/2021 03602 03602 03325 petbc0345-2v

2021/1881 16/07/2021 03602 03602 03325 petbc1045-1v

2021/1882 16/07/2021 03602 03602 03325 petbc1006-1v

2021/1883 16/07/2021 03602 03602 03325 petbc1217-6v

2021/1884 16/07/2021 03602 03602 03325 petbc1450-1v

2021/1885 16/07/2021 03602 03602 03325 bb1201-21v

2021/1886 16/07/2021 03602 03602 03325 petbc1053-21v

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2021/1725 29/06/2021 08780 08780 op0019

2021/1726 29/06/2021 08780 08780 op0021

2021/1927 22/07/2021 09844 04285 09554 f4683

2021/1928 22/07/2021 09844 04285 09554 f5054

2021/1929 22/07/2021 09844 04285 09554 f5890

2021/1930 22/07/2021 09844 04285 09554 f6036

2021/1931 22/07/2021 09844 04285 09554 f5670
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Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2021/1995 04/08/2021 10438 10438 mi02099

2021/2048 11/08/2021 10438 10438 mi02144

2021/2049 11/08/2021 10438 10438 mi02146

Phlox paniculata L.

2021/2051 12/08/2021 07931 07931 phlox queen paola js®

’koningin paola’ pbr

Phlox subulata L.

2021/2170 31/08/2021 07874 07874 q18-7533-4

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2021/1936 28/07/2021 07435 06513 yellow#2

2021/1972 30/07/2021 07435 06513 bicolor#5

Primula elatior (L.) Hill

2021/2056 12/08/2021 11286 11286 10607 11-567-20

2021/2057 12/08/2021 11286 11286 10607 11-567-23

2021/2058 12/08/2021 11286 11286 10607 11-567-25

Primula vulgaris Huds.

2021/2059 12/08/2021 11286 11286 10607 11-575-31

Prunus avium (L.) L.

2021/1781 06/07/2021 05679 07667/07666/02403 a1 a70

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb (syn. Amygdalus communis)

2021/1809 07/07/2021 01306 09549/05392/09551/

11235

03796 4/9

Prunus persica (L.) Batsch

2021/1777 05/07/2021 11232/09730 09731 05762 andesneccuatro

2021/1904 20/07/2021 09469 09469 06663 n0849ca

2021/1979 30/07/2021 06556 06556 08287 1-1-19-07-07

2021/1980 30/07/2021 06556 06556 08287 1-1-30-06-11

2021/1981 30/07/2021 06556 06556 08287 1-1-18-06-09

2021/1982 30/07/2021 06556 06556 08287 4-5-18-07-12

2021/1983 30/07/2021 06556 06556 08287 3-3-24-06-09

Pyrus communis L.

2021/1674 21/06/2021 29/09/2020 01544 01544 11224 2/126

Raphanus sativus L. var. sativus

2021/2180 31/08/2021 00245 00245 34-433

Rhododendron L.

2021/2087 22/08/2021 11290 11290 rhodojan

Rosa L.

2021/1711 28/06/2021 10379 10379 sar17356-36

2021/1753 01/07/2021 00124 00124 tan17066

2021/1765 02/07/2021 10137 10137 nr14-048-004-c1691

2021/1766 02/07/2021 10137 10137 nr14-068-015-a801

2021/1767 02/07/2021 10137 10137 nr15-068-008-d534

2021/1768 02/07/2021 10137 10137 nr15-141-008-20

2021/1787 06/07/2021 02304 02304 ipt010918

2021/1791 06/07/2021 02304 02304 ipt116715

2021/1792 06/07/2021 02304 02304 ipt201216

2021/1794 06/07/2021 02304 02304 ipt059915

2021/1795 06/07/2021 02304 02304 ipk107416

2021/1798 06/07/2021 00889 00891 meicatess

2021/1800 07/07/2021 02304 02304 ipk061316

2021/1805 07/07/2021 02304 02304 ipt207617

2021/1806 07/07/2021 02304 02304 intermuxpan

2021/1807 07/07/2021 02304 02304 intergroovanbom
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Rosa L.

2021/1812 08/07/2021 00709 09111 07855 korpot109

2021/1873 16/07/2021 09187 09187 feangel

2021/1898 20/07/2021 00368 00368 delcremo

2021/1899 20/07/2021 00368 00368 delsaumparf

2021/1984 02/08/2021 00124 02261 tan12342

2021/2071 17/08/2021 05183 05183 ruicn1609a

2021/2141 27/08/2021 00889 00891 meiariba

2021/2142 27/08/2021 00889 00891 meicosme

2021/2145 30/08/2021 05183 05183 ruimcs0002

Rubus idaeus L.

2021/1454 07/06/2021 00444 00444 r17111

2021/1828 08/07/2021 14/09/2020 11108 07532 00065 pbb 1473

Rubus subg. Rubus

2021/1764 02/07/2021 11231 11231 rocina

2021/1816 08/07/2021 14/09/2020 11108 07532 00065 pbb 1616t

2021/1914 21/07/2021 03/06/2021 00659 09449/04205/08834 01151 bz821.1

2021/1960 28/07/2021 01752 05647 10701 a-2491t

Rudbeckia hirta L.

2021/2099 23/08/2021 07970 07970 07874 rud261

2021/2100 23/08/2021 07970 07970 07874 rud282

Salvia L.

2021/1846 12/07/2021 03026 03202 02433 snow kiss

2021/1848 12/07/2021 03026 03202 02433 vanity flair

2021/1988 03/08/2021 03026 03202 02433 indigo girl

Saxifraga × arendsii Engl.

2021/2171 31/08/2021 07874 07874 q19-6026-1

2021/2172 31/08/2021 07874 07874 q19-6210-1

Skimmia japonica Thunb.

2021/1618 16/06/2021 10826 10826 white maria

Solanum lycopersicum L.

2021/1770 05/07/2021 05170 05170 nun 06040 tof

2021/1772 05/07/2021 05170 05170 nun 05555 tof

2021/1779 06/07/2021 03602 03602 03325 mr16228

2021/1803 07/07/2021 08264 08264 htl1804777

2021/1808 07/07/2021 07950 07950 svth5001

2021/1892 19/07/2021 02395 02395 01122 27827

2021/1940 24/08/2021 01113 01113 hmc44204

2021/1941 30/07/2021 04199 04199 01113 clx384228

2021/1986 02/08/2021 07950 07950 svtm9331

2021/2132 26/08/2021 00088 00088 74-mp0135

2021/2152 30/08/2021 01113 01113 hmc44222

2021/2153 30/08/2021 01113 01113 hmc44218

2021/2157 30/08/2021 01113 01113 hmc44169

Solanum tuberosum L.

2021/1963 19/08/2021 00117 00117 12-128-3

Sorghum bicolor (L.) Moench

2021/1802 07/07/2021 00143 00143 a108

2021/1804 07/07/2021 00143 00143 sb16101

2021/1811 08/07/2021 00143 00143 sb15001

2021/1813 08/07/2021 00143 00143 420

2021/1814 08/07/2021 00143 00143 sb16080

2021/1964 28/07/2021 11154 11154 eur5041

2021/1965 28/07/2021 11154 11154 eur5044

2021/1966 28/07/2021 11154 11154 euf0025

2021/1967 28/07/2021 11154 11154 eurf11
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Spathiphyllum Schott

2021/1925 22/07/2021 11256 11256 07615 sweet ricardo

Syringa josikaea J. Jacq. ex Rchb.

2021/2008 06/08/2021 07005 07005 02433 jww13

× Triticosecale Witt.

2021/2046 10/08/2021 02736/07358 02736/07358 02736 etere

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2021/1975 30/07/2021 00038 09516 kw 3152-8-15

2021/1976 30/07/2021 00038 09516 kw 3241-8-15

2021/1977 30/07/2021 00038 09516 kw 3014-5-15

2021/1992 03/08/2021 05959 05959 t21035

2021/2010 07/08/2021 02096 02096 456gt13/99

2021/2013 07/08/2021 02096 02096 456gt13/69

2021/2014 07/08/2021 02096 02096 428gt14/97

2021/2015 07/08/2021 02096 02096 428gt14/153

Triticum monococcum L.

2021/2102 23/08/2021 10249 10249 dzm0517c

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2021/1969 29/07/2021 04288 04288 szd 7366a

2021/2009 07/08/2021 02096 02096 906gd16/94

2021/2011 07/08/2021 02096 02096 906gd13/54p

2021/2012 07/08/2021 02096 02096 906gd16/123

2021/2045 10/08/2021 02736 02736 cartesio

Tulipa L.

2021/1926 03/08/2021 04584 11257 healthcare

2021/1933 03/08/2021 04584 11257 go go red

Vaccinium corymbosum L.

2021/1404 14/06/2021 09393 09393 07724 vacbril 1

2021/1655 21/06/2021 18/02/2021 00659 08402/08403/08835/

01941

01151 p187.001

2021/1658 21/06/2021 18/02/2021 00659 08402/08403/01941/

08835

01151 _4j301

2021/1668 21/06/2021 17/03/2021 00659 01941/08365/08835/

10369/11222/09989

01151 r068.101

2021/1671 21/06/2021 14/04/2021 00659 01941/08365/08835/

10369/11222/09989

01151 q097.101

2021/1888 18/07/2021 04180 06037 10948 th-1321

2021/1889 18/07/2021 04180 06037 10948 th-1876

2021/1971 30/07/2021 09465/08845 08844 00560 eb 12-3

2021/2077 19/08/2021 09532 08844 00560 ns14-4

Vaccinium corymbosum L. × V. darrowii Camp

2021/1824 08/07/2021 10994 10996 10995 vc 132

2021/1825 08/07/2021 10994 10996 10995 vc 168

2021/1826 08/07/2021 10994 10996 10995 vc 170

Verbena L.

2021/1917 21/07/2021 03602 03602 03325 veraw0134-1v

Veronica × media Schrad. (V. longifolia L. × V. spicata L.)

2021/2072 17/08/2021 04301/06352 07193 04301 allv15-5-2

Vicia faba L.

2021/1545 13/07/2021 07940 03931 php 18-206

Vigna unguiculata (L.) Walp.

2021/1902 20/07/2021 00648 07774/07773 06671 vmb-0001
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Zantedeschia Spreng.

2021/1810 08/07/2021 03725 03725 captain everest

2021/2003 06/08/2021 03725 03725 captain nevado

2021/2116 25/08/2021 02460 02460 16988-2

2021/2117 25/08/2021 02460 02460 16998-2

2021/2118 25/08/2021 02460 02460 18881-2
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 44)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie, C=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 44)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta

6: Designación provisional
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 44)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu

6: Předběžný název
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 44)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 44)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller

3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 44)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 44)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Kωδικóς. F=Eλǫύθǫρη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 44)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
44)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 44)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija
7: Kod. F= zamišljeno ime; C=kod

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
44)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice
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LV A DAL
,
A / II nodal

,
a: Šk

,
irn

,
u nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirn

,
u nosaukumiem (Lappuse 44)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirn
,
u nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.

(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums

7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 44)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 44)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek
6: Ideiglenes megnevezés
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 44)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant

3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 44)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 44)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
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4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
44)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 44)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 44)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 44)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 44)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

2: Hakija

3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 44)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning

7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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1 2 3 4 5 6 7

Acer platanoides L.

2021/1924 09710 09711 ’Cinóber’ bap1 F

Actinidia chinensis Planch.

2021/1836 11236 06004 11242 ’H14’ h14 C

Agapanthus L’Hér.

2021/2031 11279 11279 01589 ’BREAG2’ breag2 C

Agaricus bitorquis (Quél.) Sacc. 1887

2021/1952 07150 11262/11263/11264/

11265/11266/11267

01873 ’Hari’ hari F

Allium cepa (Aggregatum Group)

2021/1837 00827/00689 00827/00689 00827 ’Bouldor’ j12.046.06 F

Allium cepa (Cepa group)

2021/1962 00072 00072 ’Tannat’ e61l.10657 F

2021/1974 00237/00422 00237/00422 00237 ’Carballo’ bgs 345 F

Allium schoenoprasum L.

2021/2131 00072 00072 ’Jordy’ e12c.5005 F

Aloe L.

2021/1789 09214 09214 ’AMIAL2139’ 19-0161-001 C

Aloe arborescens Mill. × Aloe humilis (L.) Mill.

2021/1785 09214 09214 ’AMIAL2137’ 217373-001 C

2021/1788 09214 09214 ’AMIAL2135’ 217373-003 C

Aloe arborescens Mill. × Aloe vera (L.) Burm. f.

2021/1783 09214 09214 ’AMIAL2136’ 19-0250-003 C

Alstroemeria L.

2021/1815 03823 03823 ’Zalsavir’ bb236 F

2021/1818 03823 03823 ’Zalsacharyel’ be200 F

2021/1820 03823 03823 ’Zalsatensa’ be253 F

2021/1821 03823 03823 ’Zalsatenpi’ be254 F

2021/1822 03823 03823 ’Zalsasimb’ bd205 F

2021/2144 00357 00357 ’Connie’ g 1.31 F

Andropogon gerardi Vitman

2021/1864 03423 03423 ’Brocken Delight’ bd2021fs F

Anthurium bakeri Hook. f.

2021/1932 08272 08272 ’DOANT11105’ vr7051 C

Armeria pseudarmeria (Murray) Mansf.

2021/2140 00742 00742 07874 ’Dreamland’ 308-3 F

Aruncus aethusifolius (H. Lév.) Nakai × A. dioicus (Walter) Fernald

2021/1987 03026 03202 02433 ’Fairy Hair’ fairy hair F

Asparagus officinalis L.

2016/3137 04466 04466 ’Rakete’ sws 7/10 F

Aubrieta deltoidea (L.) DC.

2021/2169 07874 07874 ’FLOAG17002’ ag170002 C

Begonia rex Putz.

2021/2121 08701 08701 ’Odissi’ 17029/17 F

2021/2123 08701 08701 ’Bostella’ 17027 / 4 F

2021/2124 08701 08701 ’Sardanna’ 17072 / 40 F
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1 2 3 4 5 6 7

Berberis eurybracteata (Fedde) Laferr. (syn. Mahonia eurybracteata Fedde)

2020/3364 10974 10974 ’Little Soft Caress’ 2020 lsc F

Brassica napus L. emend. Metzg.

2021/1650 04577 04577 03985 ’PX137’ x17wx491c C

2021/1651 04577 04577 03985 ’4PZPE40B’ 4pzpe40b C

2021/1669 03889 03889 02554 ’ICR248’ icr248 C

2021/1752 00143 00143 ’DRCL 13’ drcl 13 C

2021/1761 00143 00143 ’WRG 1801’ wrg 1801 C

2021/1762 00143 00143 ’DR 80’ dr 80 C

2021/1778 00143 00143 ’WDS 118’ wds 118 C

2021/1782 00143 00143 ’DSCL 42’ dscl 42 C

2021/1793 00143 00143 ’LR 27’ lr 27 C

2021/1896 00158 00158 ’RMQC11693B’ rmqc11693b C

2021/1897 00158 00158 ’RMOC9947B’ rmoc9947b C

2021/1942 08197 08197 03570 ’RNX5325’ rnx5325 C

2021/1943 08197 08197 03570 ’RNX5743’ rnx5743 C

2021/1944 08197 08197 03570 ’RNX6743’ rnx6743 C

2021/1945 03602 03602 03570 ’RNX7223’ rnx7223 C

2021/1946 08197 08197 03570 ’RNX7641’ rnx7641 C

2021/1947 08197 08197 03570 ’RNX7741’ rnx7741 C

2021/1948 08197 08197 03570 ’RNX7751’ rnx7751 C

2021/1949 08197 08197 03570 ’RNX7844’ rnx7844 C

2021/1950 03307 03307 ’MH 10AA012’ mh 10aa012 C

2021/1951 03307 03307 ’MH 13KAC089’ mh 13kac089 C

2021/2088 00183 00183 ’MM407W12’ mm407w12 C

2021/2089 00183 00183 ’KG187W11’ kg187w11 C

2021/2090 00183 00183 ’KG184W11’ kg184w11 C

2021/2091 00183 00183 ’MM389W11’ mm389w11 C

2021/2092 00183 00183 ’LH331W11’ lh331w11 C

2021/2093 00183 00183 ’KG307W11’ kg307w11 C

2021/2094 00183 00183 ’MM387W11’ mm387w11 C

2021/2095 00183 00183 ’MM398W21’ mm398w21 C

2021/2096 00183 00183 ’MH377W11’ mh377w11 C

2021/2097 00183 00183 ’MM386W11’ mm386w11 C

2021/2107 00183 00183 ’MSL076C21’ msl076c21 C

2021/2108 00183 00183 ’MSL080C15’ msl080c15 C

2021/2109 00183 00183 ’MSL081C11’ msl081c11 C

2021/2110 00183 00183 ’MSL086C11’ msl086c11 C

2021/2111 00183 00183 ’MSL077C15’ msl077c15 C

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2021/1990 03602 03602 03325 ’Alderan’ sgc2105 F

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2021/1991 03602 03602 03325 ’Kilaprince’ sgw0558 F

Buddleja davidii Franch.

2019/1744 10401 10401 01589 ’RUTBU2016’ ruttenfirst C

Calibrachoa Cerv.

2021/1774 03602 03602 03325 ’CBRZ0039’ calce5046-1v C

2021/1775 03602 03602 03325 ’CBRZ0040’ calce5024-5v C

2021/1776 03602 03602 03325 ’CBRZ0041’ calce5026-1v C

2021/1832 00036 10705 ’KLECA20538’ kleca20538 C

2021/1833 00036 10705 ’KLECA20810’ kleca20810 C

2021/1834 00036 10705 ’KLECA20803’ kleca20803 C

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2021/1652 07874 07874 ’FLOCC0027’ cc0027 C

Calluna vulgaris (L.) Hull

2020/2942 00145 00145 ’Merle’ hängende athene F
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Camellia sinensis (L.) Kuntze

2021/1959 05875 10529/11270/10214/

10216/11271/10220/

10215/10212/10210/

10209/10211/10213

09389 ’MK5601’ mk-5601 C

Campanula portenschlagiana Schult.

2021/1819 09802 09802 ’PKMP12’ pkmp12 C

Cannabis sativa L.

2020/0052 11294 04548 ’MGC 1050’ mgc 1050 C

2020/0416 11294 04548 ’MGC 1037’ mgc 1037 C

Capsicum annuum L.

2021/0895 10781 10782 ’Arpón’ c161 F

2021/0899 10781 10782 ’Cañon’ c419 F

2021/0901 10781 10782 ’C 1006’ c1006 C

2021/1771 05170 05170 ’Alessandro’ nun 58006 pps F

2021/1790 00088 00088 ’Pirro’ 35-bo1331 rz F

2021/1829 00088 00088 ’Palermo Rashford’ 35-dr1337 rz F

2021/1830 00088 00088 ’Yellow Zuppa’ 35-my1211 rz F

2021/1961 00072 00072 ’Raymond’ e20b.0385 F

2021/1989 00088 00088 ’Palermo Ronton’ 35-1244 rz F

2021/2073 07950 07950 ’SBRT146286’ sbr8t14-6286 C

2021/2130 00088 00088 ’Ritmico’ 35-by1359 rz F

2021/2133 00088 00088 ’Charanga’ 35-by1143 rz F

2021/2154 01113 01113 ’Priamo’ hmc57196 F

2021/2158 01113 01113 ’Awakino’ hmc57021 F

Celosia argentea L.

2021/2017 03823 03823 ’Zanceaut Purple’ 5915 F

Cenchrus clandestinus (Hochst. ex Chiov.) Morrone (syn. Pennisetum clandestinum Hochst. ex Chiov.)

2021/2151 05578 05578 06475 ’KB108’ kb108 C

Chrysanthemum L.

2021/1744 08666/08791 08667 05148 ’KNCHC19296’ knchc19296 C

2021/2016 03823 03823 ’Zanmusantos’ z522 F

2021/2025 03823 03823 ’Zanmumyr’ x671 F

2021/2078 09681 09681 00423 ’IC1068’ ic1068 C

2021/2079 09681 09681 00423 ’IC3458’ ic3458 C

2021/2080 09681 09681 00423 ’IC4342’ ic4342 C

2021/2081 09681 09681 00423 ’IC6347’ ic6347 C

2021/2082 09681 09681 00423 ’IC6938’ ic6938 C

2021/2083 09681 09681 00423 ’IC7644’ ic7644 C

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2021/2084 00088 00088 ’Altata’ 62-923 rz F

Clematis L.

2021/1994 03305 03305 ’ZO15269’ zo15269 C

Colocasia Schott

2021/1847 11237 11237 02433 ’Pharaohs Mask’ pharaohs mask F

Cordyline australis (G. Forst.) Endl.

2021/1363 08533 08533 01589 ’TUS020’ tus020 C

Cucumis melo L.

2021/1938 01113 01113 ’HMC464851’ hmc464851 C

2021/1939 01113 01113 ’Kyriel’ hmc451023 F

2021/1970 05170/05958 05170/05958 05170 ’Saramir’ nun 14049 mem F

2021/2128 00088 00088 ’Yacal’ 34-191 rz F

2021/2129 00088 00088 ’Hasdrubal’ 34-192 rz F
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Cucumis melo L.

2021/2155 01113 01113 ’Menphis’ hmc453968 F

2021/2156 01113 01113 ’Tripudio’ hmc452803 F

2021/2159 01113 01113 ’Ronaldo’ clxmgn14 F

2021/2160 01113 01113 ’Graffio’ hmc452638 F

Cucumis sativus L.

2021/1763 00088 00088 ’Ilonara’ 12-it408 rz F

2021/1835 05170 05170 ’Seculare’ nun 04039 cul F

2021/1838 05170 05170 ’Heras’ nun 57030 cuc F

2021/1839 05170 05170 ’Froome’ nun 57032 cuc F

2021/1840 05170 05170 ’Tintero’ nun 95060 cul F

2021/1841 05170 05170 ’Naval’ nun 96080 cul F

2021/1853 07950 07950 ’EUR3181059’ eur-y318-1059gy C

2021/1893 00088 00088 ’Character’ 24-ht006 rz F

2021/1903 00088 00088 ’Crosswind’ 24-279 rz F

2021/2113 00072 00072 ’Dee Flexion’ e23l.2384 F

2021/2134 00088 00088 ’Coldsun’ 22-567 rz F

2021/2135 00088 00088 ’Huracan’ 24-pt607 rz F

2021/2136 00088 00088 ’Sterrata’ 24-ht012 rz F

Delphinium elatum L.

2021/1715 07544 02406 07317 ’COADELPNK’ coadelpnk C

2021/1716 07544 02406 07317 ’COADELCHMO’ coadelchmo C

2021/1717 07544 02406 07317 ’COADELBBL’ coadelbbl C

Dianthus caryophyllus L.

2021/1735 03026 03202 02433 ’Raspberry Ruffles’ raspberry ruffles F

2021/1831 09913 09913 05148 ’MOR20P94’ mor20p94 C

2021/2137 01334 11298 ’Barpenred’ peman pg 3 F

2021/2138 01334 11298 ’Barlotmer’ peman pg1 F

Diervilla × splendens (Carrière) G. Kirchn. (syn. Weigela splendens Carrière)

2021/2085 08623 08623 01589 ’DIWIBRU02’ diwibru02 C

Echeveria DC.

2021/1817 09214 09214 ’AMIECH2118’ 18-0753-103 C

2021/1823 09214 09214 ’AMIECH2115’ 18-1097-003 C

Echeveria × gilva E. Walther × Echeveria lutea Rose

2021/1801 09214 09214 ’AMIECH2121’ 19-0004 C

Echeveria peacockii Croucher ex T. Moore & Mast. × Echeveria pulidonis E. Walther

2021/1827 09214 09214 ’AMIECH2127’ 217470-002 C

Euonymus japonicus Thunb.

2021/1993 09078 09078 01589 ’Silver Spire’ silver spire F

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2020/3187 06497 06497 ’TOPPO13089’ toppoin13089 C

2020/3188 06497 06497 ’TOPPO16910’ toppoin16910 C

2020/3189 06497 06497 ’TOPPO15200’ toppoin15200 C

Festuca arundinacea Schreb.

2021/2023 00131 00131 ’Bannock’ lmg faf-3004 F

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2020/0430 10595 10664/10665/10663 ’ELEKTRA’ d454/1 C

2021/1294 10595 10665/10664/10663 ’KALLISTI’ d446/2 C

2021/1910 00659 08816/10099/09570 01151 ’Drisstraweightyeight’ dj118.003 F

2021/1923 00127 00622 00443 ’CIVRH295’ 2g9c-5 C

2021/1998 10418 10418 ’Cibeles’ b26 (37x28-11-80) F

Gerbera L.

2021/1844 08272 08272 ’Dogerbvalda’ gg14-000316-001 F

2021/1900 10614 10614 ’Hilfwonder’ wonderwall F

2021/1901 10614 10614 ’Hilfbondia’ bon dia F
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Gerbera L.

2021/2165 00021 00021 ’SCH8009’ pi 8009 C

2021/2166 00021 00021 ’SCH165042’ ps 165042 C

2021/2167 00021 00021 ’SCH8002’ pi 8002 C

2021/2168 00021 00021 ’SCH187021’ ps 187021 C

2021/2173 00021 00021 ’SCH8006’ pi 8006 C

2021/2174 00021 00021 ’SCHBO8004’ bo 8004 C

2021/2175 00021 00021 ’SCH181011’ mib 181011 C

2021/2176 00021 00021 ’SCH181009’ mib 181009 C

Glycine max (L.) Merril

2021/1615 04577 11269 03985 ’P15A46’ s090061.14 C

2021/1754 04197 04197 ’ES Thor’ esg1913 F

2021/1755 04197 04197 ’ES Instructor’ esg1914 F

2021/1756 04197 04197 ’ES Generator’ esg1942 F

2021/1757 04197 04197 ’ES Competitor’ esg1943 F

2021/1758 04197 04197 ’ES Baltimor’ esg1951 F

2021/1759 04197 04197 ’ES Conductor’ esg1814 F

2021/1760 04197 04197 ’ES Louxor’ esg1723 F

2021/1934 03304 03304 ’Sahara’ s14273 F

2021/1935 03304 03304 ’Stepa’ s14288 F

Gypsophila paniculata L.

2021/2162 00633 10766 07615 ’BALL525’ xc1 pl. 365 (10) C

2021/2163 00633 10766 07615 ’BALL528’ xc1 pl. 121 (10) C

2021/2164 00633 10766 07615 ’BALL532’ xc1 pl. 3(11).17 C

Hebe Comm. ex. Juss.

2021/1865 10572 10572 ’Ibe Blue Dream’ w374 F

2021/1866 10572 10572 ’IBE Violett Dream’ w380 F

Helianthus annuus L.

2021/1854 08197 08197 03570 ’AD407HKM’ ad407hkm C

2021/1856 08197 08197 03570 ’FS71529’ fs71529 C

2021/1857 03602 03602 03570 ’FS71571’ fs71571 C

2021/1858 08197 08197 03570 ’FS71580’ fs71580 C

2021/1859 08197 08197 03570 ’FS73070’ fs73070 C

2021/1860 03602 03602 03570 ’FS74200’ fs74200 C

2021/1861 03602 03602 03570 ’FS74221’ fs74221 C

2021/1862 03602 03602 03570 ’FS74231’ fs74231 C

2021/1868 08197 08197 03570 ’FS75439’ fs75439 C

2021/1869 03602 03602 03570 ’FS75550’ fs75550 C

2021/1870 03602 03602 03570 ’FS76051’ fs76051 C

2021/1871 08197 08197 03570 ’FS76301’ fs76301 C

2021/1872 08197 08197 03570 ’FS76900’ fs76900 C

2021/1875 08197 08197 03570 ’FS77009’ fs77009 C

2021/1879 08197 08197 03570 ’FS77159’ fs77159 C

2021/1908 08197 08197 03570 ’FS77450’ fs77450 C

2021/1909 03602 03602 03570 ’FS77551’ fs77551 C

2021/1913 08197 08197 03570 ’FS77679’ fs77679 C

2021/1920 08197 08197 03570 ’FS77829’ fs77829 C

2021/1921 08197 08197 03570 ’FT260330A’ ft260330a C

Helichrysum italicum (Roth) G. Don

2021/1472 00942 00942 05148 ’HYBHS20024’ hybhs20024 C

Hippeastrum Herb.

2021/2119 11296 11296 00423 ’VV10029B’ 10029b C

2021/2120 04377/04379 04378/04380 00423 ’Fire Flame’ 005 F

Hordeum vulgare L.

2021/2037 00648/10821/01158/

10822

10811/10812/10813/

10814/10815/10818/

10819/10817/10820/

11280

06671 ’Jucar’ 08z002z31 F
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Hordeum vulgare L.

2021/2047 02736/07358 02736/07358 02736 ’Fenice’ fio13376 F

Hydrangea arborescens L.

2021/1957 07435/00026 07435/00026 00026 ’Bokodapi’ 1107-01 F

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2020/0173 03126 03126 ’KOVA7’ nova 7 C

2020/0571 03126 03126 ’KOVA8’ nova 8 C

2021/1907 07435/08108 07435/08108 07435 ’Hokopinel’ 08-016-01 F

2021/1916 07435/08108 07435/08108 07435 ’Hokoanvar’ ankong-1 F

Hydrangea paniculata Siebold

2021/1584 10446 11299/11300 02334 ’Bee Sweet’ b10 F

Hydrangea quercifolia W. Bartram

2021/1799 11234/07046 11234 01589 ’BIV01’ biv01 C

Ilex verticillata (L.) A. Gray

2021/1842 07435 07435 ’Kolmagirant’ 991115-01 F

2021/1843 07435 07435 ’Kolmagicson’ 991105-01 F

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2021/1999 00036 06133 ’KLEKB20027’ klekb20027 C

2021/2000 00036 06133 ’KLEKB20028’ klekb20028 C

2021/2001 00036 06133 ’KLEKB20038’ klekb20038 C

2021/2002 00036 06133 ’KLEKB20034’ klekb20034 C

Lactuca sativa L.

2020/3348 00088 00088 ’Nicolina’ 43-bu8458 rz F

2021/1418 00031 00031 ’Flowcut’ mf 12134 F

2021/1769 03602 03602 03325 ’Karmian’ lobu19-0004 F

2021/1780 03602 03602 03325 ’Tellio’ lmul18-0012 F

2021/1849 05170 05170 ’Multigreen 148’ nun 09148 ltl F

2021/1850 05170 05170 ’Multigreen 161’ nun 09161 ltl F

2021/1851 05170 05170 ’Multigreen 153’ nun 09153 ltl F

2021/1852 00088 00088 ’Aglaya’ 42-bu4579 rz F

2021/1867 05170 05170 ’Multired 164’ nun 09164 ltl F

Lavandula angustifolia Mill.

2019/1617 08105/07332 08105/07332 02586 ’SALKON 1644’ sako1644 C

2019/1619 08105/07332 02682 02586 ’SALKON 1638’ sako1638 C

Lavandula stoechas L.

2019/2524 05137 05137 06475 ’3049EVERG’ 403049 C

2021/1721 07553 07553 ’SUMMER TV84’ tv84 C

2021/1855 08742 08742 ’DC014455LS’ 14455ls C

Lilium L.

2020/2510 02791 02791 ’Florida’ cm 14-018 F

2020/2511 02791 02791 ’Brancusi’ qm 14-005 F

2020/2512 02791 02791 ’Anzio’ qm 16-041 F

2020/2513 02791 02791 ’Sempione’ qw 13-034 F

2021/1705 09596 09596 ’Dutch Mountain’ nr. 14-7 F

Limonium Mill.

2021/1863 10614 10614 ’Hilaltenne’ tennesse pink F

Limonium sinense (Girard) Kuntze

2021/1773 10614 10614 ’Hilsinmemor’ memories wings F

Lobelia erinus L.

2021/1665 07874 07874 ’FLOR173022’ 17-302-2 C

Lolium multiflorum Lam. spp. italicum (A. Br.) Vokart (syn Lolium multiflorum Lam. spp. non alternativum)

2021/2024 00131 00131 ’Sirmione’ dlf lmd-3041 F
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Lolium perenne L.

2021/2018 00131 00131 ’Makura’ dlf lfd-4304 F

2021/2019 00131 00131 ’Donner’ dlf lfd-18043 F

2021/2020 00131 00131 ’Wappo’ dlf lft-41432 F

2021/2021 00131 00131 ’Memisa’ lmg lft-18555 F

2021/2022 00131 00131 ’Wakte’ dlf lfd-4244 F

Malus domestica Borkh.

2017/2701 09154 09669 10992 ’E756 36’ e756-36 C

2021/2052 02601 02601 ’R204’ r204 C

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2021/2061 09089 09090 00423 ’TVMD218’ tvmd218 C

2021/2062 09089 09090 00423 ’TVMD258’ tvmd258 C

2021/2063 09089 09090 00423 ’TVMD283’ tvmd283 C

2021/2064 09089 09090 00423 ’TVMD303’ tvmd303 C

Musa acuminata Colla

2021/1638 11213 11214/11215/11216/

11217/11218/11219/

11220

09389 ’QCAV4’ qcav-4 C

Myosotis × parviflora (Schur) Domin. (M. arvensis × M. sylvatica)

2021/1797 09270 05814 00423 ’PMEUP10030’ 116a-20-008 C

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Hér.

2021/2035 00089 05169 00441 ’Paccassis’ paccassis F

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2021/2043 00089 05169 00441 ’Regarwhite’ regarwhite F

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2021/1366 08620 08620 ’TOSTC1015’ tc1015 C

2021/2034 00089 05169 00441 ’Pacbecky’ pacbecky F

2021/2038 00089 05169 00441 ’Packitty’ packitty F

2021/2042 00089 05169 00441 ’Pacsandy’ pacsandy F

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2021/1607 10743 10743 ’Amazing Julian’ 15559 F

2021/1608 10743 10743 ’Amazing Rita’ 16517 F

2021/2036 00089 05169 00441 ’Pacchopinim’ pacchopinim F

2021/2040 00089 05169 00441 ’Pacpilace’ pacpilace F

2021/2041 00089 05169 00441 ’Pacsamara’ pacsamara F

Petunia Juss.

2021/1662 08272 08272 ’Dopetdurapu’ tt17-140137-003 F

2021/1796 03602 03602 03325 ’PEHY0061’ petbd0196-1v C

2021/1876 03602 03602 03325 ’PEHY0060’ petbd0252-1v C

2021/1877 03602 03602 03325 ’PEHY0059’ petbd0320-2v C

2021/1878 03602 03602 03325 ’PEHY0064’ petbc1620-1v C

2021/1880 03602 03602 03325 ’PEHY0058’ petbc0345-2v C

2021/1881 03602 03602 03325 ’PEHY0057’ petbc1045-1v C

2021/1882 03602 03602 03325 ’PEHY0056’ petbc1006-1v C

2021/1883 03602 03602 03325 ’PEHY0055’ petbc1217-6v C

2021/1884 03602 03602 03325 ’PEHY0054’ petbc1450-1v C

2021/1885 03602 03602 03325 ’PEHY0053’ bb1201-21v C

2021/1886 03602 03602 03325 ’PEHY0052’ petbc1053-21v C

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2021/1596 09844 04285 09554 ’Dopha 6630’ f4673 F

2021/1725 08780 08780 ’OP0019’ op0019 C

2021/1726 08780 08780 ’OP0021’ op0021 C

2021/1927 09844 04285 09554 ’DOPHA6640’ f4683 C

2021/1928 09844 04285 09554 ’DOPHA7011’ f5054 C

2021/1929 09844 04285 09554 ’DOPHA7847’ f5890 C

2021/1930 09844 04285 09554 ’DOPHA7993’ f6036 C
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Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2021/1931 09844 04285 09554 ’DOPHA7627’ f5670 C

2021/1995 10438 10438 ’MI02099’ mi02099 C

2021/2048 10438 10438 ’MI02144’ mi02144 C

2021/2049 10438 10438 ’MI02146’ mi02146 C

Phlox paniculata L.

2021/2051 07931 07931 ’Koningin Paola’ phlox queen paola js®

’koningin paola’ pbr

F

Phlox subulata L.

2021/2170 07874 07874 ’FLO1875334’ q18-7533-4 C

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2021/1936 07435 06513 ’Zleyel 2’ yellow#2 F

2021/1972 07435 06513 ’Zlebic 5’ bicolor#5 F

Pilea peperomioides Diels

2020/2326 05551 05551 08789 ’HJORTAOS’ hjb20-pil-aos C

Primula elatior (L.) Hill

2021/2056 11286 11286 10607 ’Kerpolila’ 11-567-20 F

2021/2057 11286 11286 10607 ’Kerpoliblush’ 11-567-23 F

2021/2058 11286 11286 10607 ’Kerpolisopin’ 11-567-25 F

Primula vulgaris Huds.

2021/2059 11286 11286 10607 ’Kerlebelman’ 11-575-31 F

Prunus armeniaca L.

2019/3092 00757 00757 ’Fiesta Cot’ 2011-16 F

Prunus avium (L.) L.

2021/1781 05679 07667/07666/02403 ’PA8UNIBO’ a1 a70 C

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb (syn. Amygdalus communis)

2021/1809 01306 09549/05392/09551/

11235

03796 ’Matan’ 4/9 F

Prunus persica (L.) Batsch

2019/1135 04628/00370 07524/07525/07522/

10336/01118/04629

00370 ’Sublim 2801’ p01f231a050

2019/1200 04628/00370 07524/07525/07522/

10336/01118/04629

00370 ’Sublim 3001’ p01f219a017

2019/1201 04628/00370 07524/07525/07522/

10336/01118/04629

00370 ’Sublim 3801’ p01f220a043

2019/1202 04628/00370 07524/07525/07522/

10336/01118/04629

00370 ’Sublor 2601’ p01f221a006

2019/1213 04628/00370 07524/07525/07522/

10336/01118/04629

00370 ’Sublim 3101’ p01f226a028

2019/1214 04628/00370 07524/07525/07522/

10336/01118/04629

00370 ’Perla 2501’ p02f205a078

2019/1215 04628/00370 07524/07525/07522/

10336/01118/04629

00370 ’Sublim 3002’ p02f214a055

2020/1225 00370/04628 07524/07522/07525/

10336/04629/01118

00370 ’Sublim 3201’ p01f220a041

2020/3070 00370/04628 07524/07525/07522/

01118/04629/10938

00370 ’Sublim 2201’ p07f010a041

2020/3071 00370/04628 07524/07525/07522/

04629/01118/10938

00370 ’Sublim 3003’ p03f218a023

2020/3072 00370/04628 07524/07525/07522/

04629/01118/10938

00370 ’Perla 3501’ p02f212a029

2021/1777 11232/09730 09731 05762 ’Andesneccuatro’ andesneccuatro F

2021/1979 06556 06556 08287 ’Najican’ 1-1-19-07-07 F

2021/1980 06556 06556 08287 ’Nabelice’ 1-1-30-06-11 F

2021/1981 06556 06556 08287 ’Pablika’ 1-1-18-06-09 F

2021/1982 06556 06556 08287 ’Nabury’ 4-5-18-07-12 F

2021/1983 06556 06556 08287 ’Nabion’ 3-3-24-06-09 F

51



15|10|2021
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2021

1 2 3 4 5 6 7

Pyrus communis L.

2021/1674 01544 01544 11224 ’Carac’ 2/126 F

Raphanus sativus L. var. sativus

2021/2180 00245 00245 ’Robello’ 34-433 F

Rhododendron L.

2021/2087 11290 11290 ’Cunningham Fat Boy’ rhodojan F

Rhododendron obtusum (Lindl.) Planch.

2021/1583 08884/08885 08884 00441 ’Hollys Romance’ hollys passion F

Rosa L.

2020/1309 07614 07614 ’GEUS0813’ gardenselect0813 C

2021/1711 10379 10379 ’Zizzi Saron’ sar17356-36 F

2021/1753 00124 00124 ’TAN17066’ tan17066 C

2021/1765 10137 10137 ’NAR1407’ nr14-048-004-c1691 C

2021/1766 10137 10137 ’NAR1408’ nr14-068-015-a801 C

2021/1767 10137 10137 ’NAR1501’ nr15-068-008-d534 C

2021/1768 10137 10137 ’NAR1502’ nr15-141-008-20 C

2021/1787 02304 02304 ’IPT010918’ ipt010918 C

2021/1791 02304 02304 ’IPT116715’ ipt116715 C

2021/1792 02304 02304 ’IPT201216’ ipt201216 C

2021/1794 02304 02304 ’IPT059915’ ipt059915 C

2021/1795 02304 02304 ’IPK107416’ ipk107416 C

2021/1798 00889 00891 ’Meicatess’ meicatess F

2021/1800 02304 02304 ’IPK061316’ ipk061316 C

2021/1805 02304 02304 ’IPT207617’ ipt207617 C

2021/1806 02304 02304 ’Intermuxpan’ intermuxpan F

2021/1807 02304 02304 ’Intergroovanbom’ intergroovanbom F

2021/1812 00709 09111 07855 ’KORPOT109’ korpot109 C

2021/1873 09187 09187 ’Feangel’ feangel F

2021/1899 00368 00368 ’Delsaumparf’ delsaumparf F

2021/1984 00124 02261 ’TAN12342’ tan12342 C

2021/2071 05183 05183 ’RUICN1609A’ ruicn1609a C

2021/2141 00889 00891 ’Meiariba’ meiariba F

2021/2142 00889 00891 ’Meicosme’ meicosme F

2021/2145 05183 05183 ’RUIMCS0002’ ruimcs0002 C

Rubus idaeus L.

2021/1454 00444 00444 ’R17111’ r17111 C

2021/1828 11108 07532 00065 ’PBB 1473’ pbb 1473 C

Rubus subg. Rubus

2021/1764 11231 11231 ’Rocina’ rocina F

2021/1816 11108 07532 00065 ’PBB 1616T’ pbb 1616t C

2021/1914 00659 09449/04205/08834 01151 ’Drisblacktwentysix’ bz821.1 F

2021/1960 01752 05647 10701 ’A 2491T’ a-2491t C

Rudbeckia hirta L.

2021/2099 07970 07970 07874 ’ABRUD261’ rud261 C

2021/2100 07970 07970 07874 ’ABRUD282’ rud282 C

Salvia L.

2019/0188 00742 00742 10397 ’SOCOOL PB’ ib304-1 pale blue C

2021/1848 03026 03202 02433 ’Vanity Flair’ vanity flair F

Saxifraga × arendsii Engl.

2021/2171 07874 07874 ’FLO1960261’ q19-6026-1 C

2021/2172 07874 07874 ’FLO1962101’ q19-6210-1 C

Sesleria heufleriana Schur

2021/1680 07931 07931 ’JS Sowieso’ js sowieso F
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Skimmia japonica Thunb.

2021/1618 10826 10826 ’White Maria’ white maria F

Solanum lycopersicum L.

2021/0985 11162 11162 ’Gioiellino’ top 2341 F

2021/1770 05170 05170 ’Aramboll’ nun 06040 tof F

2021/1772 05170 05170 ’Maremosso’ nun 05555 tof F

2021/1779 03602 03602 03325 ’Bukovina’ mr16228 F

2021/1803 08264 08264 ’Axtar’ htl1804777 F

2021/1808 07950 07950 ’SVTH5001’ svth5001 C

2021/1892 02395 02395 01122 ’Iris’ 27827 F

2021/1940 01113 01113 ’Anissia’ hmc44204 F

2021/1941 04199 04199 01113 ’Aprix’ clx384228 F

2021/1986 07950 07950 ’Maciste’ svtm9331 F

2021/2132 00088 00088 ’Leoncino’ 74-mp0135 F

2021/2152 01113 01113 ’Belmandia’ hmc44222 F

2021/2153 01113 01113 ’Bellogia’ hmc44218 F

2021/2157 01113 01113 ’Buffalopink’ hmc44169 F

Solanum lycopersicum L. × Solanum pimpinellifolium L.

2021/1334 11200 11200 05170 ’Teenon’ nun 06091 tof F

Solanum tuberosum L.

2021/1963 00117 00117 ’Gabi’ 12-128-3 F

Sorghum bicolor (L.) Moench

2021/1802 00143 00143 ’A108’ a108 C

2021/1804 00143 00143 ’SB16101’ sb16101 C

2021/1811 00143 00143 ’SB15001’ sb15001 C

2021/1813 00143 00143 ’420’ 420 C

2021/1814 00143 00143 ’SB16080’ sb16080 C

2021/1964 11154 11154 ’EUR5041’ eur5041 C

2021/1965 11154 11154 ’EUR5044’ eur5044 C

2021/1966 11154 11154 ’EUF0025’ euf0025 C

2021/1967 11154 11154 ’EURF11’ eurf11 C

Syringa josikaea J. Jacq. ex Rchb.

2021/2008 07005 07005 02433 ’JWW13’ jww13 C

× Triticosecale Witt.

2021/2046 02736/07358 02736/07358 02736 ’Etere’ etere F

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2020/2620 04357 04357 10324 ’Pictavum’ basf1905f F

2021/1975 00038 09516 ’KWS Imperium’ kw 3152-8-15 F

2021/1976 00038 09516 ’KWS Patronum’ kw 3241-8-15 F

2021/1977 00038 09516 ’KWS Jubilum’ kw 3014-5-15 F

2021/1992 05959 05959 ’Antelao’ t21035 F

2021/2010 02096 02096 ’Pinturicchio’ 456gt13/99 F

2021/2013 02096 02096 ’Donatello’ 456gt13/69 F

2021/2014 02096 02096 ’Perugino’ 428gt14/97 F

2021/2015 02096 02096 ’Canaletto’ 428gt14/153 F

Triticum monococcum L.

2021/2102 10249 10249 ’Aquino’ dzm0517c F

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2021/2009 02096 02096 ’Tacito’ 906gd16/94 F

2021/2011 02096 02096 ’Gregorio’ 906gd13/54p F

2021/2045 02736 02736 ’Cartesio’ cartesio F

Tulipa L.

2021/1926 04584 11257 ’Healthcare’ healthcare F

2021/1933 04584 11257 ’Go Go Red’ go go red F
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Vaccinium corymbosum L.

2021/1404 09393 09393 07724 ’VACBRI1’ vacbril 1 C

2021/1655 00659 08402/08403/08835/

01941

01151 ’Drisbluetwentyfive’ p187.001 F

2021/1658 00659 08402/08403/01941/

08835

01151 ’Drisbluetwentyfour’ _4j301 F

2021/1668 00659 01941/08365/08835/

10369/11222/09989

01151 ’Drisbluetwentysix’ r068.101 F

2021/1671 00659 01941/08365/08835/

10369/11222/09989

01151 ’Drisbluetwentyseven’ q097.101 F

2021/1888 04180 06037 10948 ’TH1321’ th-1321 C

2021/1889 04180 06037 10948 ’TH1876’ th-1876 C

2021/1971 09465/08845 08844 00560 ’EB 12 3’ eb 12-3 C

2021/2077 09532 08844 00560 ’NS14 4’ ns14-4 C

Vaccinium corymbosum L. × V. darrowii Camp

2021/1824 10994 10996 10995 ’Perla’ vc 132 F

2021/1825 10994 10996 10995 ’Maia’ vc 168 F

2021/1826 10994 10996 10995 ’Musa’ vc 170 F

Verbena L.

2021/1917 03602 03602 03325 ’VEAZ0068’ veraw0134-1v C

Veronica × media Schrad. (V. longifolia L. × V. spicata L.)

2021/2072 04301/06352 07193 04301 ’Allvjewel’ allv15-5-2 F

Vicia faba L.

2021/1545 07940 03931 ’Protina’ php 18-206 F

Vigna unguiculata (L.) Walp.

2021/1902 00648 07774/07773 06671 ’Lubiya’ vmb-0001 F

Zantedeschia Spreng.

2020/3023 00419 10112 ’Sweet Chilli’ cun 32 F

2020/3024 00419 10112 ’Magic Fire’ cun 82 F

2021/1810 03725 03725 ’Captain Everest’ captain everest F

2021/2003 03725 03725 ’Captain Nevado’ captain nevado F

2021/2116 02460 02460 ’Konartpure’ 16988-2 F

2021/2117 02460 02460 ’KONARTSUNY’ 16998-2 C

2021/2118 02460 02460 ’Konartorange’ 18881-2 F

Zea mays L.

2020/2315 04908 04908 ’MSMH40316’ s022237a1 C

2021/1560 03329 03329 ’SM 467’ sm 467 C

2021/1561 03329 03329 ’SM 469’ sm 469 C

2021/1562 03329 03329 ’SM 475’ sm 475 C

2021/1563 03329 03329 ’SM 691’ sm 691 C

2021/1565 03329 03329 ’SM 692’ sm 692 C

2021/1566 03329 03329 ’SM 697’ sm 697 C

54



5•2021

Glava III / Capítulo III / Kapitola III / Kapitel III / Kapitel III / III peatükk / Kǫϕάλαι III / Chapter III / Chapitre III /
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 58)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 58)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 58)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 58)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 58)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 58)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 58)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

7: Hµǫρoµην́ια της απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 58)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 58)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 58)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 58)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAL
,
A / III nodal

,
a: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 58)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 58)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 58)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 58)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 58)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 58)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 58)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 58)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 58)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 58)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 58)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 58)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Aloe aculeata Pole-Evans

2020/2113 06750 06750 02586 ’EC ALAC 2002’ aloe 5042 22/07/2021

Anthurium Schott

2020/2783 08272 08272 ’DOANT14048’ vr1371 13/08/2021

2020/2786 08272 08272 ’DOANT15016’ vr1389 13/08/2021

Brassica napus L. emend. Metzg.

2020/1349 04577 04577 03985 x18wt139c 06/07/2021

2020/1994 00183 00183 ’KM249W11’ km249w11 10/08/2021

2020/2004 00183 00183 ’MSL070C11’ msl070c11 10/08/2021

2020/2006 00183 00183 ’MSL060C11’ msl060c11 10/08/2021

2020/3297 00183 00183 ’DWS024A23’ dws024a23 13/08/2021

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2020/1916 08272 08272 ’Docalalnaorze’ aa17-109110-001 19/08/2021

Cannabis sativa L.

2020/0053 11123 04548 00420 ’EVLS 110’ mgc 1051 07/07/2021

2020/0056 11123 04548 00420 ’EVLS 114’ mgc 1056 11/08/2021

2020/0065 11123 04548 00420 ’EVLS 117’ mgc 1077 07/07/2021

2020/0686 10728/10631 10631/10728 10631 ’Belgian Lemon Kush’ belgian lemon kush 28/08/2021

2021/0736 11123 11123 00420 ’EVLS 118’ ev 118 31/08/2021

Cichorium endivia L.

2019/1777 08197 08197 03325 ’Pirales’ es15261 20/07/2021

Clematis florida Thunb. × C. integrifolia L.

2020/1725 08573 08573 01589 ’Manju’ manju 15/07/2021

Coreopsis grandiflora Hogg ex Sweet

2020/1988 08272 08272 ’Docormoswimp’ cp16-000003-001 13/08/2021

Cuphea hyssopifolia Kunth

2020/2356 03592 03592 00441 ’UNG CU37’ ung cu37 28/07/2021

Eryngium × zabelii H.Christ ex Bergmans (E. alpinum × E. bourgatii)

2020/2954 07435 07435 ’Dekobay’ dd1 30/08/2021

Festuca pratensis Huds.

2021/0310 03304 00113 ’Castelle’ fpv02 24/08/2021

Foeniculum vulgare P. Mill.

2020/0382 00072 00072 e68f.0148 13/07/2021
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Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2019/3523 04539 09475 07370 ’Marys Peak’ marys peak 19/08/2021

Helianthus annuus L.

2020/2718 10444 10444 ’Tecadra’ rf 3074 19/07/2021

Hibiscus rosa-sinensis L.

2020/0546 10601 10601 00560 ’Berlin’ 2703 12/08/2021

Hordeum vulgare L.

2021/1036 04184 04184 08408 ’LG Inventor’ lgbu16-6912 20/08/2021

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2018/3094 07435/08108 07435/08108 07435 ’Hokomareda’ tuyl-1 08/07/2021

2019/0413 07435 07435 ’Kolmadaru’ eeuw-1 02/07/2021

2020/0804 08108/07435 08108/07435 07435 ’Hokopinel’ 08-016-01 08/07/2021

Lactuca sativa L.

2020/1825 03602 03602 03325 ’Ice Speed’ lics19-0051 05/07/2021

2020/2530 00072 00072 ’Brissoker’ e01a.30778 27/08/2021

2020/3213 03602 03602 03325 ’Processian’ lobu19-0011 09/07/2021

2021/0408 00088 00088 ’Colanzi’ 41-co2956 rz 02/07/2021

2021/1070 03602 03602 03325 liba18-0335 01/07/2021

Lantana camara L.

2020/2688 00638 00638 00423 ’L 167’ l 16/7 28/07/2021

Myosotis × parviflora (Schur) Domin. (M. arvensis × M. sylvatica)

2020/0928 09270 05814 00423 ’PMEUP10030’ 116a-20-008 02/07/2021

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2019/1719 08136 08136 01903 ’APAPELADA’ apapelada 21/07/2021

Petunia Juss.

2020/1953 08272 08272 ’Dopetsuspapu’ tt17-134110-001 19/08/2021

2020/1954 08272 08272 ’Dopetsuspabl’ tt17-012038-002 19/08/2021

2020/1955 08272 08272 ’Dopetsuspare’ tt19-k0336 19/08/2021

2020/1956 08272 08272 ’Dopetsuspabu’ tt19-k0343 19/08/2021

2020/1958 08272 08272 ’Dopetsuspama’ tt19-k0334 19/08/2021

Petunia × atkinsiana D. Don

2020/2394 01690/02396/06462/

09376

01690/09376/02396/

06462

10607 ’Kerberyburst’ 16-392-12 21/07/2021

Rubus idaeus L.

2018/3536 10192 10192 09450 ’Trinidad’ rp-50118 28/07/2021

Solanum lycopersicum L.

2019/3325 08197 08197 03325 ’Silice’ sd15044 23/07/2021

Spinacia oleracea L.

2018/1743 08197 08197 03325 ’El Rio’ ldsp975 08/07/2021

Trifolium incarnatum L.

2021/0327 03304 00113 ’Cavroux’ tfi14 24/08/2021

Vaccinium corymbosum L.

2021/1668 00659 01941/08365/08835/

10369/11222/09989

01151 ’Drisbluetwentysix’ r068.101 12/07/2021

Verbena L.

2020/1979 08272 08272 ’Doveremflaresta’ vv19-x0014 12/08/2021

2020/1980 08272 08272 ’Doveremsupucha’ vv14-008478-001-

x0005

17/08/2021
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Veronica spicata L.

2020/2577 00633 10076/10496 00423 ’Balmoodink’ balmoodink 10/08/2021

Zea mays L.

2019/1085 00260 00260 ’272AG715’ 272ag715 23/08/2021

2019/1088 00260 00260 ’443YK319’ 443yk319 23/08/2021

60



5•2021

Glava IV / Capítulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatükk / Kǫϕάλαι IV / Chapter IV / Chapitre IV /
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 63)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 63)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 63)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 63)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 63)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 63)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 63)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 63)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 63)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 63)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 63)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešk

,
iršana (Lappuse 63)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešk
,
iršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 63)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 63)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 63)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 63)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 63)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 63)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 63)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 63)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 63)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 63)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 63)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Agapanthus L’Hér.

2019/0378 08320 01589 ’MDB001’ 59038 - 05/07/2021

Agapanthus praecox Willd. subsp. orientalis (F. M. Leight.) F. M. Leight.

2019/0762 10295 ’HPP4095’ 59031 - 19/07/2021

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2019/2952 01347 ’ANTHFUNCNI’ 59070 - 19/07/2021

Aristaloe aristata (Haw.) Boatwr. & J. C. Manning

2019/2214 09214 ’AMIAL1905’ 59037 - 05/07/2021

Begonia L.

2019/3388 07145 06475 ’FLORB36’ 59041 - 05/07/2021

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2020/0369 08197 03325 ’Wonder’ 58879 - 19/07/2021

Campanula × haylodgensis hort.

2019/0695 08197 03325 ’CIPZ0006’ 59039 - 05/07/2021

Capsicum annuum L.

2018/3016 10120 00421 ’SMK1’ 59104 - 19/07/2021

2019/2273 00031 ’CV 20353’ 59105 - 19/07/2021

2019/2274 00031 ’CV 20602’ 59106 - 19/07/2021

2019/2530 00031 ’Tigrello’ 59092 - 19/07/2021

2019/3196 00031 ’P 4541’ 59095 - 19/07/2021
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1 2 3 4 5

Capsicum annuum L.

2019/3198 00031 ’P 3664’ 59101 - 19/07/2021

Carex morrowii Boott

2019/3389 05828/08703 00593 ’Goldice’ 59042 - 05/07/2021

Choisya ternata Kunth

2019/0151 01782 02433 ’LISSFING’ 59034 - 05/07/2021

2019/0158 01782 02433 ’LISSTAR’ 59030 - 05/07/2021

2019/0160 01782 02433 ’LISSBRID’ 59035 - 05/07/2021

Chrysanthemum L.

2019/3446 03788 ’G21POS04YE’ 59043 - 05/07/2021

2019/3456 03788 ’G21BAO08VL’ 59044 - 05/07/2021

2019/3457 03788 ’G21POK14RE’ 59045 - 05/07/2021

2019/3458 03788 ’G21PON04YE’ 59046 - 05/07/2021

2019/3460 03788 ’G21SEN14RE’ 59047 - 05/07/2021

2019/3461 03788 ’G21SOR14RE’ 59048 - 05/07/2021

2019/3463 03788 ’G21UMB10PU’ 59049 - 05/07/2021

2019/3464 03788 ’G21VIG05DY’ 59050 - 05/07/2021

2020/0242 00320 00423 ’Dekbig Chief’ 59075 - 19/07/2021

Clematis L.

2020/3299 05966 ’Violet Surprise’ 59069 - 19/07/2021

Coreopsis rosea Nutt.

2019/2174 08881 01589 ’P16132’ 59040 - 05/07/2021

Cucumis melo L.

2017/0717 07950 ’ITAZ137012’ 59078 - 19/07/2021

2020/1482 00777 01364 ’Jaleo’ 59107 - 19/07/2021

2020/1483 00777 01364 ’Klimt’ 59096 - 19/07/2021

Cucumis sativus L.

2020/1857 05170 ’Buque’ 59084 - 19/07/2021

2020/1858 05170 ’Remo’ 59103 - 19/07/2021

Cucurbita pepo L.

2019/1137 00072 ’Colette’ 59100 - 19/07/2021

2019/1138 00072 ’ebano’ 59080 - 19/07/2021

2019/2175 00072 ’Keesha’ 59081 - 19/07/2021

Dasiphora × friedrichsenii (Späth) Juz. (D. davurica × D. fruticosa)

2019/0283 01782 02433 ’LISSTREAS’ 59036 - 05/07/2021

Echinacea purpurea (L.) Moench × Rudbeckia hirta L.

2019/2795 03590 00420 ’ET RDB 17 16’ 59066 - 19/07/2021

2019/2796 03590 00420 ’ET RDB 17 42’ 59067 - 19/07/2021

2019/2797 03590 00420 ’ET RDB 18 30’ 59068 - 19/07/2021

Erica carnea L.

2020/0183 04121 ’Sarah’ 59032 - 05/07/2021

Eucalyptus globulus Labill.

2015/0612 09547 ’Casamaria 784’ 59053 - 19/07/2021

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2017/3228 00192 ’Limadela’ 59074 - 19/07/2021

Impatiens walleriana Hook. f.

2019/2192 09322 ’DMR IMP WH1’ 59062 - 19/07/2021

2019/2193 09322 ’DMR IMP RO1’ 59063 - 19/07/2021

2019/2194 09322 ’DMR IMP RD1’ 59064 - 19/07/2021

2019/2195 09322 ’DMR IMP VIO1’ 59065 - 19/07/2021

Lactuca sativa L.

2019/2804 09525 ’Metis’ 59093 - 19/07/2021
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1 2 3 4 5

Lactuca sativa L.

2019/2821 00088 ’Barbex’ 59094 - 19/07/2021

2020/0858 00072 ’Iblea’ 59082 - 19/07/2021

2020/1653 00088 ’Conquibus’ 59098 - 19/07/2021

2020/1658 00088 ’Keona’ 59083 - 19/07/2021

2020/1672 00088 ’Casares’ 59102 - 19/07/2021

2020/2529 00072 ’Alkimia’ 59108 - 19/07/2021

2020/2791 00088 ’Aphylion’ 59089 - 19/07/2021

Leucanthemum maximum (Ramond) DC.

2018/2020 08197 03325 ’LEUZ0005’ 59054 - 19/07/2021

2019/1134 08272 ’Doleucswedabir’ 59060 - 19/07/2021

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2019/2172 03602 03325 ’LEUZ0007’ 59061 - 19/07/2021

Malus domestica Borkh.

2017/1657 08504 07702 ’WA 38’ 59015 - 05/07/2021

2021/0194 06685 ’BAY 4029’ 59052 - 19/07/2021

Ocimum basilicum L.

2018/3232 06161 ’Garibaldi’ 59087 - 19/07/2021

2018/3233 06161 ’Davinci’ 59109 - 19/07/2021

2018/3380 07548 ’Fiero’ 59086 - 19/07/2021

Penstemon barbatus (Cav.) Roth × Penstemon heterophyllus Lindl.

2019/1121 08272 ’Dopensprisderos’ 59056 - 19/07/2021

2019/1122 08272 ’Dopensprispin’ 59057 - 19/07/2021

2019/1123 08272 ’Dopensprislipur’ 59058 - 19/07/2021

2019/1125 08272 ’Dopenspriscarl’ 59059 - 19/07/2021

Penstemon digitalis Nutt. ex Sims

2019/0515 03026 02433 ’Blackbeard’ 59055 - 19/07/2021

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2019/2392 01347 ’PHALGROBIK’ 59016 - 05/07/2021

2020/0298 01347 ’PHALILYN’ 59017 - 05/07/2021

2020/1008 01347 ’PHALJOUM’ 59018 - 05/07/2021

2020/1125 10438 ’MI00832’ 59019 - 05/07/2021

2020/1126 10438 ’MI01526’ 59020 - 05/07/2021

Phlebodium aureum (L.) J. Sm.

2018/3132 10138 01903 ’RAADPHLE01’ 59033 - 05/07/2021

Pisum sativum L.

2020/2764 05078 ’Grot’ 59085 - 19/07/2021

2020/3183 00827/00689 00827 ’Faquir’ 59091 - 19/07/2021

Prunus armeniaca L.

2017/2703 00648 06671 ’Cebasred’ 59071 - 19/07/2021

2017/2704 00648 06671 ’Primorosa’ 59072 - 19/07/2021

2019/2810 10222 00346 ’Manera’ 59073 - 19/07/2021

Prunus laurocerasus L.

2021/0402 09641 07724 ’Kadozo’ 59076 - 19/07/2021

2021/0403 09641 07724 ’Biby’ 59077 - 19/07/2021

Pyrus communis L.

2016/0828 09121 08287 ’Harovin Sundown’ 59051 - 19/07/2021

Raphanus sativus L. var. sativus

2019/1254 00245 ’Laurella’ 59088 - 19/07/2021

Spinacia oleracea L.

2019/0449 07950 ’Bylot’ 59079 - 19/07/2021
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1 2 3 4 5

Stevia rebaudiana (Bertoni) Bertoni

2019/0452 06708 07317 ’LOSTE1517’ 59097 - 19/07/2021

Vicia faba L.

2020/3179 00827/00689 00827 ’Niagara’ 59099 - 19/07/2021

2020/3180 00827/00689 00827 ’Navara’ 59090 - 19/07/2021

Zea mays L.

2019/0286 10460 00575 ’KW 7M1220’ 59021 - 05/07/2021

2019/0287 10460 00575 ’KW 7M1406’ 59027 - 05/07/2021

2019/0289 10460 00575 ’KW 7M1305’ 59022 - 05/07/2021

2019/0291 10460 00575 ’KW 7M1454’ 59024 - 05/07/2021

2019/0295 10460 00575 ’KW 7M1401’ 59023 - 05/07/2021

2019/2870 04577 03985 ’PH4C5H1’ 59028 - 05/07/2021

2019/2903 03459 03985 ’7HHSL3114’ 59025 - 05/07/2021

2019/2904 03459 03985 ’6HHXI2022’ 59026 - 05/07/2021

2019/2907 03459 03985 ’WUC55’ 59029 - 05/07/2021
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 70)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 70)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
70)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 70)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
70)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 70)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 70)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 70)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 70)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 70)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 70)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 70)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 70)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 70)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
70)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 70)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 70)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 70)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 70)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 70)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 70)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 70)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 70)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Buddleja L.

2017/1279 06463 06463 01589 ’PODCEPT1’ 239-1 1869 - 19/07/2021

Coreopsis rosea Nutt.

2019/2206 08881 08881 01589 ’P16064’ p16064 1868 - 19/07/2021

Dianthus caryophyllus L.

2019/3449 02083 03479 ’Lobster’ 14gg56 1858 - 19/07/2021

Hylocereus guatemalensis (Eichlam) Britton & Rose × H. undatus (Haw.) Britton & Rose

2018/3297 10158 10158 ’DES19T05’ des/19t05 1871 - 19/07/2021

Phaseolus vulgaris L.

2021/0671 11125 11125 ’Okeechobee’ pv-937 1875 - 19/07/2021

Prunus × persicoides (Ser.) M. Vilm. & Bois (Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb × P. persica Batsch)

2020/2339 00370 10478 mb 1-37 1863 - 05/07/2021

Punica granatum L.

2020/1445 10754 10754 ’Black Candy’ r36 1865 - 19/07/2021

Spathiphyllum Schott

2019/1331 03999 03999 01903 ’Sweet Romina’ 15090-2 1872 - 19/07/2021

Vitis vinifera L.

2020/1040 10608 10608 ’IVC C1’ ivc c1 1870 - 19/07/2021

Zea mays L.

2018/2778 04577/00180 04577/00180 03985 ’P0200’ x03m321 1867 - 19/07/2021

2018/2779 00180 00180 03985 ’PH2TGG’ ph2tgg 1866 - 19/07/2021
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 75)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 75)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 75)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 75)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 75)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum

71



15|10|2021
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2021

ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 75)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Ajutine sordinimi

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 75)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών

5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
75)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Provisional designation

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 75)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Désignation provisoire

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 75)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene

72



5•2021

Glava V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Kǫϕάλαι V / Chapter V / Chapitre V /
Poglavlje V / Capitolo V / V nodal

,
a / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V /

Capítulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15|10|2021

IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 75)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.1.

tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmain
,
as (Lappuse 75)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 75)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 75)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 75)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 75)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 75)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 75)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 75)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 75)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny

74



5•2021

Glava V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Kǫϕάλαι V / Chapter V / Chapitre V /
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 75)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 75)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 75)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Cannabis sativa L.

2020/0052 ’MGC 1050’ mgc 1050 11123 11294 04548 00420 11/08/2021

2020/0416 ’MGC 1037’ mgc 1037 11123 11294 04548 00420 11/08/2021

2021/0197 ’PFAJ’ pf-aj 10243/

11043

10243 10243/11043 10243 12/07/2021

2021/0198 ’PFAK’ pf-ak 10243/

11043

10243 10243/11043 10243 12/07/2021

2021/0199 ’PFGG’ pf-gg 10243/

11043

10243 10243/11043 10243 12/07/2021

2021/0200 ’PFZK’ pf-zk 10243/

11043

10243 10243/11043 10243 12/07/2021

2021/0201 ’PFMM’ pf-mm 10243/

11043

10243 10243/11043 10243 12/07/2021

2021/0202 ’PFFC’ pf-fc 10243/

11043

10243 10243/11043 10243 12/07/2021

2021/0203 ’PFCP’ pf-cp 10243/

11043

10243 10243/11043 10243 12/07/2021

2021/0204 ’PFDD’ pf-dd 10243/

11043

10243 10243/11043 10243 12/07/2021

Dahlia Cav.

2019/3406 ’71853-09’ 71853-09 01817 08278 01817 01589 01589 14/07/2021
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2020/0997 ’FPFR220901’ 109 11161 11288 10683/08273 20/08/2021

2020/0998 ’FPFR220902’ 146 11161 11288 10683/08273 20/08/2021

Lavandula stoechas L.

2018/0245 ’AGRI447’ agri447 10787 11291 09796 03/08/2021

2021/1195 ’AGRI811’ agri811 10787 11291 10787 03/08/2021

Malus domestica Borkh.

2017/2988 ’Wiltons Fame’ 6005nj2 07661 11295 07661 00420 00420 19/08/2021

Musa acuminata Colla

2021/1638 ’QCAV4’ qcav-4 11213 11213 11214/11215/

11216/11217/11218/

11219/11220

09389 00420 13/08/2021

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2020/0631 ’LP1’ lp1 10612 11258 10612 04660 04660 14/07/2021

2020/2448 ’LP2’ lp2 10612 11258 10612 04660 04660 14/07/2021

Spathiphyllum Schott

2019/1330 ’Sweet Isabella’ 15017-1 03999 11256 03999 01903 21/07/2021
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 81)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 81)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 81)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 81)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 81)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 81)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 81)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 81)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 81)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 81)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 81)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.2.

tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašn
,
ieka vai pilnvarotā pārstavja izmain

,
as (Lappuse 81)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

3: Piešk
,
iršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 81)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 81)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
81)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla

79



15|10|2021
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2021

NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 81)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 81)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 81)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 81)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 81)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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Poglavlje V / Capitolo V / V nodal

,
a / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V /

Capítulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15|10|2021

SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 81)
1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 81)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 81)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Agapanthus L’Hér.

2009/1720 ’Gold Strike’ 30637 06762/

06763

06762/

06763

06762/06763 01589 02433 02/08/2021

Avena sativa L.

2009/1074 ’Balado’ 26360 06348 06348 06348 09389 00827 23/08/2021

2011/3002 ’Lennon’ 33463 06348 06348 06348 09389 00827 23/08/2021

2013/1465 ’Conway’ 36545 06348 06348 06348 09389 00827 23/08/2021

2013/1837 ’Rhapsody’ 37559 06348 06348 06348 09389 00827 23/08/2021

2015/0771 ’Maestro’ 41849 06348 06348 06348 09389 00827 23/08/2021

2015/0777 ’Peloton’ 41850 06348 06348 06348 09389 00827 23/08/2021

2016/1221 ’Spurtle’ 44966 06348 06348 06348 09389 00827 23/08/2021

2016/1222 ’Coracle’ 44967 06348 06348 06348 09389 00827 23/08/2021

2019/2528 ’Centurion’ 55167 06348 06348 06348 09389 00827 23/08/2021

2019/2529 ’Cromwell’ 55147 06348 06348 06348 09389 00827 23/08/2021

Cannabis sativa L.

2018/1990 ’MR2014001’ 56925 10960 10960 10016/10017/

10018

10015 10967 20/07/2021

2018/1991 ’MR2014002’ 56926 10960 10960 10016/10017/

10018

10015 10967 20/07/2021

Festuca glauca Vill.

2007/2573 ’CASBLUE’ 28747 07648/

09081

11187/

09081

06078 09081 01589 04/08/2021
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Malus domestica Borkh.

2002/1542 ’Wiltons Star’ 18578 07661 11295 01708 00420 00420 19/08/2021

2012/0243 ’CH 101’ 39518 07560 10222 07561 02601 02601 06/07/2021

2014/0115 ’Ladina’ 45412 07560 10222 07560 02601 02601 06/07/2021

2015/0416 ’6004PC’ 57394 07661 11295 07661 00420 00420 19/08/2021

2016/2900 ’Mariella’ 47067 07560 10222 07560 02601 02601 06/07/2021

Paulownia elongata S. Y. Hu

2007/1678 ’Cotevisa 1’ 31619 11226 09134 05949 03796 03796 12/07/2021

Prunus armeniaca L.

2019/2809 ’Mia’ 57085 10479 10222 10479 00346 00346 31/08/2021

2019/2810 ’Manera’ 59073 10479 10222 10479 00346 00346 31/08/2021

Pyrus communis L.

2015/1063 ’CH 201’ 49209 07560 10222 07560 02601 02601 06/07/2021

Rubus subg. Rubus

2017/2643 ’APF 153T’ 57602 01752 01752 05647 01151 10701 27/07/2021

Spathiphyllum Schott

1997/0760 ’Sweet Pablo’ 3354 03999 11256 01763 01903 21/07/2021

1998/1230 ’Sweet Chico’ 4575 03999 11256 01763 01903 21/07/2021

2002/1436 ’Sweet Dario’ 12184 03999 11256 03984 01903 01903 21/07/2021

2002/1438 ’Sweet Lauretta’ 12598 03999 11256 03984 01903 01903 21/07/2021

2002/1439 ’Sweet Benito’ 13225 03999 11256 03999 01903 01903 21/07/2021

2008/1005 ’Sweet Rocco’ 28366 03999 11256 03999 01903 21/07/2021

2008/1006 ’Sweet Sebastiano’ 28367 03999 11256 03999 01903 21/07/2021

2008/1007 ’Sweet Romano’ 28368 03999 11256 03999 01903 21/07/2021

2012/1014 ’Sweet Silvia’ 37733 03999 11256 03999 01903 21/07/2021

2013/0463 ’Sweet Lucinda’ 41748 03999 11256 03999 01903 21/07/2021

2014/2770 ’Sweet Gino’ 46221 03999 11256 03999 01903 21/07/2021

2017/1500 ’Sweet Felina’ 52300 03999 11256 02100 01903 21/07/2021

2018/1492 ’Sweet Mario’ 55618 03999 11256 03999 01903 21/07/2021

2019/1332 ’Sweet Catalina’ 57830 03999 11256 03999 01903 21/07/2021
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
86)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 86)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 86)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 86)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 86)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 86)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 86)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 86)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 86)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 86)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 86)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAL
,
A / VI nodal

,
a: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 86)

1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šk

,
irn

,
es nosaukumam

5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termin

,
a beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/

atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 86)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 86)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 86)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 86)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Rasbenaming
5: Datum van beëindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 86)
1: Numer akt

2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia

6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 86)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação da variedade
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 86)
1: Dosar nr.

2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumirea soiului
5: Data încetării

6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 86)

1: Číslo spisu
2: Majitel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 86)

1: Številka prijave

2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Ime sorte
5: Datum prenehanja

6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 86)

1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä

6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
86)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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Adenium obesum (Forssk.) Roem. & Schult.

2017/2653 09802 ’Adetolv’ 09/07/2021 A

2018/1375 09802 ’ADEFEMTEN’ 09/07/2021 A

2018/1376 09802 ’ADETRETTEN’ 09/07/2021 A

2018/1377 09802 ’ADEFJORTEN’ 09/07/2021 A

Amaryllis L.

2000/1081 01701 00423 ’REDNYM’ 28/07/2021 A

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2007/2663 08272 ’RIJN200468’ 20/08/2021 A

2008/2712 08272 ’RIJN200584’ 20/08/2021 A

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2007/2700 07115 ’SUN 60’ 31/08/2021 A

Avena sativa L.

2009/2761 00105 ’Moritz’ 30/07/2021 A

2012/0026 00105 ’Simon’ 30/07/2021 A

2012/0027 00105 ’Kurt’ 30/07/2021 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

2010/0357 08347 ’SW 05025 A’ 12/08/2021 A

2011/2189 04577 03985 ’NW4464BC’ 27/07/2021 A

2012/2064 04577 03985 ’NS3213BI’ 28/07/2021 A

2012/2070 04577 03985 ’NS5095MI’ 28/07/2021 A

2015/0954 00212 ’Pharao’ 29/07/2021 A

2016/1467 04577 03985 ’NW4778BC’ 07/07/2021 A

2016/2912 04577 03985 ’NW4668BC’ 02/07/2021 A

2017/0400 03304 ’XRR2013’ 02/07/2021 A

2017/2065 00183 ’GH113W11’ 28/08/2021 A

2018/2117 00183 ’HM142W11’ 11/08/2021 A

2019/0070 04577 03985 ’PT288’ 07/07/2021 A

2019/2031 00183 ’KM245W11’ 11/08/2021 A

2019/2038 00183 ’MSL064C11’ 11/08/2021 A

2020/1341 04577 03985 ’4PJRD09R’ 07/07/2021 A

2020/1352 04577 03985 ’NW2296MC’ 07/07/2021 A

2020/1353 04577 03985 ’PX136’ 07/07/2021 A

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

1995/1689 03602 03325 ’Seng 9026’ 22/07/2021 A

Cannabis sativa L.

2018/0177 09785 ’Celeste’ 05/07/2021 D

Capsicum annuum L.

2015/2708 08612 ’Mamen’ 05/07/2021 D

Ceanothus L.

1998/0581 02095 02433 ’Pershore Zanzibar’ 10/08/2021 A

Chrysanthemum L.

2005/1684 08272 ’Lollipop Red’ 01/07/2021 A

2011/2851 01571 00423 ’Yellow Sea Surfer’ 31/07/2021 A

2011/2926 03823 ’Zanmubrasil’ 06/07/2021 A

2011/3003 08272 ’Ficharming’ 30/07/2021 A

2012/2521 07846 00423 ’Lingo’ 28/07/2021 A

2014/0157 08272 ’Fitazeri’ 30/07/2021 A

2014/0860 02557 00423 ’Delisweta’ 28/07/2021 A

2014/3080 03823 ’Zanmuguazu’ 10/08/2021 A

2014/3081 03823 ’Zanmour’ 10/08/2021 A

2014/3516 03823 ’Zanmumlias’ 10/08/2021 A

2015/0134 03823 ’Zanmupalm Dark’ 10/08/2021 A

2015/2245 03823 ’Zanmublobegre’ 06/07/2021 A

2015/3010 03823 ’Zanmucorco’ 06/07/2021 A
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Chrysanthemum L.

2016/0109 00320 00423 ’Dekcato’ 28/07/2021 A

2016/0111 00320 00423 ’Dekmargit’ 28/07/2021 A

2016/0304 03823 ’Zanmuoper’ 06/07/2021 A

2017/0206 00638 00423 ’BRS 09511’ 28/07/2021 A

2018/2146 02557 00423 ’DLFQUAL3’ 28/07/2021 A

2018/3324 07846 00423 ’Creababiole’ 31/07/2021 A

2019/1845 02557 00423 ’DLFPAOL1’ 28/08/2021 A

Cichorium endivia L.

2018/1672 08197 03325 ’Chances’ 06/07/2021 A

Cucumis melo L.

2016/0310 05170 ’Magalhaes’ 30/07/2021 A

Cucumis sativus L.

2007/1545 05170 ’Hydra’ 27/07/2021 A

Dahlia Cav.

2014/1053 03602 03325 ’DAHZ0002’ 02/07/2021 A

2019/2221 03602 03325 ’DAHZ0029’ 09/07/2021 A

Delphinium L.

2003/2122 04432/04433 02100 ’Blue Heaven’ 06/07/2021 A

Dendrobium Sw.

2019/1074 02204 00423 ’Sunny Bird’ 28/07/2021 A

Euryops speciosissimus DC. (syn. Euryops athanasiae (L. f.) Less. ex Harv.)

2010/2768 01808 ’Little Sunshine’ 20/07/2021 A

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

1996/1492 00331 10568 ’Everest’ 25/08/2021 A

2016/2394 00331 10568 ’SRV36’ 21/07/2021 A

Gaura lindheimeri Engelm. & A. Gray

2000/1409 00742 07317 ’Crimson Butterflies’ 27/07/2021 A

Gerbera L.

2018/1301 10614 ’Homemade’ 01/07/2021 A

Glycine max (L.) Merril

2013/0917 01396 01397 ’Protibus’ 03/07/2021 A

2015/0731 03304 ’RGT Svela’ 28/07/2021 A

Helianthus annuus L.

2003/0844 00180 03985 ’PHA361’ 06/08/2021 A

2007/1752 04577 03985 ’PR64A15’ 25/07/2021 A

2007/1762 04577 03985 ’PR64A64’ 06/08/2021 A

2010/2172 04577 03985 ’PR64H10’ 06/08/2021 A

2014/0731 04577 03985 ’PH5020R’ 06/08/2021 A

2015/0184 03304 ’BT0412’ 02/07/2021 A

2015/2879 04577 03985 ’T1068LM’ 06/08/2021 A

2016/0026 03345 ’HP151R’ 09/06/2021 A

Hippeastrum Herb.

2007/0395 04344 00423 ’Monte Carlo’ 28/07/2021 A

2011/0739 04344 00423 ’Lagoon’ 28/07/2021 A

Hordeum vulgare L.

1998/1527 03304 ’Naturel’ 01/07/2021 A

2003/2392 01576 ’Seduction’ 27/08/2021 A

2009/0507 03304 ’Orofil’ 28/07/2021 A

2009/0759 03304 ’Orjoie’ 28/07/2021 A

2016/0333 08197 03570 ’F1F077’ 10/07/2021 A

2016/3004 00187 ’Avenger’ 28/07/2021 A

2019/0521 01678 ’Teksas’ 17/07/2021 A
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Hordeum vulgare L.

2019/0826 00939 ’Chouetta’ 28/07/2021 A

2020/0765 00731 ’Adam’ 06/08/2021 A

2020/1044 00939 ’Kaspia’ 06/07/2021 A

Hydrangea arborescens L.

2010/0867 04736 03881 ’Piihai’ 07/07/2021 A

Impatiens New Guinea Group

2002/1508 07115 ’GRÜNEU02’ 29/07/2021 A

Lactuca sativa L.

2003/1098 03602 03325 ’Barracuda’ 02/07/2021 A

2005/2715 03602 03325 ’Tsarina’ 03/07/2021 A

2007/1287 03602 03325 ’Icegreen’ 23/08/2021 A

2010/1482 03602 03325 ’Funtasia’ 03/07/2021 A

2010/2248 03602 03325 ’Rodagio’ 24/07/2021 A

2010/2390 04943 00031 ’Daredevil’ 08/07/2021 A

2011/1823 00088 ’Reverte’ 04/08/2021 A

2011/3071 00088 ’Tratovia’ 04/08/2021 A

2014/1200 00088 ’Gaudea’ 21/08/2021 A

2014/3263 04943 00031 ’Spritzer’ 08/07/2021 A

2016/0323 00088 ’Podolski’ 04/08/2021 A

2016/0767 00088 ’Hubble’ 04/08/2021 A

2016/1888 08197 03325 ’Sensita’ 10/07/2021 A

2017/1357 00088 ’Kistro’ 04/08/2021 A

2017/2293 00088 ’Kartion’ 04/08/2021 A

2017/2296 00088 ’Interaction’ 04/08/2021 A

2017/2351 00088 ’Marmarina’ 04/08/2021 A

2018/0026 00088 ’Garethia’ 25/08/2021 A

2018/0027 00088 ’Corintia’ 25/08/2021 A

2018/0399 00088 ’Cavanas’ 25/08/2021 A

2018/0407 00088 ’Eilmer’ 04/08/2021 A

2018/1734 00088 ’Agnesinas’ 25/08/2021 A

2019/2424 00088 ’Cortesanas’ 04/08/2021 A

2019/3407 08197 03325 ’Growgo’ 10/07/2021 A

Lantana camara L.

2010/0172 07115 ’NEBLAN 3004’ 29/07/2021 A

Lavatera L.

1999/1035 02683 02079 ’White Angel’ 21/08/2021 A

1999/1036 02683 02079 ’White Satin’ 21/08/2021 A

Lilium L.

2000/1214 01821 00419 ’Marrero’ 07/08/2021 A

2000/1751 01821 00419 ’Red Alert’ 07/08/2021 A

2007/2404 01821 ’Imagination’ 08/07/2021 A

2008/1440 01821 ’Sambuca’ 07/08/2021 A

2009/2239 01821 ’Esta Bonita’ 08/07/2021 A

2010/1900 01821 ’Lady Luck’ 07/08/2021 A

2012/2376 01821 ’Palms Place’ 07/08/2021 A

2013/2415 01821 ’Franson’ 07/08/2021 A

2013/2426 01821 ’Desert Inn’ 07/08/2021 A

2014/2555 01821 ’Easter Island’ 08/07/2021 A

2017/2219 01821 ’Christmas Island’ 07/08/2021 A

2017/2346 06469 ’DL 125556’ 25/07/2021 A

Linum usitatissimum L.

2011/2243 02770 ’Podïum’ 05/07/2021 D

Lobelia erinus L.

2014/1532 00036 ’KLELE13407’ 10/08/2021 A

Lolium multiflorum Lam.

2009/0403 03304 ’Subtyl’ 28/07/2021 A
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Malus domestica Borkh.

2009/1142 07289 08287 ’PLFOG99’ 17/08/2021 A

2010/0112 05973 02671 ’8S6923’ 28/07/2021 A

2010/1888 07079 ’AW 106’ 04/08/2021 A

Mimulus × hybridus hort. ex Voss (syn: Mimulus tigrinus hort. M. guttatus × M. luteus)

2012/1481 07115 ’GRÜLUS 02’ 29/07/2021 A

2013/0359 07115 ’GRÜLUS 05’ 29/07/2021 A

Osteospermum L. × Dimorphotheca Vaill.

2019/0542 04464 ’SAKOS10235’ 27/08/2021 A

2019/0543 04464 ’SAKOS10236’ 27/08/2021 A

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2004/0910 00036 ’KLEO03106’ 10/08/2021 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2010/1685 08620 ’SIL Villetta Burgundy’ 25/08/2021 A

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2000/0970 08620 ’SIL Liske’ 25/08/2021 A

2008/1489 08620 ’SIL Erik’ 25/08/2021 A

Pentas lanceolata (Forssk.) Deflers

2014/2489 08197 03325 ’PEZZ0002’ 02/07/2021 A

Petunia Juss.

2017/1718 07874 ’FLORPEVY01’ 27/08/2021 A

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2011/2300 10438 ’MI00150’ 31/08/2021 A

2014/3410 07420 02586 ’HARK LBB 31’ 09/07/2021 A

2017/1595 10438 ’MI00415’ 05/08/2021 A

2017/2367 07945 02586 ’Apollonia’ 09/07/2021 A

2019/0712 02205 00423 ’Good Fortune’ 28/07/2021 A

2019/2318 02205 00423 ’Bel Air’ 28/07/2021 A

2019/2320 02205 00423 ’Mascarpone’ 28/07/2021 A

Physostegia virginiana (L.) Benth.

2016/0503 05313 04143 ’Autumn Carnival’ 05/07/2021 D

Pisum sativum L.

2009/0602 03304 ’James’ 28/07/2021 A

2009/2763 00038 ’KWS Amiata’ 10/07/2021 A

2010/0087 00031 ’Charlie’ 08/07/2021 A

2011/0094 00215 ’Fantasy’ 06/08/2021 A

2013/1003 00031 ’Jubilee’ 08/07/2021 A

2018/1037 03307 ’Kassiopee’ 10/07/2021 A

2020/0327 03307 ’Kaiman’ 10/07/2021 A

Ranunculus asiaticus L.

2007/1803 04550 06964 ’Ablightpin’ 02/07/2021 A

Rosa L.

2009/0214 00709 07855 ’Korchill’ 07/07/2021 A

2018/0296 05183 ’RUIMCQ0021’ 30/07/2021 A

Rubus idaeus L.

2017/3320 09750 ’Delniwa’ 05/07/2021 D

Secale cereale L.

2011/2999 05923 07499 ’SU Drive’ 28/07/2021 A

Solanum lycopersicum L.

2006/0319 03602 03325 ’Mussa’ 24/07/2021 A

2007/2261 03602 03325 ’Margheritta’ 24/07/2021 A
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Solanum lycopersicum L.

2011/1974 03602 03325 ’Pronion’ 29/07/2021 A

2012/1497 03602 03325 ’Clibbin’ 29/07/2021 A

2013/2597 03602 03325 ’Dunga’ 29/07/2021 A

2013/2800 03602 03325 ’Dulcemiel’ 29/07/2021 A

2013/2801 03602 03325 ’Gustomiel’ 29/07/2021 A

2014/2455 08197 03325 ’Lagenda’ 24/07/2021 A

2014/2526 08197 03325 ’Gigione’ 31/07/2021 A

2014/3099 08197 03325 ’Lemonade’ 24/07/2021 A

2015/2280 08197 03325 ’Mambina’ 24/07/2021 A

2016/1778 08197 03325 ’Corintia’ 31/07/2021 A

2017/0018 08197 03325 ’Lullaby’ 24/07/2021 A

2017/0025 08197 03325 ’Tredicy’ 24/07/2021 A

2017/1389 08197 03325 ’Dinastia’ 24/07/2021 A

2017/3298 05170 ’Giovine’ 30/07/2021 A

2018/0221 08197 03325 ’Amarna’ 24/07/2021 A

2018/1535 09510 10063 ’Yuka’ 05/07/2021 D

Solanum tuberosum L.

2003/0421 00634 ’Logo’ 01/07/2021 A

2011/0100 04913 ’Suzan’ 29/07/2021 A

2011/0480 00468 00239 ’Mariska’ 20/07/2021 A

Spinacia oleracea L.

2011/0232 03602 03325 ’Savrun’ 09/07/2021 A

2014/2522 08197 03325 ’El Salvatore’ 06/07/2021 A

Spiraea L.

2000/0361 01782 02433 ’White Gold’ 11/08/2021 A

Thunbergia alata Bojer ex Sims

2005/1490 07115 ’Sumthun 01’ 29/07/2021 A

× Triticosecale Witt.

2014/0874 05705 ’Hyt Max’ 29/07/2021 A

2018/0868 00731 ’SU Kalyptus’ 04/05/2021 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2008/0568 01396 01397 ’Logia’ 03/07/2021 A

2008/0570 01396 01397 ’Forel’ 03/07/2021 A

2013/3159 05178 05179 ’MV Pengo’ 05/08/2021 A

2015/0255 01396 01397 ’Picodáneto’ 03/07/2021 A

2015/0286 08197 03570 ’Triomph’ 10/07/2021 A

2015/1994 07176 ’Spyder’ 19/07/2021 D

2016/0020 00008/00731/04796 00731 ’Dunston’ 12/08/2021 A

2016/0021 00008/00731/04796 00731 ’Freiston’ 12/08/2021 A

2016/0154 01396 01397 ’Lagalp’ 03/07/2021 A

2016/0287 03304 ’RGT Knightsbridge’ 28/07/2021 A

2019/0518 01678 ’Nimfa’ 17/07/2021 A

2019/0519 01678 ’Rusalka’ 17/07/2021 A

2020/1467 00038 ’KWS Talium’ 03/08/2021 A

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2016/0887 04167 ’Roccadou’ 11/08/2021 A

Zantedeschia Spreng.

2006/2448 10795 00423 ’Esm Puc’ 28/07/2021 A

2007/2542 08272 00033 ’Nightlife’ 18/08/2021 A

2009/0021 03999 ’Caesar’ 18/08/2021 A

Zea mays L.

1998/1800 00180 03985 ’Ph24m’ 05/08/2021 A

2000/1346 00180 03985 ’PH1MR’ 05/08/2021 A

2014/0687 04577 03985 ’PH18T0’ 02/07/2021 A

2014/2823 00180 03985 ’PH1DAT’ 02/07/2021 A

2015/2787 04577 03985 ’PH2FAJ’ 15/07/2021 A
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BG QAST A/Glava VIII: Dogovorni licenzii /Tablica VIII.1: Vъveжdane na izkl�qitelna dogovorna
licenzi� za izpolzvane v registъra na CPVO (Stranica 94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

7: Vid na licenzi�ta (Izkl�qitelni prava/Neizkl�qitelni prava)

ES PARTE A/Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación/Cuadro VIII.1: Inscripción de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 94)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

7: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.1: Zápis výlučného smluvního
užívacího práva do rejstříku CPVO (Strana 94)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

7: Druh licence (Výhradní/Nevýhradní)

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 94)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

7: Licenstype (Eksklusiv/Ikkeeksklusiv)

DE TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines vertraglichen
Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite 94)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

7: Art der Lizenz (Ausschließliche Lizenz/Nicht ausschließliche Lizenz)

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Ühenduse Sordiameti registris (Lehekülg 94)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

7: Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.1: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 94)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια

7: Tύπoς άδǫιας (Aπoκλǫιστική/Mη απoκλǫιστική)

EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.1: Registration of contractual ex-
ploitation rights in the CPVO register (Page 94)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

7: License type (Exclusive/Non-exclusive)

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.1: Enregistrement de li-
cences d’exploitation contractuelles dans le registre de l’OCVV (Page 94)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

7: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.1: Registracija ugovornih prava
na iskorištavanje u registru Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 94)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

7: Vrsta licencije (Isključiva/Neisključiva)

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza contrattuale
nel Registro dell’UCVV (Pagina 94)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

7: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.1. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu reǵistrācija CPVO reǵistrā (Lappuse 94)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs, datums

3: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n
,
ēmējs

6: Teritorija

7: Licences veids (Ekskluz̄ıvas ties̄ıbas/Neekskluz̄ıvas ties̄ıbas)
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Poglavlje VIII / Capitolo VIII / VIII nodal

,
a / VIII skyrius / VIII. fejezet / Kapitolu VIII / Hoofdstuk VIII / Rozdział VIII /

Capítulo VIII / Capitolul VIII / Kapitola VIII / VIII. poglavje / Luku VIII / Kapitel VIII 15|10|2021

LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.1 lentelė: Išimtinės sutartinės naudojimo
teisės registracija CPVO registre (Puslapis 94)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

7: Licencijos rūšis (Išimtinė/Neišimtinė)

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.1: Szerződéses hasznosítási jogok
bejegyzése a CPVO nyilvántartásba (Oldal 94)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület

7: Engedély típusa (Kizárólagos/Nem kizárólagos)

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.1: Reġistrazzjoni ta’
drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali fir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 94)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

7: Tip ta’ liċenzja (Esklużiva/Mhux esklużiva)

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.1: Inschrijving van een contractuele licentie
in het CPVO register (Bladzijde 94)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

7: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.1: Rejestracja umownego up-
rawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Strona 94)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

7: Rodzaj licencji (Wyłączna/Niewyłączna)

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.1: Inscrição de um direito de
exploração contratual no Registo do CPVO (Página 94)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

7: Tipo de licença (Exclusiva/Não exclusiva)
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RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.1: Înregistrarea licenţelor
contractuale de exploatare în registrul OCSP (Pagina 94)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa
6: Teritoriu

7: Tipul de licenţă (Exclusivă/Neexclusivă)

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.1: Zápis zmluvných užívacích práv do
registra úradu CPVO (Strana 94)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody
4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie
6: Územie

7: Typ licencie (Výhradná/Nevýhradná)

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.1: Vpis pogodbene pravice izko-
riščanja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 94)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik

5: Imetnik licence
6: Ozemlje

7: Vrsta licence (Izključna/Neizključna)

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu 94)
1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija
6: Alue

7: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.1: Registrering av en avtalad licens i växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 94)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt

5: Licensinnehavare
6: Territorium

7: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 2 3 4 5 6 7

Pisum sativum L.

2020/0646 56904 - 21/12/2020 ’Greenway’ 06228 09233 DE non exclusive

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2018/1010 50538 - 15/10/2018 ’Macaron’ 04796 00731 DE non exclusive

2019/0810 53555 - 16/09/2019 ’Kapitol’ 00187 02845 DE exclusive
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.1: Жalbi (Stranica 97)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta/Vremenno naimenovanie

3: Жalbopodatel�

4: Dobжalvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 97)

1: Número de expediente

2: Denominación varietal/Designación provisional

3: Parte recurrente

4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 97)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrůdy/Předběžný název

3: Odvolávající se

4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 97)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse/Foreløbig betegnelse

3: Klageren

4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 97)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

3: Beschwerdeführers

4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 97)

1: Toimiku number

2: Sordinime/Ajutine sordinimi

3: Kaebuse esitaja

4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 97)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας/Πρoσωρινή πǫριγραϕή

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκǫ́ιται πρoσϕυγή. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ
κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 97)

1: File number

2: Variety denomination/Provisional designation

3: Appellant

4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 97)

1: Numéro de dossier

2: Dénomination variétale/Désignation provisoire

3: Partie requérante

4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande

5: Date de réception de l’acte de recours
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.1: Žalbe (Stranica 97)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte/Privremena denominacija

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka na koju se ulaže žalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum primitka obavijesti o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 97)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale/Designazione provvisoria

3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAL
,
A / IX nodal

,
a: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 97)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam/Pagaidu nosaukums

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas pazin
,
ojuma san

,
emšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 97)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo/Laikinas pavadinimas

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 97)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre/Ideiglenes megnevezés

3: A fellebbező

4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 97)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà/Deżinjazzjoni proviżorja

3: L-appellant

4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 97)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming/Voorlopige aanduiding

3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 97)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany/Tymczasowe oznaczenie

3: Odwołujący się

4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 97)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade/Designação provisória

3: Recorrente

4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso
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RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 97)

1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului/Denumire provizorie

3: Partea reclamantă
4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 97)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody/Dočasné označenie

3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 97)

1: Številka prijave

2: Ime sorte/Začasna oznaka
3: Pritožnika

4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 97)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi/Väliaikainen nimi

3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 97)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning/Preliminär beteckning
3: Klagandens

4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Allium cepa (Cepa group)

2017/3314 ’SK20’ 09742 58241 01/07/2021

Malus domestica Borkh.

1995/1039 ’Cripps Pink’ 03563 NN26 16/07/2021

1995/1040 ’Cripps Red’ 03563 NN27 16/07/2021

97



15|10|2021
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /
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BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 100)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 100)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 100)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 100)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 100)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 100)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 100)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
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,
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Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2021

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 100)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 100)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 100)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 100)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot zin

,
as, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-

jam (Lappuse 100)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 100)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 100)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 100)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2021

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 100)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 100)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 100)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 100)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 100)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 100)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 100)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 100)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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Poglavlje X / Capitolo X / X nodal

,
a / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2021

1 2 3 4 5

Solanum lycopersicum L.

2019/3166 2020/01 43 chapter I.1

column 5

00088

chapter I.1

column 5

00088/11164

2019/3166 2020/01 66 chapter II.1

column 3

00088

chapter II.1

column 3

00088/11164

Spinacia oleracea L.

2019/2660 2019/06 41 chapter I.1

columns 4 and 5

08197

chapter I.1

columns 4 and 5

03602

2019/2660 2019/06 61 chapter II.1

columns 2 and 3

08197

chapter II.1

columns 2 and 3

03602

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2021/1675 2021/04 39 chapter I.1

column 7

bailando

chapter I.1

column 7

stru 093735s5

2021/1675 2021/04 57 chapter II.1

column 6

bailando

chapter II.1

column 6

stru 093735s5

2021/1676 2021/04 39 chapter I.1

column 7

fidibus

chapter I.1

column 7

stru 073283k0311

2021/1676 2021/04 57 chapter II.1

column 6

fidibus

chapter II.1

column 6

stru 073283k0311

2021/1677 2021/04 39 chapter I.1

column 7

kajus

chapter I.1

column 7

stru 082388k016

2021/1677 2021/04 57 chapter II.1

column 6

kajus

chapter II.1

column 6

stru 082388k016

2021/1678 2021/04 39 chapter I.1

column 7

wasmond

chapter I.1

column 7

stru 100402s20

2021/1678 2021/04 57 chapter II.1

column 6

wasmond

chapter II.1

column 6

stru 100402s20

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2021/0882 2021/04 39 chapter I.1

column 7

badenjuwel

chapter I.1

column 7

zg 1405

2021/0882 2021/04 57 chapter II.1

column 6

badenjuwel

chapter II.1

column 6

zg 1405
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1 2 3 4 5

Zantedeschia Spreng.

2021/1542 2021/04 57 chapter I.1

column 7

captain faralito

chapter I.1

column 7

captain farolito

2021/1542 2021/04 57 chapter II.1

column 5

Capain Faralito

column 6

captain faralito

chapter II.1

column 5

Captain Farolito

column 6

captain farolito
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodal

,
a / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2021

BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 105)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 105)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
105)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 105)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 105)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 105)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 105)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2021

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 105)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 105)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 105)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 105)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.2. tabula: Zin

,
u labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse

105)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 105)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
105)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 105)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 105)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 105)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 105)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 105)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 105)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 105)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
105)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 105)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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1 2 3 4 5

Actinidia chinensis Planch.

2019/0516 2021/01 154 chapter IX.1

column 3

10259

chapter IX.1

column 3

10254

Helianthus annuus L.

2016/0026 2021/05 87 chapter VI

columns 1 to 6

gazette 202104

page 120

chapter VI

columns 1 to 6

× Triticosecale Witt.

2018/0868 2021/05 90 chapter VI

columns 1 to 6

gazette 202104

page 125

chapter VI

columns 1 to 6
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Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαι XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / XI nodal

,
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BG QAST A / Glava XI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.1: Prehvъrl�ne
na dublirawi se nomera na klienti v registъra (Stranica 109)
1: Nevaliden identifikacionen nomer na klient

2: Zapazen identifikacionen nomer na klient

3: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Corrección de entradas de clientes duplicadas en el registro (Página 109)
1: Número de identificación del cliente invalidado
2: Número de identificación del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A / Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO / Tabulka XI.1: Přesuny zdvojených zápisů
klientů v rejstříku (Strana 109)

1: Klientské identifikační číslo, jehož platnost bylazrušena
2: Klientské identifi kační číslo, které bylo zachováno

3: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overførsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side 109)

1: Ugyldigt kundenummer
2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Übertragungen von dop-
pelten Kundeneinträgen im Register (Seite 109)

1: Für ungültig erklärte Kundennummer
2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekülg 109)

1: Tühistatud kliendi id number
2: Allesjääv kliendi id number

3: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXI: Πληρoϕoριǫς βασης δǫδoµǫνων πǫλατων τoυκγϕπ/Πίνακας XI.1: Mǫταϕoρǫς
διπλων καταχωρισǫων πǫλατων στo µητρωo (Σǫλ́ιδα 109)

1: Aκυρωθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη
2: ∆ιατηρηθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

3: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγης στo µητρωo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page 109)
1: Invalidated client id number

2: Kept client id number
3: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page 109)
1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé
3: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.1: Prijenos dvostrukih unosa o klijentu u registar (Stranica 109)
1: Poništeni identifikacijski broj klijenta

2: Zadržani identifikacijski broj klijenta
3: Datum provedbe promjene u registru
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IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina 109)
1: Numero identificativo cliente annullato
2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro

LV A DAL
,
A / XI nodal

,
a: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.1. tabula: Klientu dubultošanās ierakstu

izmain
,
as reǵistrā (Lappuse 109)

1: Atceltais klienta id numurs
2: Paturētais klienta numurs

3: Reǵistrā ieviesto izmain
,
u datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.1 lentelė: Dubliuotų kliento įrašų
pakeitimai registre (Puslapis 109)
1: Negaliojantis kliento tapatybės numeris

2: Paliktasis galioti kliento tapatybės numeris
3: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ / XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk / Táblázat XI.1: Dupla bejegyzések törlése
a nyilvántartásban (Oldal 109)
1: Érvénytelenített ügyfélszám

2: Megtartott ügyfélszám
3: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dah̄liet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru (Paġna 109)
1: Numru ta’ l-id ta’ klijent invalidat
2: Numru ta’ l-id ta’ klijent miżmum

3: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde 109)

1: Ongeldig verklaard klantnummer
2: Behouden klantnummer

3: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wójnych rejestracji klientów w rejestrze (Strona 109)

1: Unieważniony numer id klienta
2: Zachowany numer id klienta

3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferências de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Página 109)

1: N.◦ ident. cliente invalidado
2: N.◦ ident. cliente mantido

3: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificări
privind înregistrările duplicat din registrul de evidenţă (Pagina 109)

1: Număr de înregistrare invalidat
2: Număr de înregistrare păstrat

3: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikátnych záz-
namov klientov v registri (Strana 109)

1: Zrušené identifikačné čislo klienta
2: Náhradné identifikačné číslo klienta

3: Dátum vykonania zmeny v registri
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SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran 109)
1: Razveljavljena identifikacijska številka stranke
2: Obdržana identifikacijska številka stranke

3: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissä olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintöjen siirrot (Sivu 109)

1: Mitätöity asiakastunnistenumero
2: Säilytetty asiakastunnistenumero

3: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida 109)

1: Annullerat kund-id-nummer
2: Återstående kund-/id-nummer

3: Datum då ändringen genomfördes i registret

1 2 3

05105 04671 28/07/2021
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2021

BG QAST A / GlavaXI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.2: Prom�na v
naimenovanieto na predpri�tieto (Stranica 112)
1: Nomer na klient

2: Predhoden Ime

3. Nov Ime

4: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.2:
Cambio de la razón social (Página 112)
1: Número del cliente
2: Anterior Nombre
3: Nuevo Nombre
4: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A/ Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO/ Tabulka XI.2: Změna názvu společnosti (Strana
112)
1: Číslo zákazníka
2: Předchozí Jméno
3: Nové Jméno
4: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.2: Ændring af firmanavn (Side 112)
1: Kundenummer
2: Tidligere Navn
3: Ny Navn
4: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A/Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank/Tabelle XI.2: Änderung des Unternehmen-
snamens (Seite 112)
1: Kundennummer
2: Vorheriger Name
3: Neuer Name
4: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.2: Äriühingu nime
muutus (Lehekülg 112)
1: Kliendinumber
2: Eelmine Nimi
3: Uus Nimi
4: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιXI: Πληρoϕoριǫς βασης δǫδoµǫνων πǫλατων τoυκγϕπ / Πίνακας XI.2: Aλλαγή
της ǫταιρικής ǫπωνυµίας (Σǫλ́ιδα 112)
1: Aριθµóς πǫλάτη
2: Πρoηγoύµǫνoς Oνoµα
3: Nǫ́oς Oνoµα
4: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγης στo µητρωo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.2: Change of company name (Page
112)
1: Client number
2: Previous Name
3: New Name
4: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A/Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV/Table XI.2: Change-
ment de dénomination sociale (Page 112)
1: Numéro de client
2: Précédent Nom
3: Nouveau Nom
4: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.2: Promjena naziva društva (Stranica 112)
1: Broj klijenta
2: Prethodno Ime i prezime / Naziv
3: Novo Ime i prezime / Naziv
4: Datum provedbe promjene u registru
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Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαι XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / XI nodal

,
a / XI skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdział XI /

Capítulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|10|2021

IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.2: Modifica della de-
nominazione sociale (Pagina 112)
1: Numero di identificazione del cliente
2: Precedente Nome
3: Nuovo Nome
4: Data della modifica nel registro

LV A DAL
,
A / XI nodal

,
a: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.2. tabula: Uzn

,
ēmuma nosaukuma main

,
a

(Lappuse 112)
1: Klienta numurs
2: Iepriekšējais Vārds
3: Jaunais Vārds
4: Reǵistrā ieviesto izmain

,
u datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.2 lentelė: Pakeistas bendrovės
pavadinimas (Puslapis 112)
1: Kliento numeris
2: Ankstesnis Vardas ir pavardé
3: Naujas Vardas ir pavardé
4: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ/XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk /Táblázat XI.2: Vállalat nevének módosítása
(Oldal 112)
1: Ügyfélazonosító
2: Előző Név
3: Új Név
’: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.2: Bidla fl-isem
tal-kumpanija (Paġna 112)
1: Numru tal-klijent
2: Preċedenti Isem
3: Ġdid Isem
4: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.2: Naamsverandering bedrijf (Bladzijde 112)
1: Cliëntnummer
2: Vorige Naam
3: Nieuwe Naam
4: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.2: Zmiana nazwy przed-
siębiorstwa (Strona 112)
1: Numer klienta
2: Poprzedni Nazwa
3: Nowy Nazwa
4: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.2: Alteração do nome da empresa
(Página 112)
1: Número de cliente
2: Anterior Nome
3: Actual Nome
4: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.2: Schimbarea
denumirii întreprinderii (Pagina 112)
1: Număr client
2: Precedent Nume
3: Următor Nume
4: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.2: Zmena názvu spoločnosti
(Strana 112)
1: Číslo klienta
2: Predchádzajúci Meno
3: Nový Meno
4: Dátum vykonania zmeny v registri
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SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.2: Sprememba naziva podjetja (Stran 112)
1: Številka stranke
2: Prejšnji Ime

3: Novi Ime
4: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.2: Yrityksen nimen muutos
(Sivu 112)
1: Asiakasnumero

2: Aikaisempi Nimi
3: Uusi Nimi

4: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.2: Ändring av före-
tagsnamn (Sida 112)

1: Kundnummer
2: Föregående Namn

3: Ny Namn
4: Datum då ändringen genomfördes i registret

1 2 3 4

01113 HM.Clause S.A. HM.Clause S.A.S. 27/07/2021

10656 Fontaine-Cany S.A.S.U. Terre de Lin Développement S.A.S. 10/08/2021
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5•2021

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodal

,
a / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2021

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii /Tablica XII.1.1: Naqalo na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 116)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavane v Sluжbata na iskaneto, zaedno s oficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.1: Inicio de la pignoración (Página 116)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Designación provisional
4: El deudor de la pignoración
5: El acreedor de la pignoración
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.1:
Začátek zástavy (Strana 116)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název
4: Zástavce
5: Zástavní věřitel
6: Den přijetí žádosti úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.1:
Påbegyndelse af sikkerhedsstillelse (Side 116)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter
5: Panthaver
6: Dato for modtagelse af ansøgningen hos sortsmyndigheden , vedlagt officielle dokumenter Eingangsdatum des Antrags im Amt in Form
von amtlichen Dokumenten

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.1: Beginn des Pfandvertrags (Seite 116)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Pfandgeber
5: Pfandnehmer
6: Eingangsdatum des Antrags in Form von amtlichen Dockumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.1:
Pandilepingu algus (Lehekülg 116)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Ajutine sordinimi
4: Pandiandja
5: Pandivõtja
6: Sordiametisse nõude ja kaasnevate ametlike dokumentide saabumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.1: Eναρξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 116)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
4: Eνǫχυριάζων
5: Eνǫχυρoύχoς
6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα δικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.1: Beginning of deed of pledge (Page 116)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.1: Début de l’acte de gage (Page 116)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.1: Početak prijenosa prava (Stranica 116)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (ako ga ima)

3: Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.1: Inizio della costituzione di pegno (Pagina 116)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta, corredata da documenti formali

LV A DAL
,
A / XII nodal

,
a: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.1.

tabula: Nodrošinājuma lietas sākums (Lappuse 116)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma n
,
ēmējs

6: Datums, kad birojs san
,
ēmis iesniegumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.1 lentelė:
Užstato pateikimo pradžia (Puslapis 116)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.1: A jelzáloglevél kezdete (Oldal 116)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodal

,
a / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2021

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.1:
Bidu ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 116)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.1: Begindatum verpandingsakte (Bladzijde 116)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.1: Wszczęcie czynności zabezpieczających (Strona 116)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.1: Início do acto de garantia (Página 116)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.1: Începutul constituirii garanţiei (Pagina 116)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.1: Vznik záložného práva (Strana 116)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.1: Začetek zastavne pogodbe (Stran 116)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2021

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.1: Pantin
alkaminen (Sivu 116)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.1: Pantsättningens start (Sida 116)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Eryngium L.

1999/1028 8602 mutant 104.590 10373 11301 27/08/2021

2004/1868 23723 mutant 104.591 10373 11301 27/08/2021

Eryngium planum L.

2006/1518 24451 mutant 104.596 10373 11301 27/08/2021

2009/0044 30405 qs081230 10373 11301 27/08/2021

2017/2118 57301 qstar060916 10373 11301 27/08/2021

2018/0276 56997 qs170126syg 10373 11301 27/08/2021

2018/0277 57302 170126cap 10373 11301 27/08/2021

Rosa L.

2018/1994 55006 ruicm1623a 05183 06042 14/07/2021

2018/2011 55584 ruico1341a 05183 06042 14/07/2021

2018/2328 55286 ruicl1805a 05183 06042 14/07/2021

2018/2329 55007 ruicl0062a 05183 06042 14/07/2021

2018/2445 55009 ruici1247a 05183 06042 14/07/2021

2018/2446 55309 ruici1204a 05183 06042 14/07/2021

2018/2448 55310 ruico2005a 05183 06042 14/07/2021

2018/3050 57971 ruivp40200 05183 06042 14/07/2021

2018/3129 57972 ruich3004a 05183 06042 14/07/2021

2018/3130 57973 ruich3021a 05183 06042 14/07/2021

2019/0822 58158 ruick1313a 05183 06042 14/07/2021

2019/1030 58162 ruimcm0050 05183 06042 14/07/2021

2019/1463 57982 ruicm1627a 05183 06042 14/07/2021

2019/1464 57983 ruicm1615a 05183 06042 14/07/2021

2019/1465 58148 ruicn1630a 05183 06042 14/07/2021

2019/1962 58151 ruicj2051a 05183 06042 14/07/2021

2019/1963 57985 ruicn1999a 05183 06042 14/07/2021

2019/1964 57986 ruicn1075a 05183 06042 14/07/2021

2019/2264 57990 ruicp1999a 05183 06042 14/07/2021

2019/2462 58184 ruick2024a 05183 06042 14/07/2021

2019/2463 57992 ruimcs0018 05183 06042 14/07/2021

2019/2466 57993 ruick0076a 05183 06042 14/07/2021
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BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 120)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 120)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Denominación aprobada/Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 120)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Schválený název/Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 120)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Godkendt betegnelse/Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 120)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Genehmigte Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 120)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 120)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Ajutine sordinimi

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ǫνǫχυριαστης στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα ∆ικαιoλoγητικα
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2021

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 120)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Approved denomination/Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 120)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Dénomination approuvée/Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 120)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 120)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Denominazione approvata/Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAL
,
A / XII nodal

,
a: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.

tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 120)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs (ja tāds ir)

3: Apstiprinātais nosaukums/Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma n
,
ēmējs

6: Datums, kad birojs san
,
ēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 120)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 120)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Fajtanév jóváhagyva/Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
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a / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2021

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 120)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Denominazzjoni approvata/Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 120)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 120)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 120)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Denominação aprovada/Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 120)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire aprobată/Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 120)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Schválený názov/Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 120)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Potrjeno ime/Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2021

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 120)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Hyväksytty lajikenimi/Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 120)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Godkänd benämning/Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Chrysanthemum L.

2011/2926 36077 sf2630 03823 06042 06/07/2021

2014/3080 44653 10-013439 03823 06042 10/08/2021

2014/3081 44654 10-013169 03823 06042 10/08/2021

2014/3516 44684 11.000929 03823 06042 10/08/2021

2015/0134 44689 7e.040-03 03823 06042 10/08/2021

2015/2245 47404 sf6449 03823 06042 06/07/2021

2015/3010 47644 sf2897 03823 06042 06/07/2021

2016/0304 47660 11-002993 03823 06042 06/07/2021

Rosa L.

2018/0296 56769 ruimcq0021 05183 06042 30/07/2021
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BG QAST B / 1: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 123)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 123)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 1: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 123)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 123)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 1: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 123)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 123)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 1: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 123)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 123)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 1: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 123)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 123)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 1: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 123)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 123)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 1: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 123)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 123)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 1: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 123)
PO boxes in the Member States(Page 123)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 1: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 123)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 123)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 1: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 123)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 123)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 1: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 123)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 123)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 1: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas pieškiršanai

Kopienas Augu šk
,
irn

,
u birojs(Lappuse 123)

Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 123)
1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 1: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 123)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 123)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 1: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 123)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 123)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/1: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 123)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 123)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 1: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 123)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 123)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 1: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 123)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 123)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 1: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 123)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 123)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 1: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 123)
CP în statele membre(Pagina 123)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 1: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 123)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 123)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 1: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 123)
Poštni predali v državah članicah(Stran 123)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 1: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 123)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 123)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 1: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 123)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 123)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz

CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy
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DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Yπoυργǫ́ιo Παραγωγικής Aνασυγκρóτησης, Πǫριβάλλoντoς και Eνǫ́ργǫιας
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Bιώσιµης Φυτικής Παραγωγής
∆ιǫύθυνση Φυτoγǫνǫτικών Πóρων και Πoλλαπλασιαστικoύ Yλικoύ Kαλλιǫργoύµǫνων
Φυτικών Eιδών
Kαπνoκoπτηρ́ιoυ 6
EL-10433 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 212 4109
Φαξ: (30) 210 212 4137
E-mail: li21u079@minagric.gr

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi

FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr
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HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi Főosztály / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
Fax: (361) 474 5914
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: www.hipo.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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BG QAST B / 2: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 31.10.2021

ES PARTE B / 2: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.10.2021

CS ČÁST B / 2: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.10.2021

DA DEL B / 2: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.10.2021

DE TEIL B / 2: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.10.2021

ET B OSA / 2: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.10.2021

EL MEPOΣB / 2: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ι
σηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 31.10.2021

EN PART B / 2: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.10.2021

FR PARTIE B / 2: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.10.2021

HR DIO B / 2: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 31.10.2021

IT PARTE B / 2: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.10.2021

LV B DAL
,
A / 2: Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)

nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.10.2021

LT B DALIS / 2: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.10.2021

HU "B" RÉSZ / 2: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.10.2021

MT PARTI B / 2: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.10.2021

NL DEEL B / 2: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.10.2021

PL CZĘŚĆ B / 2: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.10.2021

PT PARTE B / 2: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 31.10.2021

RO PARTEA B / 2: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.10.2021

SK ČASŤ B / 2: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.10.2021

SL DEL B / 2: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.10.2021

FI OSA B / 2: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.10.2021

SV DEL B / 2: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.10.2021
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BG QAST B / 3: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 130)

1: Nomer na klient

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 3: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 130)

1: Número del cliente

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 3: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 130)

1: Číslo zákazníka

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 3: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 130)

1: Kundenummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 3: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 130)

1: Kundennummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 3: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 130)

1: Kliendinumber

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 3: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 130)

1: Aριθµóς πǫλάτη

2: Oνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 3: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 130)

1: Client number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 3: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 130)

1: Numéro de client

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 3: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 130)

1: Broj klijenta

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 3: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 130)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 3: Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru

un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 130)
1: Klienta numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 3: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 130)
1: Kliento numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 3: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 130)
1: Ügyfélazonosító
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 3: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 130)
1: Numru tal-klijent
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 3: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 130)
1: Cliëntnummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/3: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 130)
1: Numer klienta
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 3: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 130)
1: Número de cliente
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 3: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 130)
1: Număr client
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 3: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 130)
1: Číslo klienta
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 3: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 130)
1: Številka stranke
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 3: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 130)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 3: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 130)
1: Kundnummer
2: Namn
3: Adress
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00008 ELSOMS SEEDS LTD. PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00023 FLORIST HOLLAND B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. HALVE RAAK 7

2771 AC BOSKOOP

NETHERLANDS

00031 VILMORIN-MIKADO S.A.S. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MÉNITRÉ

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

00037 ILSE FISCHER-TÖHL AN DER FUCHSFARM 5

27308 KIRCHLINTELN

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00044 KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

00065 MERKEN-EN MODELLENBUREAU HOLLAND KWIKSTAARTLAAN 32

2261 EP LEIDSCHENDAM

NETHERLANDS

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR AM FIEBIG 14

01561 THIENDORF

GERMANY

00105 BERTHOLD BAUER HOFMARKSTRAßE 1

93083 NIEDERTRAUBLING

GERMANY

00110 CEBECO ZADEN B.V. POSTBUS 10000

5250 GA VLIJMEN

NETHERLANDS

00113 CARNEAU FRÈRES EUROGAZON 26, RUE LÉON RUDENT

59310 ORCHIES

FRANCE

00117 SAKA PFLANZENZUCHT GMBH & CO. KG ALBERT-EINSTEIN-RING 5

22761 HAMBURG

GERMANY

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY
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00127 C.I.V. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETÀ CONSORTILE A R.L. S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE

FRAZ. SAN GIUSEPPE

44020 COMACCHIO (FE)

ITALY

00131 DLF SEEDS A/S NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00137 CLAUSE SEMENCES 46 BOULEVARD PIERRE BROSSOLETTE

91221 BRETIGNY SUR ORGE CEDEX

FRANCE

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00145 KURT KRAMER EDAMMER STR. 26

26188 EDEWECHT

GERMANY

00158 MAS SEEDS S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7250 NW 62ND AVE.

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00192 ASPARAGUS BEHEER B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

00212 SAATBAU LINZ EGEN (ERWERBS- UND WIRTSCHAFTSGENOSSENSCHAFT) SCHIRMERSTRASSE 19

4060 LEONDING

AUSTRIA

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH AUF DER FELDSCHEIDE 1

37124 ROSDORF

GERMANY

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00239 AGRICO U.A. POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD

NETHERLANDS

00245 HAZERA SEEDS B.V. SCHANSEIND 27

4921 PM MADE

NETHERLANDS

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. IMPASSE DE LA LÈRE

B.P. 109

82303 CAUSSADE CEDEX

FRANCE

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00331 EDWARD VINSON LIMITED 4 EWELL BARN

GRAVENEY ROAD

FAVERSHAM, KENT ME13 8UP

UNITED KINGDOM

00346 ARTEVOS GMBH ROBERT-BUNSEN-STRAßE 7

79108 FREIBURG

GERMANY

00357 WÜLFINGHOFF ALSTROEMERIA B.V. SAMMERSWEG 1

2285 SB RIJSWIJK

NETHERLANDS
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00368 SOCIÉTÉ NOUVELLE PÉPINIÈRES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD

S.A.S.

9, ROUTE DE COMMENTRY

03600 MALICORNE

FRANCE

00370 INSTITUT DE RECERCA Í TECNOLOGIA AGROALIMENTÀRIES (IRTA) TORRE MARIMON

CARRETERA C-59, KM. 12,1

08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)

SPAIN

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF - PATENTANWÄLTE PARTG MBB SCHWEIGERSTRAßE 2

81541 MÜNCHEN

GERMANY

00422 DE GROOT EN SLOT B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NETHERLANDS

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GARTENSTR. 65

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETÀ ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA, 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00444 RÚSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L. FINCA CASABLANQUILLA, APDO. 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00468 DR. R.J. MANSHOLT’S VEREDELINGSBEDRIJF B.V. WESTPOLDER 8

9975 WJ VIERHUIZEN

NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. PROFESSOR DR. DORGELOLAAN 30

5613 AM EINDHOVEN

NETHERLANDS

00575 HANS-GERD SEIFERT C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00593 GARRY GRÜBER RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

00622 MICHELANGELO LEIS VIA DELLE ERBE, 7

44121 FERRARA (FE)

ITALY

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00634 BAYERISCHE PFLANZENZUCHTGESELLSCHAFT EG & CO. KG ERDINGER STR. 82 A

85356 FREISING

GERMANY

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY

00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTÍFICAS (CSIC) CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

00659 DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
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00689 INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE POUR L’AGRICULTURE

L’ALIMENTATION ET L’ENVIRONNEMENT (INRAE)

147, RUE DE L’UNIVERSITÉ

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00709 W. KORDES’ SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BÖHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00737 PEACOCK B.V. NOORDWIJKERWEG 76

2231 NN RIJNSBURG

NETHERLANDS

00742 PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD. 3 HARRIS ROAD

WONGA PARK, VIC 3115

AUSTRALIA

00757 COT INTERNATIONAL S.A.R.L. MAS DE LA CONDAMINE

CHEMIN DE L’ABRICOT

30230 BOUILLARGUES

FRANCE

00777 TAKII & CO. LTD. 180, UMEKOJI-INOKUMA

SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

00778 TEZIER S.A. RUE LOUIS SAILLANT - BP 83

26802 PORTES LES VALANCE CEDEX

FRANCE

00783 UNIVERSITÄT HOHENHEIM LANDESSAATZUCHTANSTALT

SCHLOSS HOHENHEIM 1

70593 STUTTGART

GERMANY

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIÈRE

78280 GUYANCOURT

FRANCE

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ

LE CANNET-DES-MAURES

83340 LE-LUC-EN-PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ

LE CANNET DES MAURES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00902 THEO GRÜNEWALD AN DER WALLHECKE 7

44534 LÜNEN

GERMANY

00939 ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG MARIENHOFSTR. 13

94342 IRLBACH

GERMANY

00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA, 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

01113 HM.CLAUSE S.A.S. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE

26800 PORTES-LÈS-VALENCE

FRANCE

01118 ARSÈNE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS

ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A. POLIG. IND. ”LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN
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01130 WERNER HORN C/O LANTMÄNNEN SW SEED HADMERSLEBEN

GMBH

KROPPENSTEDTER STRAßE 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

01151 ELZABURU S.L.P. MIGUEL ÁNGEL, 21

28010 MADRID

SPAIN

01158 INSTITUTO TECNOLÓGICO AGRARIO DE CASTILLA Y LEÓN (ITACYL) CTRA. DE BURGOS-LEÓN, KM. 119

47071 VALLADOLID

SPAIN

01306 THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVEL-

OPMENT - AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO)

THE VOLCANI CENTER

P.O. BOX 15159

7528809 RISHON LEZION

ISRAEL

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205

APARTADO DE CORREOS 38

30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)

SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES C/O KORDES’SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG

ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES C/O KORDES’SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG

ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01368 MARGARITA KORDES C/O KORDES’SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG

ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A. 40, ROUTE DE PORTALBAN

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 RAOUL ROLLY S.A.R.L. LE LORZIER

13 BOULEVARD EDGAR KOFLER

38500 VOIRON

FRANCE

01458 IMANSE LELIEVEREDELING B.V. GANSOORD 32

2165 BC LISSERBROEK

NETHERLANDS

01544 SEMPRA PRAHA A.S. U TOPÍREN 2/860

170 00 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01576 LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A. 180, RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY-LEZ-ORCHIES

FRANCE
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01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01678 HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.O. GRUPA IHAR UL. GLÓWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY

49 STATION ROAD

OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

01701 T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V. ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01708 WILTON WEERT B.V. ROERMONDSEWEG 189

6005 NJ WEERT

NETHERLANDS

01752 THE BOARD OF TRUSTEES OF THE UNIVERSITY OF ARKANSAS 2404 NORTH UNIVERSITY AVENUE

LITTLE ROCK, AR 72207

UNITED STATES OF AMERICA

01763 PETRUS C.M. OLSTHOORN ZWARTENDIJK 25-A

2681 LN MONSTER

NETHERLANDS

01782 LISS FOREST NURSERY LIMITED PETERSFIELD ROAD

GREATHAM

LISS, HAMPSHIRE GU33 6HA

UNITED KINGDOM

01808 GEBRÜDER LEINERT GBR ROSENWEG 2

74918 ANGELBACHTAL

GERMANY

01817 KEITH RICHARD WILLIAM HAMMETT 488C DON BUCK ROAD

0614 MASSEY, AUCKLAND

NEW ZEALAND

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

01873 REDDIE & GROSE LLP C/O REDDIE & GROSE GMBH

HOPFENSTRASSE 8

80335 MÜNCHEN

GERMANY

01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01930 BIRD S.A.R.L. 36 RUE FRIANT

75014 PARIS

FRANCE

01941 BRUCE D. MOWREY C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01993 JOSEF HEUGER MÜNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

02079 FUTURE PLANTS V.O.F. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

02083 AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO - DI ANTONIO E RENATO S.S. VIA DEL PIANO, 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

02095 AVONBANK NURSERIES PERSHORE COLLEGE OF HORTICULTURE

PERSHORE

WORCS WR10 3JP

UNITED KINGDOM
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02096 S.I.S. SOCIETÀ ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA, 5

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02100 NIEK M. HOGENBOOM BROEKPOLDERLAAN 38

2675 LJ HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

02204 YAMAMOTO DENDROBIUMS CO. LTD. 1-12-30 HAMANO, MINAMI-KU

700-0845 OKAYAMA CITY

JAPAN

02205 FLORICULTURA B.V. CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK

NETHERLANDS

02261 CHRISTIAN EVERS LANGES HOFKOPPEL 6

25436 UETERSEN

GERMANY

02304 INTERPLANT ROSES B.V. HUGO DE VRIESWEG 4-A

3481 JA HARMELEN

NETHERLANDS

02334 COÖPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02348 FRANÇOIS BERNARD LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02351 PIERRE BERNARD LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02374 RALF SCHRÄDER KARL-LEISNER-STR.15

59348 LÜDINGHAUSEN

GERMANY

02395 HAZERA SEEDS LTD. BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY

49 STATION ROAD

OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02403 STEFANO LUGLI C/O UNIVERSITÀ DI MODENA E REGGIO EMILIA

DIPARTIMENTO DI SCIENZE DELLA VITA EDIFICIO

BIOLOGIA

VIA GIUSEPPE CAMPI, 213-D

41125 MODENA

ITALY

02406 MARCUS VAN KESTEREN WESTHEINDE 32

2211 XP NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

02409 SERASEM S.A.S. 60 RUE LÉON BEAUCHAMP

B.P. 45

59933 LA CHAPELLE D’ARMENTIÈRES CÉDEX

FRANCE

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES DEN HAM 43

2771 WV BOSKOOP

NETHERLANDS

02460 KÖNST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02554 BAYER SEEDS S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS
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02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02601 IFO S.A.R.L. L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE

02671 CADAMON S.A.R.L. L’ ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE

02679 MARUWA B.V. RIJKSSTRAATWEG 178

1968 LM HEEMSKERK

NETHERLANDS

02680 PETER SINNEGER LIMMERWEG 9A

1901 MR CASTRICUM

NETHERLANDS

02681 CLAREMONT ORCHARDS 1988 PVT. LTD. P.O. BOX 33

JULIASDALE

ZIMBABWE

02682 LAMMERT KONING LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

02683 GEBR. LOMMERSE B.V. J HOOGTLAAN 15

2211 AN NOORD WIJKERHOUT

NETHERLANDS

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE, 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY

02770 TERRE DE LIN S.C.A. 605, ROUTE DE LA VALLÉE

76740 SAINT-PIERRE-LE-VIGER

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02845 SECOBRA SAATZUCHT GMBH FELDKIRCHEN 3

85368 MOOSBURG A.D. ISAR

GERMANY

02851 FGB B.V. FIDES GOLDSTOCK BREEDING

OUDECAMPSWEG 35C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 - 96TH AVENUE

ZEELAND, MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA

03116 NILS KLEMM HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03126 J.W.P. KOLK BLOEMEN B.V. LEGMEERDIJK 210

1187 NK AMSTELVEEN

NETHERLANDS

03202 HANS A. HANSEN 3010 TRENTON DRIVE

ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

03226 GRÜNEWALD VEREDELINGS B.V. GROENEWEG 161 A

2691 MN ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA

SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03305 J. VAN ZOEST BEHEER B.V. REIJERSKOOP 148

2771 BT BOSKOOP

NETHERLANDS
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03307 KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L. 7, RUE DE MARTINVAL

59246 MONS-EN-PÉVÈLE

FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03329 FREIHERR VON MOREAU SAATZUCHT GMBH BRUDERAMMING 1

94486 OSTERHOFEN

GERMANY

03345 PANAM FRANCE S.A.R.L. 544, ROUTE DE VILLEBRUMIER

31340 VILLEMUR-SUR-TARN

FRANCE

03370 CEBECO SEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4

5251 HH VLIJMEN

NETHERLANDS

03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. TURFSPOOR 53-A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

03459 AGRIGENETICS INC. D/B/A MYCOGEN SEEDS 9330 ZIONSVILLE ROAD

INDIANAPOLIS, IN 46268

UNITED STATES OF AMERICA

03479 DONATO DI GIORGIO C/O AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO - DI ANTO-

NIO E RENATO S.S.

VIA DEL PIANO, 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

03511 BIANCHERI TRADING S.R.L. VIA BRAIE 187

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY

03543 JOSÉ EGEA CABALLERO CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

03545 FEDERICO DICENTA LÓPEZ-HIGUERA CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 MURCIA

SPAIN

03563 TEAK ENTERPRISES PTY LIMITED 10, LOUISE CLOSE

BUNBURY, WA 6230

AUSTRALIA

03570 SYNGENTA FRANCE S.A.S. 1228, CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03590 ETERNAL PLANT BOIJL B.V. DWARSVAARTWEG 71

8392 MT BOIJL

NETHERLANDS

03592 CHRISTIAN UNGER ROBERT-KOCH-STR. 7

67551 WORMS

GERMANY

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG ROSENTALSTR. 67

4058 BASEL

SWITZERLAND

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25

2182 ZN HILLEGOM

NETHERLANDS

03647 ZG RAIFFEISEN EG LAUTERBERGSTR. 1-5

76137 KARLSRUHE

GERMANY

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA

NETHERLANDS

03730 PETER BECKMAN C/O GOLDEN STATE BULB GROWERS

3060 HILLTOP RD.

MOSS LANDING, CA 95039

UNITED STATES OF AMERICA

139



15|10|2021
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 5•2021

1 2 3

03788 PARATY B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03796 CLARKE MODET Y CÍA. S.L. SUERO DE QUIÑONES, 34 - 36

28002 MADRID

SPAIN

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03829 LEONHARD HEPTING C/O BAYERISCHE LANDESANSTALT FÜR LAND-

WIRTSCHAFT (LFL)

VÖTTINGER STR. 38

85354 FREISING

GERMANY

03830 JOSEF SCHWARZFISCHER C/O BAYERISCHE LANDESANSTALT FÜR LAND-

WIRTSCHAFT

VÖTTINGER STRAßE 38

85354 FREISING

GERMANY

03881 HORTIVAL DIFFUSION S.A.S. 25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT

NETHERLANDS

03931 WERNER HORN WELLENBUSCH 15

38154 KÖNIGSLUTTER AM ELM

GERMANY

03971 WESTERN AUSTRALIAN AGRICULTURE AUTHORITY (WAAA) DEPARTMENT OF PRIMARY INDUSTRIES AND RE-

GIONAL DEVELOPMENT

3 BARON HAY COURT

SOUTH PERTH, WA 6151

AUSTRALIA

03984 POTHOS PLANT B.V. ZWETHLAAN 38

2675 LB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

03985 PIONEER GÉNÉTIQUE S.A.R.L. 1131, CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

03999 P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V. ZWETHLAAN 38

2675 LB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

04093 PEDRO MARTÍNEZ GÓMEZ CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 MURCIA

SPAIN

04121 EDEN’S CREATIONS B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8091 PB WEZEP

NETHERLANDS

04143 WALTER BLOM PLANTS B.V. BARTENWEG 5

2182 BV HILLEGOM

NETHERLANDS

04160 DALINA GENETICS A/S GRØNNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3, RUE FLORIMOND DESPREZ

B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PÉVÈLE

FRANCE
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04180 UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH FOUNDATION INC. 110 TERRELL HALL

210 S. JACKSON STREET

ATHENS, GA 30602

UNITED STATES OF AMERICA

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04199 HM.CLAUSE INC. 260 COUSTEAU PLACE, SUITE 100

DAVIS, CA 95618

UNITED STATES OF AMERICA

04205 GAVIN R. SILLS C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

04285 CHIANG-KUEI FENG NO. 49-1, XIAOFEN LN., ZHONGZHENG RD.

LINLUO TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 909

TAIWAN

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04292 DAVID RUIZ GONZÁLEZ CENTRO DE EDAFOLOGÍA Y BIOLOGÍA APLICADA

DEL SEGURA (CEBAS)

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04332 GABRI KOLSTER DALTONSTRAAT 7

1704 SX HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

04343 BEN VAN GEEST MONSTERSEWEG 76-B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04344 N.L. VAN GEEST B.V. MONSTERSEWEG 76-B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04357 BASF SE GVX-C6

GLOBAL INTELLECTUAL PROPERTY

CARL-BOSCH-STR. 38

67056 LUDWIGSHAFEN

GERMANY

04377 FRANS KOUWENHOVEN AMARYLLIS B.V. TUINDERSWEG 16

2678 LM DE LIER

NETHERLANDS

04378 FRANCISCUS C.M. KOUWENHOVEN TUINDERSWEG 16

2678 LM DE LIER

NETHERLANDS

04379 KOUWENHOVEN TUINBOUW B.V. KROKUSSENWEG 23

2665 ND BLEISWIJK

NETHERLANDS

04380 PAULUS N.M. KOUWENHOVEN KROKUSSENWEG 23

2665 ND BLEISWIJK

NETHERLANDS

04432 F.G.A. LELIVELD MILANDWEG 25

3474 KK ZEGVELD

NETHERLANDS

04433 G.T. WEIJDEN VOORDIJKSEWEG 8

2432 CC NOORDEN

NETHERLANDS
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04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04466 SÜDWESTDEUTSCHE SAATZUCHT GMBH & CO. KG IM RHEINFELD 1-13

76437 RASTATT

GERMANY

04479 MAGNUSON STEPHEN 1509 STADIUM COURT

LEHIGH ACRRES 33971

UNITED STATES OF AMERICA

04527 DR MICHAEL WINZELER AGROSCOPE RECKENHOLZ-TÄNIKON ART

RECKENHOLZSTRAßE 191

8046 ZÜRICH

SWITZERLAND

04539 THE UNITED STATES OF AMERICA AS REPRESENTED BY THE SECRETARY

OF AGRICULTURE

1400 INDEPENDENCE AVENUE, S.W

WASHINGTON, DC 20250

UNITED STATES OF AMERICA

04548 MARCEL DE WIT NIEUW MATHENESSERSTRAAT 33

3029 AV ROTTERDAM

NETHERLANDS

04550 IMPRESA INDIVIDUALE BIANCHERI ALBERTO VIA BRAIE, 187

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7250 NW 62ND AVE.

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04584 FACILITAIR BEDRIJF TUINBOUW B.V. LEIDESTRAAT 170-A

2182 DS HILLEGOM

NETHERLANDS

04628 AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S. LA PRADE DE MOUSSEILLOUS

ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04629 LAURENCE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS

ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEËRWEG 14

3776 MJ STROE

NETHERLANDS

04671 KWEKERIJ DE MORGEN V.O.F. OBDAMMERDIJK 21

1713 RA OBDAM

NETHERLANDS

04736 BAILEY NURSERIES INC. 1325 BAILEY ROAD

ST PAUL, MN 55119

UNITED STATES OF AMERICA

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04751 DARIO FOSSATI C/O STATION DE RECHERCHE AGROSCOPE

CHANGINS-WÄDENSWIL (ACW)

C.P. 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

04796 ASUR PLANT BREEDING S.A.S. 163, AVENUE DE FLANDRE

60190 ESTRÉES-SAINT-DENIS

FRANCE

04809 HORTEX LTD P.O. BOX 41015

GABERONE

BOTSWANA

04908 HODOWLA ROSLIN SMOLICE SP. Z O.O. GRUPA IHAR SMOLICE 146

63740 KOBYLIN

POLAND
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04913 VESA VELHARTICE A.S. 341 42 VELHARTICE 220

CZECH REPUBLIC

04943 SHAMROCK SEED CO. INC. 3 HARRIS PLACE

SALINAS, CA 93901

UNITED STATES OF AMERICA

05078 POZNANSKA HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. UL. KASZTANOWA 5

63-004 TULCE

POLAND

05105 KWEKERIJ DE MORGEN NEW GENERATION PLANTS OBDAMMERDIJK 21

1713 RA OBDAM

NETHERLANDS

05137 THE PARADISE SEED COMPANY PTY LTD. CHERRY LANE

RMB 2117 GRETA ROAD

KULNURA, NSW 2250

AUSTRALIA

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05169 MARTIN GEIBEL HÖRNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM

NETHERLANDS

05178 AGRÁRTUDOMÁNYI KUTATÓKÖZPONT (ATK) BRUNSZVIK UTCA 2

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

05179 LUCIA BENKÖNÉ CSILLAG MÉNESI ÚT 4

1118 BUDAPEST

HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05257 MICHAEL A. DIRR 1849 HEATHER LANE

BOGART, GA 30622

UNITED STATES OF AMERICA

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

05313 NICHIEN CO. LTD. 707 KONASHIBA

956-01 NIITSU CITY, NIIGATA

JAPAN

05392 IRIT BAR-YA’AKOV K.K.L 74

36050 QIRYAT TIVON

ISRAEL

05409 CLAUS EINFELDT LAURENTIUS-SCHLEMMER-STR. 3

94315 STRAUBING

GERMANY

05551 HJORTEBJERG PLANT LICENCE A/S HJORTEBJERGVEJ 26

HAARSLEV

5471 SÖNDERSÖ

DENMARK

05578 OZBREED PTY LTD. 14 CUPITTS LANE CLARENDON

CLARENDON, NSW 2756

AUSTRALIA

05581 HUNTSMEAD LIMITED MILL MALL, SUITE 6, WICKHANS CAY 1 ROAD

TOWN

TORTOLA

BRITISH VIRGIN ISLANDS

05647 JOHN R. CLARK 2919 WRIGHT PLACE

FAYETTEVILLE, AR 72701

UNITED STATES OF AMERICA

05667 BRUNO NEBELUNG GMBH & CO. KG FRECKENHORSTER STRAßE 32

48351 EVERSWINKEL

GERMANY
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05679 ALMA MATER STUDIORUM-UNIVERSITÀ DI BOLOGNA VIA ZAMBONI, 33

40126 BOLOGNA (BO)

ITALY

05705 ELMAR A. WEISSMANN SCHLOSSSTRASSE 12

78224 SINGEN

GERMANY

05718 ULRIKE ELLIS C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

05762 EUROPEAN VARIETY INNOVATION (EVI) S.A.R.L. L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE

05809 LIMAGRAIN UK LTD. ROTHWELL

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN7 6DT

UNITED KINGDOM

05814 ARD C.J. AMMERLAAN BREJELAND 17

1602 KZ ENKHUIZEN

NETHERLANDS

05828 MICHAEL MERZ MERZ & SÖDLER GBR

ROHRSTR. 400

63075 OFFENBACH AM MAIN

GERMANY

05875 NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH ORGANIZATION (NARO) 1-1, 3-CHOME, KANNONDAI

305-8517 TSUKUBA-SHI, IBARAKI PREFECTURE

JAPAN

05902 ENCARNACIÓN ORTEGA PASTOR CEBAS-CSIC

APARTADO DE CORREOS 164

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

05918 ANTONIO MOLINA GÓMEZ CENTRO DE EDAFOLOGÍA Y BIOLOGÍA APLICADA

DEL SEGURA (CEBAS)

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

05920 MANUEL RUBIO ANGULO CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

05923 HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

05949 COMERCIAL TÉCNICA Y VIVEROS S.L. (COTEVISA) "FINCA SAN MARIO"

CTRA. NACIONAL 340, KM 873.5

46250 ALCUDIA (VALENCIA)

SPAIN

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES

ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05959 CO.NA.SE. SOC. COOP. AGR. VIA SELICE 301/A

48017 CONSELICE (RA)

ITALY

05966 SZCZEPAN MARCZYNSKI UL. DUCHNICKA 25

05-800 PRUSZKÓW

POLAND

05973 AGRICULTURE AND AGRI-FOOD CANADA 1341 BASELINE ROAD

TOUR #5, 5TH FLOOR, ROOM 241

K1A 0C5 OTTAWA, ONTARIO

CANADA

06004 DONALD A. SKELTON 8 COURTHOUSE LANE

8011 WAIMATE NORTH

NEW ZEALAND
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06037 SCOTT NESMITH 108 VIOLET DRIVE

GRIFFIN, GA 30223

UNITED STATES OF AMERICA

06042 COÖPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06078 CASCADE B.V. ACHTERHAVEN 4

2635 GV DEN HOORN

NETHERLANDS

06133 HENK DRESSELHUYS COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

06161 CORA SEEDS S.R.L. VIA BOSCONE, 1765/A

47522 CESENA (FC)

ITALY

06202 FLORÉAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06245 KWEKERIJ SINNICH V.O.F. LIMMERWEG 9A

1901 MR CASTRICUM

NETHERLANDS

06280 MAATSCHAP A. DE WIT EN J.A.W. DE WIT-VAN EEDEN ACHTERWEG-ZUID 66

2161 DZ LISSE

NETHERLANDS

06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL, ENVIRONMENTAL

AND RURAL SCIENCES (IBERS)

PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

06386 ALINE ZITTOUN 37 AVENUE MARCEL DAVID

94600 CHOISY-LE-ROI

FRANCE

06436 GUIDO VON TUBEUF WILNAER STRAßE 18

70378 STUTTGART

GERMANY

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY KEEPER’S LODGE

HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM

06463 PETER PODARAS 8350 SPRING VALLEY ROAD NW

SALEM, NW 97304

UNITED STATES OF AMERICA

06469 DE LOOFF LILY INNOVATION B.V. CITHERSHILLSINGEL 11

4371 AR KOUDEKERKE

NETHERLANDS

06475 PLANTINOVA S.L. RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16

08348 CABRILS (BA)

SPAIN

06497 PLANT POINT GMBH MERANERSTR. 18

39100 BOZEN (BZ)

ITALY

06508 JOHN WAMATU BROTHERTON SEED CO.

MOSES LAKE WA 98837

UNITED STATES OF AMERICA

06509 DOMINIQUE BLETON 16 BD. DE L’ ESTUAIRE

44200 NANTES

FRANCE

145



15|10|2021
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 5•2021

1 2 3

06513 DAVID CHARLES ZLESAK N8447 1015 STREET

RIVER FALLS, WI 54022

UNITED STATES OF AMERICA

06516 VONDST ADVOCATEN N.V. JACOB OBRECHTSTRAAT 56

1071 KN AMSTERDAM

NETHERLANDS

06556 AC FRUIT - ASSOCIATION CRÉATION FRUITIÈRE S.A.S. 43, CHEMIN DES CLASTRES

84430 MONDRAGON

FRANCE

06621 ZOLTÁN BEDO RÓZSAHEGYI U. 22.

8000 SZÉKESFEHÉRVÁR

HUNGARY

06622 LÁSZLÓ LÁNG SZÉCHENYI U. 51

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06623 OTTÓ VEISZ MALOM U. 5

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06624 GYULA VIDA ISKOLA U. 19

2484 AGÁRD

HUNGARY

06626 ILDIKÓ KARSAI BERCSÉNYI KÖZ 3

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06627 MARIANN RÁKSZEGI DABI KRT. 28.

2344 DÖMSÖD

HUNGARY

06628 KLÁRA MÉSZÁROS KATONA JÓZSEF U. 12

8000 SZÉKESFEHÉRVÁR

HUNGARY

06663 AZAGRA PATENTES Y MARCAS S.L. PASEO DE LAS DAMAS, 17

PRAL. CENTRO

50008 ZARAGOZA

SPAIN

06671 PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL S.L. GLORIETA DE RUBÉN DARÍO 4

28010 MADRID

SPAIN

06685 MICHAEL NEUMÜLLER AM SÜßBACH 1

85399 HALLBERGMOOS

GERMANY

06690 TERRY FOGLIANI EAGLEVIEW ORCHARD

SOUTH WESTERN HIGHWAY

KIRUP - WESTERN AUSTRALIA 6251

AUSTRALIA

06691 DIANNE FOGLIANI EAGLEVIEW ORCHARD

SOUTH WESTERN HIGHWAY

KIRUP - WESTERN AUSTRALIA 6251

AUSTRALIA

06708 LOMMERSE HOLDING B.V. MORTELVEN 1

5738 RP MARIAHOUT

NETHERLANDS

06734 CLAUDE-ALAIN BÉTRIX AGROSCOPE CHANGINS-WÄDENSWIL (ACW)

STATION DE RECHERCHE

C.P. 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06762 IAN R. GEAR GLEN GARIOCH

53-A COROGLEN RISE

5026 PUKERUA BAY, PORIRUA

NEW ZEALAND
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06763 S. HELEN GEAR GLEN GARIOCH

53-A COROGLEN RISE

5026 PUKERUA BAY, PORIRUA

NEW ZEALAND

06782 MARÍA DOLORES NORTES RUIPÉREZ CENTRO DE EDAFOLOGÍA Y BIOLOGÍA APLICADA

DEL SEGURA (CEBAS)

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

06851 CÉCILE BRABANT AGROSCOPE ACW

STATION DE RECHERCHE AGROSCOPE CHANGINS-

WÄDENSWIL

CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

06964 AVVOCATO NICOLA NOVARO VIA MARCONI, 12

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

07005 JAN-WILLEM WEZELENBURG BOSKOOP B.V. BURGMEESTER SMITWEG 59

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

07015 SYNGENTA FLOWERS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

07016 ANTONIO MOLINA GÓMEZ JR. CENTRO DE EDAFOLOGÍA Y BIOLOGÍA APLICADA

DEL SEGURA (CEBAS)

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

07025 ORKAD S.A.R.L. 36 RUE FRIANT

75014 PARIS

FRANCE

07046 PLANT DEVELOPMENT SERVICES INC. (PDSI) 17325 COUNTRY ROAD 68

LOXLEY, AL 35551

UNITED STATES OF AMERICA

07068 BOSQUES 2.000 S.L. AVDA. BURGOS N◦ 12, 4◦

28036 MADRID

SPAIN

07079 LAND RHEINLAND-PFALZ AUFSICHTS- UND DIENSTLEISTUNGSDIREKTION

WILLY-BRANDT-PLATZ 3

54290 TRIER

GERMANY

07080 GERHARD BAAB KOMPETENZZENTRUM GARTENBAU

DLR RHEINPFALZ

MECKENHEIMER STRAßE 40

53359 RHEINBACH

GERMANY

07115 VOLMARY GMBH KALDENHOFER WEG 70

48155 MÜNSTER

GERMANY

07145 FLORILIS APS LANGEMARKEN 3

ULBØLLE

5762 VESTER SKERNINGE

DENMARK

07150 RURAL DEVELOPMENT ADMINISTRATION - REPUBLIC OF KOREA 300, NONGSAENGMYEONG-RO, WANSAN-GU

54875 JEONJU-SI, JEOLLABUK-DO

SOUTH KOREA

07176 BLACKMAN AGRICULTURE LTD. 10 HIGH STREET

WEST WICKHAM

CAMBRIDGE CB21 4RY

UNITED KINGDOM

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V.

SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS
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07289 EAGLEVIEW PTY LTD EAGLEVIEW ORCHARD

20054 SOUTH WESTERN HIGHWAY

KIRUP - WESTERN AUSTRALIA 6251

AUSTRALIA

07317 FLORALÍ LICENSING B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

07332 L. KONING BEHEER B.V. LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

07358 CREA-GB CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA GENOMICA E BIOINFORMAT-

ICA

VIA S. PROTASO, 302

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)

ITALY

07370 AVV. ROBERTO MANNO VIA GEREMIA DI SCANNO, 65

70051 BARLETTA (BT)

ITALY

07420 CHIH-TSENG LIN NO.62-7, NAN’AN RD.

CITONG TOWNSHIP, YUNLIN COUNTY 64742

TAIWAN

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07499 FRANZ-JOACHIM FROMME C/O HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG

KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

07522 CRISTIAN FONTICH AV. ALCALDE ROVIRA I ROURE, 191

25198 LLEIDA

SPAIN

07524 JOAN BONANY PARC DE GARDEN

EDIFICI FRUITCENTRA

25003 LLEIDA

SPAIN

07525 SIMÓ ALEGRE AV. ALCALDE ROVIRA I ROURE, 191

25198 LLEIDA

SPAIN

07532 ELLEN THOMPSON 204 THOMPSON ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

07544 ANTHONY PAUL COAKLEY ROSEBANK AVENUE, BLANTYRE

GLASGOW G72 9BB

UNITED KINGDOM

07548 CONSORZIO SATIVA SOCIETÀ COOPERATIVA AGRICOLA VIA CALCINARO, 2425

47521 CESENA (FC)

ITALY

07553 BG-BREEDING APS ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK

07560 AGROSCOPE CHANGINS-WÄDENSWIL (ACW) SCHLOSS 1

8820 WÄDENSWIL

SWITZERLAND

07561 MARKUS KELLERHALS SCHLOSS 1, POSTFACH

8820 WÄDENSWIL

SWITZERLAND

07614 SELECT BREEDING B.V. DE KWAKEL 30

7891 XD KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

07615 AGRIOM TRADE B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS
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07648 POR TODO B.V. LOOKWATERING 47

2614 KA DELFT

NETHERLANDS

07661 PRINCE INTERNATIONAL S.A.R.L. 19 RUE DU COMMERCE

1351 LUXEMBOUG

LUXEMBOURG

07666 MICHELANGELO GRANDI C/O ALMA MATER STUDIORUM - UNIVERSITÀ DI

BOLOGNA

DIPARTIMENTO DI COLTURE ARBOREE

VIALE FANIN, 46

47127 BOLOGNA (BO)

ITALY

07667 RICCARDO CORREALE C/O ALMA MATER STUDIORUM - UNIVERSITÀ DI

BOLOGNA

DIPARTIMENTO DI COLTURE ARBOREE

VIALE FANIN, 46

47127 BOLOGNA (BO)

ITALY

07702 DOMINIQUE THÉVENON 8 AVENUE CHARLES DE GAULLE

84420 PIOLENC

FRANCE

07718 STARGROW CULTIVAR DEVELOPMENT 21 ELECTRON STREET

TECHNO PARK

STELLENBOSH 7600

SOUTH AFRICA

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. BOTTERWERF 14

2804 MK GOUDA

NETHERLANDS

07773 ANTONIO M. DE RON PEDREIRA DEPARTAMENTO DE RECURSOS FITOGENÉTICOS

MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA - CSIC

P.O. BOX 28

36080 PONTEVEDRA

SPAIN

07774 ANA PAULA RODIÑO MÍGUEZ DEPARTAMENTO DE RECURSOS FITOGENÉTICOS

MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA - CSIC

P.O. BOX 28

36080 PONTEVEDRA

SPAIN

07846 BERNARD CRÉATION VÉGÉTALE (BCV) S.A.R.L. LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07855 WÜRTENBERGER RECHTSANWÄLTE MAXIMILIANSPLATZ 12B

80333 MÜNCHEN

GERMANY

07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

07931 SPRUYT SELECT G.C.V. MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

07940 P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD GMBH STREICHMÜHLER STR. 8-A

24977 GRUNDHOF

GERMANY

07945 MORITA ORCHIDS INC. 999, MINAMITAJIMA

350-0027 KAWAGOE-CITY, SAITAMA-PREF

JAPAN

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07970 AB KWEKERSRECHTEN B.V. BURGMEESTER TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS
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08105 P.P.M. VAN DER SALM HOLDING B.V. KOOIWEG 15

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

08108 HORTEVE BREEDING B.V. DRIE KOLOMMENPLEIN 13

1431 LB AALSMEER

NETHERLANDS

08112 MATHIEU RONSIN 63, RUE D’ELVA

02270 CRÉCY-SUR-SERRE

FRANCE

08136 DMR VEREDELING B.V. WATERINGSEWEG 104

2685 SW POELDIJK

NETHERLANDS

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG ROSENTALSTRASSE 67

4002 BASEL

SWITZERLAND

08264 AXIA VEGETABLE SEEDS B.V. BURGEMEESTER ELSENWEG 53

2671 DP NAALDWIJK

NETHERLANDS

08272 DÜMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08273 NIELS ARTS KERKWEG 28

1432 EJ AALSMEER

NETHERLANDS

08275 HUANG KUANG-LIANG C/O NATIONAL CHIAYI UNIVERSITY, NO. 300

SYUEFU RD.

CHIAYI CITY 60004

TAIWAN

08278 KIWI FLORA LTD. 82 TRIG ROAD

0618 WHENUAPAI, AUCKLAND

NEW ZEALAND

08285 LIMGROUP B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

08287 STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S. 145, AVENUE DE FONTVERT

84130 LE PONTET

FRANCE

08320 CHARLES ANDREW DE WET 44, THIRD ROAD

LINBRO PARK

JOHANNESBURG

SOUTH AFRICA

08325 HENDRIKUS C.J.M. LOMMERSE MORTELVEN 1

5738 RP MARIAHOUT

NETHERLANDS

08347 LANTMÄNNEN EK FÖR BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

08365 ESTHER J. KIBBE C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08402 BRIAN K. CASTER C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08403 JENNIFER K. IZZO C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08408 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPÔLE CLERMONT LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE

FRANCE

150



5•2021
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|10|2021

1 2 3

08504 WASHINGTON STATE UNIVERSITY OFFICE OF COMMERCIALIZATION

LIGHTY 280/286

P.O. BOX 641060

PULLMAN, WA 99164-1060

UNITED STATES OF AMERICA

08533 GRZEGORZ TUSZYNSKI UL. WARSZAWSKA 60

05-805 OTREBUSY

POLAND

08573 KOICHIRO OCHIAI TSUJIDOMOTOMACHI

FUJISAWA-SHI

251-0043 KANAGAWA

JAPAN

08606 UNIVERSITY OF PRESOV UL. 17. NOVEMBRA 15

080 01 PREŠOV

SLOVAK REPUBLIC

08612 WESTLAND PEPPERS INNOVATION B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 44A

2678 KZ DE LIER

NETHERLANDS

08614 JOZEF FEJÉR LESNÁ 267/1

082 12 KAPUŠANY PRI PREŠOVE

SLOVAK REPUBLIC

08620 FLOHA V.O.F. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

08623 WILLIAM DE BRUIJN INSTEEK 83

2771 AA BOSKOOP

NETHERLANDS

08666 NAMDHARI SEEDS PVT. LTD. SRI SAI ARCADE NO. 8, 12TH CROSS, 1ST PHASE

IDEAL HOMES TOWNSHIP, RAJARAJESHWARI NA-

GAR

560098 BANGALORE

INDIA

08667 BALADI PADMANABHA DEVIPRASAD NO.167, GOKULAM

MOUNT PLEASANT ROAD

OOTY, NILGIRI DISCTRICT

643001 TAMIL NADU

INDIA

08700 ELSOMS WHEAT LTD. PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM

08701 HOEFNAGELS B.V. VOSSENPELSESTRAAT 63

6663 KH LENT

NETHERLANDS

08703 MARTINA SÖDLER MERZ & SÖDLER GBR

ROHRSTR. 400

63075 OFFENBACH AM MAIN

GERMANY

08731 MAGNUM SEEDS INC. 5825 SIEVERS ROAD

DIXON, CA 95620

UNITED STATES OF AMERICA

08742 DECOCK YOUNGPLANTS S.P.R.L. RUE DES RUBANIERS 10

7780 COMINES

BELGIUM

08780 R. EN M. HENDRIKS B.V. MADEWEG 78-A

2681 PN MONSTER

NETHERLANDS

08789 SELCHAU CONSULT 7, FILOSOFGANGEN

5000 ODENSE C

DENMARK

08791 SELECTA CUT FLOWERS S.A.U. AV. BENIAMINO FARINA 135, 1ER PIS

MERCAT DE FLOR I PLANTA ORNAMENTAL DE

CATALUNYA

08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)

SPAIN

151



15|10|2021
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 5•2021

1 2 3

08816 KATALIN M. PAKOZDI C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08834 MARK F. CRUSHA C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08835 MARTA C. BAPTISTA C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08844 VINCENT DAVID ANDREW MAZZARDIS 4717 INDIAN OCEAN DRIVE

WILBINGA, WA 6041

AUSTRALIA

08845 PRUNUS PERSICA PTY LTD. 1ST FLOOR, 21 PEARSON WAY

OSBORNE PARK, WESTERN AUSTRALIA 6017

AUSTRALIA

08881 URISEED INSTITUTE 87, JINSANGMI-RO 924 BEON-GIL

467-972 ICHEON-SI, GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA

08884 PAUL WENSING HASSUMER STR. 247

47574 GOCH

GERMANY

08885 THOMAS WENSING HASSUMER STR. 249

47574 GOCH

GERMANY

09078 GREEN BEHEER B.V. ROEST 12

5491 XX SINT-OEDENRODE

NETHERLANDS

09081 INDIGO HOLDING B.V. TUINBOUWWEG 1D

5254 VJ HAARSTEEG

NETHERLANDS

09089 NICOLAAS JOZEF SCHOENMAKER E OUTROS P.O. BOX 61

13.825-000 HOLAMBRA (SÃO PAULO)

BRAZIL

09090 EVERTON GOMES DA COSTA FAZENDA TERRA VIVA S/N

RODOVIA SP 107, KM 27

13.830-000 SANTO ANTONIO DE POSSE (SÃO PAULO)

BRAZIL

09111 WILHELM-ALEXANDER KORDES C/O KORDES’SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG

ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

09121 MINISTÈRE DE L’AGRICULTURE ET DE L’AGROALIMENTAIRE DU CANADA BUREAU DE LA PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE ET

DE LA COMMERCIALISATION

3600 BOULEVARD CASAVANT OUEST

J2S 8E3 SAINT-HYACINTHE, QC

CANADA

09134 INVERSIONES DE CAPITAL 2007 S.L. CALLE CHIVA 42, PUERTA 10

46018 VALENCIA

SPAIN

09154 NIAB EMR 93 LAWRENCE WEAVER ROAD

CAMBRIDGE, CAMBRIGESHIRE CB3 0LE

UNITED KINGDOM

09187 VIVEROS FRANCISCO FERRER S.L. APARTADO DE CORREOS, 158

46370 CHIVA (VALENCIA)

SPAIN

09209 ESPECIALISTAS EN PAPAYAS S.A. DE C.V. RUBENS, 5256

COLONIA EUCALIPTO VALLARTA

45020 ZAPOPAN (JALISCO)

MEXICO
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09214 NOVOAMI B.V. JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09224 PINK LADY AMERICA LLC P.O. BOX 10476

YAKIMA

WASHINGTON 98909

UNITED STATES OF AMERICA

09233 NORDIC SEED GERMANY GMBH KIRCHHORSTER STR. 16

31688 NIENSTÄDT

GERMANY

09270 GREENROAD B.V. BREJELAND 17

1602 KZ ENKHUIZEN

NETHERLANDS

09310 AMAYA ORTIZ LÓPEZ SALVADOR FERRANDIS IP LEGAL S.L.P.

JOAQUÍN COSTA 24

28002 MADRID

SPAIN

09322 BENARY NETHERLANDS B.V. KOGGEWEG 11 A

1606 ML VENHUIZEN

NETHERLANDS

09349 FRIEDRICH LONGIN UNIVERSITÄT HOHENHEIM

LANDESSAATZUCHTANSTALT (720)

FRUHWIRTSTR. 21

70599 STUTTGART

GERMANY

09376 SARAH ELISABETH KERLEY KEEPER’S LODGE

HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM

09389 PLASSERAUD IP 66, RUE DE LA CHAUSSÉE D’ANTIN

75009 PARIS

FRANCE

09393 GURJIT SIDHU 9623 SYLVESTER ROAD

V2V 7K6 MISSION, BC

CANADA

09449 MISSAEL BONIFACIO ROMERO ESCOBEDO C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

09450 TULARE CREEK S.L. CALLE 8 DE MARZO 2, PTA. 33

46910 BENETUSSER (VALENCIA)

SPAIN

09465 BISA TRADING PTY LTD. 75 MATHESON ROAD

APPLECROSS, WA 6153

AUSTRALIA

09469 FRUTARIA COMERCIAL DE FRUTAS Y HORTALIZAS S.L. AVENIDA CÉSAR AUGUSTO 3 - 7◦B

50004 ZARAGOZA

SPAIN

09475 CHAD E. FINN 1500 SW JEFFERSON WAY

CORVALLIS, OR 97331

UNITED STATES OF AMERICA

09510 TOP SEEDS INTERNATIONAL LTD. 25 SHARONA

1523200 SHARONA

ISRAEL

09516 NINA PFEIFFER C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

09525 MARALDI SEMENTI S.R.L. VIA IPAZIA, 155

47521 CESENA (FC)

ITALY

09532 NEXT PROGENY PTY LTD. C/ FOGARTY PARTNERS

65 HAY STREET

SUBIACO, WA 6008

AUSTRALIA
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09547 SNIACE S.A. AVENIDA DE BURGOS, 12 - 4◦ PLANTA

28036 MADRID

SPAIN

09549 DORON HOLLAND NOF ALONIM 48

17905 HASOLELIM

ISRAEL

09551 KAMEL HATIB ARABA

24945 ARRABE

ISRAEL

09554 DÜMMEN ORANGE THE NETHERLANDS B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

09560 BRUCE H. BARRITT 117.2901 ABBOTT STREET

V1Y 1G7 KELOWNA, BC

CANADA

09570 KATARZYNA BLAKE C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

09596 FIRMA M.A. VAN DEN BERG EN ZONEN V.O.F. BOSWEG 38

1756 CH T’ ZAND

NETHERLANDS

09601 P.M. SINNEGER HOLDING B.V. LIMMERWEG 9A

1901 MR CASTRICUM

NETHERLANDS

09641 GÁBOR PÉTER NÉMETH BERTALANFFY U. 35

9770 SZOMBATHELY

HUNGARY

09669 KATHERINE M. EVANS C/O WASHINGTON STATE UNIVERSITY

TREE FRUIT RESEARCH & EXTENSION CENTER

(WSU-TFREC)

1100 N. WESTERN AVENUE

WENATCHEE, WA WA 98801-1230

UNITED STATES OF AMERICA

09681 ICON SELECTIONS S.A.S. CALLE 19, 5-30 OFICINA 2201

110311 BOGOTA

COLOMBIA

09710 ALSÓTEKERESI FAISKOLA KFT. FENYO UTCA 4

8130 ENYING

HUNGARY

09711 ELEMÉR BARABITS C/O ALSÓTEKERESI FAISKOLA KFT.

FENYO UTCA 4

8130 ENYING

HUNGARY

09730 UNIVERSIDAD DE CHILE DIAGONAL PARAGUAY NO. 265, 14TH FLOOR

8330015 SANTIAGO

CHILE

09731 RODRIGO INFANTE ESPIÑEIRA SANTA ROSA AVENUE, 11.315

LA PINTANA

8330015 SANTIAGO

CHILE

09742 HOUSE FOODS GROUP INC. 1-5-7, MIKURIYASAKAE-MACHI

577-8520 HIGASHIOSAKA-SHI, OSAKA

JAPAN

09743 MASAHIRO KATO C/O HOUSE FOODS GROUP INC.

1-5-7, MIKURIYASAKAE-MACHI

577-8520 HIGASHIOSAKA-SHI

JAPAN

09744 NORIYA MASAMURA C/O HOUSE FOODS GROUP INC.

1-5-7 MIKURIYASAKAE-MACHI

577-8520 HIGASHIOSAKA-SHI, OSAKA

JAPAN
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09745 SHINSUKE IMAI C/O HOUSE FOODS GROUP INC.

1-5-7 MIKURIYASAKAE-MACHI

577-8520 HIGASHIOSAKA-SHI, OSAKA

JAPAN

09746 JINJI SHONO 2-9-23, ENNAMI CHUO-KU

338-0007 SAITAMA-SHI, SAITAMA

JAPAN

09750 NIWA HODOWLA ROSLIN JAGODOWYCH SP. Z O.O. BRZEZNA 565

33-386 PODEGRODZIE

POLAND

09785 PIERO BATTISTELLA VIA ASILO, 26

26017 TRESCORE CREMASCO (CR)

ITALY

09796 AGRIVERCO BEHEER B.V. BLAKER 2

2678 LW DE LIER

NETHERLANDS

09802 PKM INNOVATION APS SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

09810 QUINTON BEAN UNIT 13, NORTHRIDING GARDENS

184 HYPERION DRIVE

NORTH RIDING

JOHANNESBURG

SOUTH AFRICA

09844 SOGO BY DÜMMEN ORANGE CO. LTD. NO.187, RONGHUA LANE

JIANXING VILLAGE

NEIPU TOWNSHIP, PINGTONG COUNTY 91246

TAIWAN

09913 MORAGLIA CARLO (IMPRESA INDIVIDUALE) VIA BANCHETTE NAPOLEONICHE, 80

18038 POGGIO DI SANREMO (IM)

ITALY

09982 STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPTSTR. 1

38387 SÖLLINGEN

GERMANY

09989 JAMES W. OLMSTEAD C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

10015 GEORG SCHNAPPAUF C/O ZWICKER SCHNAPPAUF & PARTNER (ZSP)

PATENTANWÄLTE | PARTG MBB

HANSASTRAßE 32

80686 MUNICH

GERMANY

10016 JEREMY N. FRIEDBERG 195 LIVERPOOL STREET

N1H 2L6 GUELPH, ON

CANADA

10017 ANDREW HAND 94 MOORE STREET

L3Z 2A9 BRADFORD, ON

CANADA

10018 ALAN GRAZIANO 16 FERNWOOD GARDENS, APT. 202

M4K 2J9 TORONTO, ON

CANADA

10037 RENÉ SCHOONE ZAANDAMMERWEG 16

1566 PG ASSENDELFT

NETHERLANDS

10063 SPIESS-URANIA CHEMICALS GMBH (MAGYARORSZÁGI FIÓKTELEPE) VÁCI ÚT 30

1132 BUDAPEST

HUNGARY

10076 SLOANE M. SCHEIBER 25 LEWIS ROAD

WEST GROVE, PA 19390

UNITED STATES OF AMERICA

10099 ALESSANDRA LILLO C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
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10112 UNITED CALLA B.V. MIDDENWEG 16

1764 KL BREEZAND

NETHERLANDS

10120 BREEDX LTD. 34 ADOM ST.

P.O.B. 7059

6937340 KANOT

ISRAEL

10121 NIR BINYAMIN 28/6 AVNEI KHOHAN ST.

7174406 MODIN

ISRAEL

10137 NATURE’S RIGHTS B.V. GRASLAAN 9

1424 SB DE KWAKEL

NETHERLANDS

10138 RAADSCHELDERS VARENS B.V. ACHTERWEG 34

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

10158 FRANCISCO CARRILLO LUIS AVENIDA SANTA CRUZ, 20

38611 SAN ISIDRO DE ABONA (TENERIFE)

SPAIN

10192 RICARDO PÉREZ VENTANA BURGOS FINCA EL CEBOLLAR

CARRETERA MOGUER-MAZAGON, KM. 3

21800 MOGUER (HUELVA)

SPAIN

10209 KATSUYUKI YOSHIDA C/O MAKURAZAKI TEA RESEARCH STATION

INSTITUTE OF FRUIT TREE AND TEA SCIENCE

NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH

ORGANIZATION (NARO)

87, SETO-CHO

898-0087 MAKURAZAKI-SHI, KAGOSHIMA PREFEC-

TURE

JAPAN

10210 ATSUSHI NESUMI C/O MAKURAZAKI TEA RESEARCH STATION

INSTITUTE OF FRUIT TREE AND TEA SCIENCE

NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH

ORGANIZATION (NARO)

87, SETO-CHO

898-0087 MAKURAZAKI-SHI, KAGOSHIMA PREFEC-

TURE

JAPAN

10211 AKIKO OGINO C/O MAKURAZAKI TEA RESEARCH STATION

INSTITUTE OF FRUIT TREE AND TEA SCIENCE

NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH

ORGANIZATION (NARO)

87, SETO-CHO

898-0087 MAKURAZAKI-SHI, KAGOSHIMA PREFEC-

TURE

JAPAN

10212 FUMIYA TANIGUCHI C/O GENOME RESEARCH UNIT, BREEDING RE-

SEARCH AREA

INSTITUTE OF FRUIT TREE AND TEA SCIENCE

NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH

ORGANIZATION (NARO)

2-1, FUJIMOTO

305-8605 TSUKUBA-SHI, IBARAKI PREFECTURE

JAPAN

10213 TETSUJI SABA C/O KANAYA TEA RESEARCH STATION

INSTITUTE OF FRUIT TREE AND TEA SCIENCE

NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH

ORGANIZATION (NARO)

2769 KANAYA SHISHIDO

428-8501 SHIMADA-SHI, SHIZUOKA PREFECTURE

JAPAN
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10214 HIROSHI YOROZUYA C/O KANAYA TEA RESEARCH STATION

INSTITUTE OF FRUIT TREE AND TEA SCIENCE

NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH

ORGANIZATION (NARO)

2769 KANAYA SHISHIDOI

428-8501 SHIMADA-SHI, SHIZUOKA PREFECTURE

JAPAN

10215 JUNICHI TANAKA C/O INSTITUTE OF CROP SCIENCE

NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH

ORGANIZATION (NARO)

1-2, 2-CHOME, KANNONDAI

305-8518 TSUKUBA-SHI, IBARAKI PREFECTURE

JAPAN

10216 YOSHIYUKI TAKEDA C/O KANAYA TEA RESEARCH STATION

INSTITUTE OF FRUIT TREE AND TEA SCIENCE

NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH

ORGANIZATION (NARO)

2769 KANAYA SHISHIDOI

428-8501 SHIMADA-SHI, SHIZUOKA PREFECTURE

JAPAN

10220 AKIKO MATSUNAGA C/O INSTITUTE OF VEGETABLE AND FLORICUL-

TURE SCIENCE

NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH

ORGANIZATION (NARO)

1-21 3-CHOME KANNONDAI

305-8517 TSUKUBA-SHI, IBARAKI PREFECTURE

JAPAN

10222 AGROSCOPE SCHWARZENBURGSTRASSE 161

LIEBEFEL

3003 BERN

SWITZERLAND

10243 MATTEO AMBROSINI VIA AI CHIOSI, 5

28823 TRAREGO VIGGIONA (VB)

ITALY

10249 CULTIVARI GETREIDEZÜCHTUNGSFORSCHUNG DARZAU GGMBH HOF DARZAU 1

29490 NEU DARCHAU

GERMANY

10254 RED KIWI S.R.L. VIA PIETRO NENNI, 144

48025 RIOLO TERME (RA)

ITALY

10255 MAURIZIO DAL PANE VIA FAROSI, 225

48014 CASTEL BOLOGNESE (RA)

ITALY

10295 HIGHLANDS POTPLANTS DE JONGHLAAN 10

2691 NM ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

10324 BASF FRANCE S.A.S. FERME DU PALY

91490 MILLY-LA-FORÊT

FRANCE

10336 CELIA CANTIN AVENIDA MONTAÑANA 930

50059 ZARAGOZA

SPAIN

10369 RAYMOND L. JACOBS III C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

10373 MARGINPAR B.V. LEGMEERDIJK 289

1432 KC AALSMEER

NETHERLANDS

10379 SARON BREEDING B.V. AKKERSTRAAT 2

5315 AJ KERKWIJK

NETHERLANDS
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10397 PLANTS FOR EUROPE B.V. BARTENWEG 5

2182 BV HILLEGOM

NETHERLANDS

10401 PIERRE RUTTEN 262, RUE DU BOUZANQUET

3440 LUNEL

FRANCE

10418 BERRIES DEL OESTE S.L. C/ CEDRO 15

06400 DON BENITO (BADAJOZ)

SPAIN

10438 MICROFLOR N.V. LICHTELARESTRAAT 87

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

10444 SC SAATEN UNION ROMANIA S.R.L. STRADA GENERAL DAVID PRAPORGESCU, NR. 1-5

ETAJ. 2, AP.3

020965 BUCURE?TI

ROMANIA

10446 GREENWOOD INVESTMENTS B.V. MIDDELBURGSEWEG 1

2811 PL REEUWIJK

NETHERLANDS

10460 KWS SAAT SE & CO. KGAA GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

10478 FRANCISCO JOSE VARGAS GARCIA FINCA MAS BOVÉ CARRETERA REUS, KM 4,5

43120 EL MORELL (TARRAGONA)

SPAIN

10479 AGROSCOPE (CENTRE DE RECHERCHE CONTHEY) ROUTE DES ETERPYS, 18

1964 CONTHEY

SWITZERLAND

10496 SARAH K. GREENWOOD 25 LEWIS ROAD

COCHRANVILLE, PA 19330

UNITED STATES OF AMERICA

10529 SHUYA YAMASHITA C/O MAKURAZAKI TEA RESEARCH STATION

INSTITUTE OF FRUIT TREE AND TEA SCIENCE

NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH

ORGANIZATION (NARO)

87, SETO-CHO

898-0087 MAKURAZAKI-SHI, KAGOSHIMA PREFEC-

TURE

JAPAN

10568 ROSIE PLANTS LTD. LOZEN, AZMAKA AREA

GLASSHOUSE 015052

4489 PAZARDJIK

BULGARIA

10569 GLOBE SEEDS B.V. NIEUWKUIJKSESTRAAT 2

5253 AH NIEUWKUIJK

NETHERLANDS

10572 KÖDER INNOVATION GMBH HÖHENWEG 11

73489 JAGSTZELL

GERMANY

10580 AM LEGAL GROUP S.L. C/ PINTOR LOPEZ 7, 3◦-3a

46003 VALENCIA

SPAIN

10595 BERRYPLASMA WORLD LLC VARDA ILIAS

27052 VARDA

GREECE

10601 HENK JANSEN SCHEPEN 28

2671 HN NAALDWIJK

NETHERLANDS

10607 KIM T. KRUK PEPERSTRAAT 44

1794 AL OOSTEREND

NETHERLANDS

10608 RETE ITALIAN VARIETY CLUB (IVC) VIA CISTERNINO, 281

70010 LOCOROTONDO (BA)

ITALY
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10612 LEENA PLANT V.O.F. ELLEWAARD 2

4885 KE ACHTMAAL

NETHERLANDS

10614 HILVERDAFLORIST B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

10631 GIANNI MAFFUCCI 445, RUE DE NAMUR

6200 CHÂTELET

BELGIUM

10656 TERRE DE LIN DÉVELOPPEMENT S.A.S. 605, ROUTE DE LA VALLÉE

76740 SAINT-PIERRE-LE-VIGER

FRANCE

10663 THEOFANIS PAPANIKOLOPOULOS C/O BERRYPLASMA WORLD LLC

VARDA ILIAS

27052 VARDA

GREECE

10664 EVANGELOS TSORMPATSIDIS C/O BERRYPLASMA WORLD LLC

VARDA ILIAS

27052 VARDA

GREECE

10665 ELENI VYSINI C/O BERRYPLASMA WORLD LLC

VARDA ILIAS

27052 VARDA

GREECE

10683 GERRIT DE WEERT VEILINGWEG 2

5328 JB ROSSUM

NETHERLANDS

10701 MARÍA DEL CARMEN SÁNCHEZ SÁNCHEZ P.I. LA RAYA

EDIFICIO PCTH 2000

C/ CAUCHO 1

21110 ALJARAQUE (HUELVA)

SPAIN

10705 DOMINIK LOSERT DORNFELDER STR. 9

71546 ASPACH

GERMANY

10728 CHRISTOPHER GIANFRANCESCO APARTADO DE CORREOS 242

29560 PIZARRA (MÁLAGA)

SPAIN

10740 JOS MORREN N.V. BOSSTRAAT 85

3545 HALEN

BELGIUM

10743 EMSFLOWER GMBH CARL-VON-LINNÉ-STR. 1

48488 EMSBUREN

GERMANY

10754 JOAQUIN VIVAS HERNANDEZ C/ FERNANDA SANTAMARÍA 110, 5-P2

03204 ELCHE

SPAIN

10766 MANUEL GASTELBONDO C/O BALL SB

CALLE 74A #4-23

110221 BOGOTÁ

COLOMBIA

10781 SUR SEEDS S.L. C/ COBRE, 7

POLÍGONO INDUSTRIAL CIUDAD DEL TRANS-

PORTE

04746 LA MOJONERA (ALMERÍA)

SPAIN

10782 ALEJANDRO MARTÍN CARA C/ PLEAMAR 39 - VIVIENDA 14

04711 ALMERIMAR (ALMERÍA)

SPAIN

10787 AGRIVERCO GENETICS B.V. BLAKER 2

2678 LW DE LIER

NETHERLANDS

10795 TECNOVIV LLC 12080 SW 127 AVENUE, B-1 #112

MIAMI, FL 33186

UNITED STATES OF AMERICA
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10811 MARIA PILAR GRACIA GIMENO C/O EEAD-CSIC

ESTACIÓN EXPERIMENTAL DE AULA DEI (EEAD)

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIEN-

TÍFICAS (CSIC)

AVENIDA MONTAÑANA, 1005

50059 ZARAGOZA

SPAIN

10812 JOSÉ M. LASA DOLHAGARAY C/O EEAD-CSIC

ESTACIÓN EXPERIMENTAL DE AULA DEI (EEAD)

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIEN-

TÍFICAS (CSIC)

AVENIDA MONTAÑANA, 1005

50059 ZARAGOZA

SPAIN

10813 ANA MARIA CASAS CENDOYA C/O EEAD-CSIC

ESTACIÓN EXPERIMENTAL DE AULA DEI (EEAD)

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIEN-

TÍFICAS (CSIC)

AVENIDA MONTAÑANA, 1005

50059 ZARAGOZA

SPAIN

10814 ERNESTO IGARTUA ARREGUI C/O EEAD-CSIC

ESTACIÓN EXPERIMENTAL DE AULA DEI (EEAD)

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIEN-

TÍFICAS (CSIC)

AVENIDA DE MONTAÑANA, 1005

50059 ZARAGOZA

SPAIN

10815 JOSÉ LUIS MOLINA CANO C/O IRTA

AVENIDA ALCALDE ROVIRA ROURE, 177

08140 BARCELONA

SPAIN

10817 PRUDENCIO LÓPEZ FUSTER C/O ITAP

FINCA EXPERIMENTAL "LAS TIESAS"

CARRETERA DE BARRAX, KM 24, N-430 PK 496

PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO, AVENIDA

2, 42 B

02007 ALBACETE

SPAIN

10818 MARÍA NIEVES APARICIO GUTIÉRREZ C/O ITACYL

CTRA. DE BURGOS, KM. 119

FINCA ZAMADUEÑAS

47071 VALLADOLID

SPAIN

10819 FRANCISCO JESÚS CIUDAD BAUTISTA C/O ITACYL

FINCA ZAMADUEÑAS

CTRA DE BURGOS, KM. 119

47071 VALLADOLID

SPAIN

10820 JUAN ESCRIBANO MOLINERO C/O ITAP

FINCA EXPERIMENTAL "LAS TIESAS"

CARRETERA DE BARRAX, KM 24, N-430 PK 496

PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO, AVENIDA

2, 42 B

02007 ALBACETE

SPAIN

10821 INSTITUTO DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGÍA AGROALIMENTARIAS TORRE MARIMÓN

08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)

SPAIN

10822 INSTITUTO TÉCNICO AGRONÓMICO PROVINCIAL S.A.U. PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO

SEGUNDA AVENIDA, 61

02007 ALBACETE

SPAIN
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10826 MARCUS J.C. VAN EIJK MOLENKOLK 10

2771 WE BOSKOOP

NETHERLANDS

10938 CAROLINA FONT PARC DEL GARDENY

EDIFICI FRUITCENTRE

25003 LLEIDA

SPAIN

10948 RUBUS-SL LTD. NO. 9 "36-TH" STR.

ZLATITRAP

4212 PLOVDIV

BULGARIA

10960 AURORA CANNABIS ENTERPRISES INC. SUITE 2800, 10104 - 103 AVENUE NW

T5J 0H8 EDMONTON, AB

CANADA

10967 UDL INTELLECTUAL PROPERTY LIMITED GARRYARD HOUSE, 25/26 EARLSFORT TERRACE

DUBLIN D02 PX51

IRELAND

10974 CNB MERCURIUS B.V. HEEREWEG 349

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

10992 MIRIAM PORCAR CALLE ENMEDIO 22, 1-B

12001 CASTELLÓN

SPAIN

10994 FONDAZIONE EDMUND MACH VIA EDMUND MACH, 1

38010 SAN MICHELE ALL’ADIGE (TN)

ITALY

10995 ADEXE S.R.L. CORSO PORTA NUOVA, 131

37122 VERONA (VR)

ITALY

10996 LARA GIONGO VIA MASI DI PRESSANO, 24

38015 LAVIS (TN)

ITALY

11043 PHARMAFIELD LDA. RUA MELO E SOUSA, 535

BLOCO 1, APARTAMENTO 0-C

2765-253 ESTORIL

PORTUGAL

11108 HORTIFRUT NORTH AMERICA INC. 9450 CORKSCREW PALMS CIRCLE, SUITE 202

ESTERO, FL 33928

UNITED STATES OF AMERICA

11123 EURO VITALITY LIFE SCIENCE AG SEESTRASSE 15

6300 ZUG

SWITZERLAND

11125 KWS VEGETABLES B.V. BRONLAND 10

6708 WH WAGENINGEN

NETHERLANDS

11154 EUROSORGHO S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

11161 AI B.V. ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

11162 TSI ITALIA S.R.L. VIALE VIRGILIO, 15

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

11164 ASAHI INDUSTRIES CO. LTD. DAIWA HIGASHI-IKEBUKURO BUILFING, 23-5,

HIGASHI IKEBUKURO 3-CHOME

170-0013 TOSHIMA-KU, TOKYO

JAPAN

11187 AMIGRA YOUNG PLANTS B.V. BROEKPOLDERLAAN 25

2675 LJ HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

11200 NEWBREED LTD. 12 AMNON VETAMAR

46417 HERZLIYA

ISRAEL
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11213 AUSTRALIAN BANANA RESEARCH PTY LTD. 103 -107 HYDE ST.

FOOTSCRAY, VIC 3011

AUSTRALIA

11214 JAMES DALE QUEENSLAND UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

2 GEORGE STREET

BRISBANE, QLD 40000

AUSTRALIA

11215 ROBERT HARDING QUEENSLAND UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

2 GEORGE STREET

BRISBANE, QLD 4000

AUSTRALIA

11216 HARJEET KHANNA QUEENSLAND UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

2 GEORGE STREET

BRISBANE, QLD 4000

AUSTRALIA

11217 ANTHONY JAMES QUEENSLAND UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

2 GEORGE STREET

BRISBANE, QLD 4000

AUSTRALIA

11218 JENNIFER KLEIDON QUEENSLAND UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

2 GEORGE STREET

BRISBANE, QLD 4000

AUSTRALIA

11219 MARK SMITH QUEENSLAND UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

2 GEORGE STREET

BRISBANE, QLD 4000

AUSTRALIA

11220 UPENDRA SHEKHAWAT QUEENSLAND UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

2 GEORGE STREET

BRISBANE, QLD 4000

AUSTRALIA

11222 MARIA VELARDE C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

11224 ACUTIFOLIUS B.V. JOHANNES HARTMANNLAAN 19

9040 GENT

BELGIUM

11226 JOSÉ VICENTE FUERTES MAÑEZ C/ CHOPOS 27

46900 TORRENT (VALENCIA)

SPAIN

11231 ALGAIDA PRODUCTORES S.A.T. P.I. MATALAGRANA, NAVE 56

21730 ALMONTE (HUELVA)

SPAIN

11232 VIVEROS ASOCIADOS CHILE LIMITADA (A.N.A.) CAMINO ALTO JAHUEL 0381, BUIN

8330015 SANTIAGO

CHILE

11234 TARA BIVIN 17611 HIGHWAY 46

RANBURN, AL 36273

UNITED STATES OF AMERICA

11235 REUVEN BIRGER NOF ALONIM 48

17905 HASOLELIM

ISRAEL

11236 SINO-NZ INNOVATION LIMITED 54 ALEXANDER AVENUE

0630 AUCKLAND

NEW ZEALAND

11237 BRIAN’S BOTANICALS 6350 NORTH PRESTON HIGHWAY

LOUISVILLE, KY 40229

UNITED STATES OF AMERICA

11238 MANUEL ACOSTA GATÓN C/ SAN JUAN 53, P-1

21006 HUELVA

SPAIN

11239 ÁNGEL GABRIEL ÁLVAREZ RAMÍREZ AVENIDA DE LA AMISTAD 19

21510 SAN BARTOLOMÉ DE LA TORRE (HUELVA)

SPAIN
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11242 GOLD KIWI SOCIETÀ SEMPLICE AGRICOLA REGIONE COLOMBARO DEL ROSSI, 39

12037 SALUZZO (CN)

ITALY

11256 VAN DER VOORT BREEDING B.V. HARTEVELDLAAN 4

2675 LE HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

11257 LEX GROOT SNOUCK VAN LOOSENPARK 27

1601ER ENKHUIZEN

NETHERLANDS

11258 LEENA BEHEER B.V. ELLEWAARD 2

4885 KE ACHTMAAL

NETHERLANDS

11262 YOUN-LEE OH 801, 115-DONG, 15, WONANG 9-GIL, JUNGANGTAP-

MYEON

CHUNGCHEONGBUK-DO

SOUTH KOREA

11263 KAB-YEUL JANG 1802, 135-DONG, 22, GYEONGSU-DAERO 976BEON-

GIL, JANGAN-GU,

SUWON-SI

GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA

11264 WON-SIK KONG 701, 118-DONG, 477, GWONSEON-RO, PALDAL-GU,

SUWON-SI

GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA

11265 PYUNG-GYUN SHIN 1403, 109-DONG, 47, YONGJEON-RO, GIMCHEON-SI

GYEONGSANGBUK-DO

SOUTH KOREA

11266 MIN-JI OH 303, DA-DONG, 52, JEONGJO-RO 443BEON-GIL,

GWONSEON-GU, SUWONSI

GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA

11267 JI-HOON IM 403-HO, 20, DONGIL-RO 2-GIL, GWANGJIN-GU

SEOUL

SOUTH KOREA

11269 SEMENCES PROGRAIN INC. 145, RANG DU BAS DE LA RIVIÈRE NORD

J0L 1T0 SAINT-CÉSAIRE, QUÉBEC

CANADA

11270 MANAMI MONOBE C/O KANAYA TEA RESEARCH STATION

INSTITUTE OF FRUIT TREE AND TEA SCIENCE

NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH

ORGANIZATION

2769 KANAYA SHISHIDOI

428-8501 SHIMADA-SHI, SHIZUOKA PREFECTURE

JAPAN

11271 MARI YAMAMOTO C/O INSTITUTE OF FOOD RESEARCH

NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH

ORGANIZATION (NARO)

1-12, 2-CHOME, KANNONDAI

305-8642 TSUKUBA-SHI, IBARAKI PREFECTURE

JAPAN

11279 ANTOINE BREUVART 898, RUE CHARLES CHOPIN

62130 RAMECOURT

FRANCE

11280 LLANOS SIMÓN JIMENEZ C/O ITAP

FINCA EXPERIMENTAL "LAS TIESAS"

CARRETERA DE BARRAX, KM 24

N-430 PK 496

PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO

AVENIDA 2, 42-B

02007 ALBACETE

SPAIN
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11281 PLANT SCIENCE AND BIODIVERSITY CENTER S.A.S. DÚBRAVSKÁ CESTA 9

845 23 BRATISLAVA

SLOVAK REPUBLIC

11282 MARTIN GRÓF C/O OFFICE OF SLOVAK ACADEMY OF SCIENCES

ŠTEFÁNIKOVA 49

814 38 BRATISLAVA

SLOVAK REPUBLIC

11283 ALENA GAJDOŠOVÁ LEVICKÁ 73

949 01 NITRA

SLOVAK REPUBLIC

11284 ANDREA HRICOVÁ LÚKY 1134/60

952 01 VRÁBLE

SLOVAK REPUBLIC

11285 FOREPORT ENTERPRISES CO. LTD. 1F, 224-1, SEC.5 MING SHEN EAST ROAD

TAIPEI 10589

TAIWAN

11286 KERLEY & CO LTD. HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE

CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM

11288 AZIO B.V. ROOBRUGHOF 32

3011 MJ ROTTERDAM

NETHERLANDS

11290 HENDRIK GOOSSENS DENDERMONDSE STEENWEG 7

9080 BEERVELDE

BELGIUM

11291 LABRECO EUROPE B.V. BLAKER 2

2678 LW DE LIER

NETHERLANDS

11294 MARIPHARM B.V. NIEUW MATHENESSERSTRAAT 33

3029 AV ROTTERDAM

NETHERLANDS

11295 PRINCE INTERNATIONAL B.V. ROERMONDSEWEG 145

6004 PC WEERT

NETHERLANDS

11296 FA. GEBR. VAN VELDEN V.O.F. TOMATENLAAN 4

2691 JM ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

11298 MIYOSHI & CO. LTD. (HOKUTO OFFICE) 3181 KAMISASAO, KOBUCHIZAWA

408-8533 HOKUTO-CITY, YAMANASHI

JAPAN

11299 MIKE DOFFERHOFF MIDDELBURGSEWEG 1

2811 PL REEUWIJK

NETHERLANDS

11300 HANS DOFFERHOFF MIDDELBURGSEWEG 1

2811 PL REEUWIJK

NETHERLANDS

11301 COÖPERATIEVE RABOBANK U.A. CROESELAAN 18

3521 CB UTRECHT

NETHERLANDS
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